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AMAZONE 1 | Zu dieser Betriebsanleitung

Zu dieser Betriebsanleitung

CMS-T-00000344-C.1

Bedeutung der Betriebsanleitung

CMS-T-00000180-B.1

Die Betriebsanleitung ist ein wichtiges Dokument und
ein Teil des Elektronikprodukts.

1. Vor der Arbeit die jeweiligen Abschnitte der Be-
triebsanleitung beachten.

2. Betriebsanleitung aufbewahren.
3. Betriebsanleitung verfligbar halten.

4. Betriebsanleitung an folgende Benutzer weiterge-
ben.

Mitgeltende Dokumente

CMS-T-00000346-A.1

e Betriebsanleitung fur den GPS-Empfanger

e Betriebsanleitung fiur die Maschinen-Software

Verwendete Darstellung

CMS-T-00000347-B.1

1.3.1 Hinweise

CMS-T-00000348-A.1

HINWEIS

Anwendungstipps und Hinweise helfen, alle Funk-
tionen des Gerats optimal zu nutzen.

MG6027-DE-Il | F.1 | 02.06.2020 1



1| Zu dieser Betriebsanleitung
Verwendete Darstellung

AMAZONE

1.3.2 Handlungsanweisungen

Nummerierte Handlungsanweisungen
Handlungen, die in einer bestimmten Reihenfolge
ausgefihrt werden missen, sind als nummerierte
Handlungsanweisungen dargestellt. Die vorgegebene
Reihenfolge der Handlungen muss eingehalten wer-
den.

Beispiel:

1. Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

1.3.2.1 Handlungsanweisungen und Reaktionen

Reaktionen auf Handlungsanweisungen sind durch
einen Pfeil markiert.

Beispiel:
1. Handlungsanweisung 1
=» Reaktion auf Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

1.3.2.2 Alternative Handlungsanweisungen

Alternative Handlungsanweisungen werden mit dem
Wort "oder" eingeleitet.

Beispiel:
1. Handlungsanweisung 1
oder
alternative Handlungsanweisung

2. Handlungsanweisung 2
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AMAZONE 1 | Zu dieser Betriebsanleitung

Verwendete Darstellung

Handlungsanweisungen mit nur einer Handlung
Handlungsanweisungen mit nur einer Handlung wer-

den nicht nummeriert, sondern mit einem Pfeil darge-

stellt.

Beispiel:

» Handlungsanweisung

Handlungsanweisungen ohne Reihenfolge

Handlungsanweisungen, die nicht einer bestimmten
Reihenfolge befolgt werden missen, werden in Lis-
tenform mit Pfeilen dargestellt.

Beispiel:
» Handlungsanweisung
» Handlungsanweisung

» Handlungsanweisung

1.3.3 Listen

Listen werden beispielsweise zur Darstellung unter-
schiedlicher Auswahlmoglichkeiten verwendet. Eintra-
ge in Listen werden mit Punkten eingeleitet.

Beispiel:

e Eintrag 1
e Eintrag 2
e Eintrag 3

1.3.4 Positionsnummern

Positionsnummern im Text oder in der Legende be-
ziehen sich auf die Positionsnummern in daneben
oder daruber positionierten Grafiken. Die Positions-
nummern in den Grafiken kdnnen mit Positionslinien
verbunden sein.
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1| Zu dieser Betriebsanleitung AMAZONE

Digitale Betriebsanleitung

|I| Position 1
|Z| Position 2

E Position 3

AMAZDNIE

1.3.5 Software-Texte

CMS-T-00000474-A.1

Texte aus der Software-Oberflache, werden mit ge-
raden Anfiihrungszeichen gekennzeichnet.

Beispiel: "Setup-Menii"

1.3.6 Orientierungspfade

CMS-T-00000352-A.1

Orientierungspfade enthalten die Namen der Mends,
durch die der Benutzer navigieren muss, um das ge-
wiinschte Menu zu erreichen.

Beispiel: "Setup" > "Diagnose” > "Software-Versio-
nen"

Digitale Betriebsanleitung

CMS-T-00002024-B.1

Die digitale Betriebsanleitung und E-Learning kénnen
im Info-Portal der AMAZONE Website heruntergela-
den werden.

lhre Meinung ist gefragt

CMS-T-00000353-A.1

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser, unsere
Betriebsanleitungen werden regelmagig aktualisiert.
Mit Ihren Verbesserungsvorschlagen helfen Sie mit,
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
lhre Meinung ist gefragt

eine immer benutzerfreundlichere Betriebsanleitung
zu gestalten. Senden Sie uns lhre Vorschlage bitte
per Brief, Fax oder E-Mail:

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Fax: +49 (0) 5405 501-234

E-Mail: td@amazone.de
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2 | Montageanleitung AMAZONE

Montageanleitung
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3 | AmaPad im Uberblick

AmaPad im Uberblick

Anschliusse und Tasten

Ein-Aus-Taste
Netzwerkanschluss

ISOBUS-Anschlusskabel

(2] [e] [¢] [2]

USB-Anschluss
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3 | AmaPad im Uberblick AMAZONE

Basisschaltflichen und LEDs

Basisschaltflachen und LEDs

|I| Batteriezustand

|Z| Stromversorgung

Typenschild

|I| Amazone Typenschild

[2] TOPCON Typenschild
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AMAZONE

4 | Grundlegende Bedienung

Grundlegende Bedienung

AmaPad einschalten

AmaPad einschalten ist am Bedien-Terminal mdéglich.
Alternativ startet das Bedien-Terminal Gber die Zin-
dung vom Traktor, falls dieser entsprechend ausge-
stattet ist.

1. Grlne Ein-Aus-Taste |I| auf der Rickseite des
AmaPads gedruckt halten.

=» Das AmaPad wird hochgefahren.

HINWEIS

Um die Speicherung der Betriebsdaten zu ge-
wahrleisten, die Stromzufuhr zum Bedien-Termin-
als nicht vor dem Ausschalten unterbrechen!

Die Sprache der Warnmeldung und der Benutzer-
oberflache kann direkt nach dem Start des AmaPads
geandert werden.

2. Mit ;?h die Sprachenliste 6ffnen.

3. Gewiinschte Sprache aus der Liste wahlen.

4. Bestatigen mit .

= Eine Bestatigung fur den Neustart wird angezeigt.

5. Neustart bestatigen mit .

Nachdem das AmaPad gestartet ist, erscheint eine
Warnmeldung, die Nutzungsbedingungen enthalt. Die

Tas
& gelesen, an den entsp

as Hi ¥ yatem Kann
. Varstrawen wnd Dunges

len Batrish der GPS-Gerdte im Lenkungssteusrungssystam.
ni Empfan

¢ Funktionen ges
Zurisckbehalt

¥ES” la) stimmen Sie 2
hen

. Bass Sie..
Schulungen telipenommen und die jeweilipen Systemhanduicher gelesen

v din Vermendung des on lmrnmhmen,
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4| Grundlegende Bedienung AMAZONE

AmaPad ausschalten

Nutzungsbedingungen missen bestatigt werden, be-
vor das AmaPad verwendet werden kann.

6. Nutzungsbedingungen lesen.

7. Nutzungsbedingungen bestatigen mit "JA".

HINWEIS

Vor der Bestatigung muss bei einigen Sprachen
die Bildlaufleiste nach oben bewegt werden.

AmaPad ausschalten

AmaPad ausschalten ist am Bedien-Terminal mdglich
oder alternativ tGber die Ziindung vom Traktor, falls
dieser entsprechend ausgestattet ist.

HINWEIS

Um die Speicherung der Betriebsdaten zu ge-
wabhrleisten, die Stromzufuhr zum Bedien-Termi-
nal nicht vor dem Ausschalten unterbrechen.

1. Grlne Ein-Aus-Taste |I| auf der Rickseite des
AmaPads kurz driicken.

oder
Auf der Vorderseite mit dem Finger vom unteren
Bildschirmrand zur Mitte wischen und die Ein-

Aus-Taste auf der Basisschaltflache auswahlen.

=» Auf dem Display erscheint eine Bestatigungsauf-
forderung.

2. Bestatigen mit .

=» Das AmaPad schaltet aus.

Touchscreen verwenden

Im Umgang mit dem Touchscreen Folgendes beach-
ten:
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AMAZONE

4 | Grundlegende Bedienung
Basisschaltflachen verwenden

Der Touchscreen umfasst alle Bereiche innerhalb des
orangefarbenen Gehauses.

» Die Handflachen bei der Bedienung nicht auf den
Touchscreen legen, da das AmaPad sonst nicht
reagiert.

Basisschaltflachen verwenden

4.4.1 Basisschaltflachen aufrufen

Die Basisschaltflachen befinden sich in einem Menu
am unteren Bildschirmrand. Das Menu kann aufgeru-
fen werden und wird nach einigen Sekunden wieder
ausgeblendet.

» Mit dem Finger vom unteren Bildschirmrand in die
Mitte des Bildschirms wischen.

MG6027-DE-Il | F.1 | 02.06.2020
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4 | Grundlegende Bedienung
Basisschaltflichen verwenden

AMAZONE

Hilfe aufrufen

1. Basisschaltflachen aufrufen, siehe Seite 11.

2. Mit die Hilfe aufrufen.

=» Auf der Benutzeroberflache erscheinen Fragezei-
chen neben den Schaltflachen.

3. Fragezeichen wahlen.

=» Die Bezeichnung fur die jeweilige Schaltflache
wird angezeigt.

USB-Stick sicher entfernen

1. Basisschaltflachen aufrufen, siehe Seite 11.

2. Mit USB-Stick sicher entfernen.

3. Wenn die Meldung erscheint, dass der USB-Stick
noch nicht entfernt werden kann,

Meldung bestatigen mit | v und erneut auf
tippen.

oder

wenn die Meldung erscheint, dass der USB-Stick
sicher entfernt werden kann,

Meldung bestatigen mit | v

4. USB-Stick abziehen.

Helligkeit einstellen

1. Basisschaltflachen aufrufen, siehe Seite 11.

2. Mit oder die gewtinschte Helligkeits-
stufe einstellen.
Helligkeitsmodus wahlen

Das Display des AmaPads verfugt Uber 3 Helligkeits-
modi:

12
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AMAZONE 4 | Grundlegende Bedienung

Zwischen den Hauptmeniis wechseln

e Tagmodus: Helligkeit wird auf 80 % eingestellt.

e Nachtmodus: Helligkeit wird auf 20 % eingestellt.

e Automatisch: Helligkeit wird automatisch an die
Umgebungshelligkeit angepasst.

1. Basisschaltflachen aufrufen, siehe Seite 11.

2. Mit die Modi durchschalten, bis der ge-
wilnschte Modus eingestellt ist.

Zwischen den Hauptmenis wechseln

In das Betriebsmenii wechseln

» Im Setup-Meni mit B in das Betriebsmeni
wechseln.

In das Setup-Menii wechseln

» Im Betriebsmenii mit &~ in das Setup-Menu
wechseln.
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5 | Benutzeroberfliche im Uberblick AMAZONE

Benutzeroberflache im Uberblick

CMS-T-00000020-D.1

Allgemeine Warnmeldungen

CMS-T-000586-C.1

Zu verschiedenen Ereignissen werden Warnmeldun-
gen ausgegeben. Im Folgenden werden die Funktio-
nen einer Warnmeldung erlautert. Fir eine genaue
Beschreibung der verschiedenen Warnmeldungen,
siehe Seite 239.

|I| Wenn diese Zeile angezeigt wird, kdnnen weite- @ Auf dieser Schaltflache steht die Ursache der
re Details zur Warnmeldung abgerufen werden. Alarmmeldung. Gleichzeitig kann mit dieser
Dazu mit dem Finger von der Mitte der Warn- Schaltflache die Alarmmeldung quittiert werden.
meldung senkrecht nach unten wischen.
E Mit dieser Schaltflache kann der Alarmton aus-
|Z| Diese Schaltflache 6ffnet das Menu " Allgemeine geschaltet werden.
Alarme einrichten " siehe Seite 77.

Warnmeldungen aus dem Universal Terminal

CMS-T-000972-A.1

Im Universal Terminal wird die Bedienoberflache des
Arbeitsgerats abgebildet. Wenn das Arbeitsgerat ei-
nen Fehler ausgibt, wird auRerhalb des Universal Ter-
minals ebenfalls eine Warnmeldung eingeblendet.
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AMAZONE 5 | Benutzeroberfliche im Uberblick

Allgemeine Bedienelemente

Warnmeldung, die vom Arbeitsgerat ausgege-
ben wird.

In das Universal Terminal wechseln.

@] [o] 2]

Warnmeldung schlieften. Warnmeldung wird bei
AMAZONE Maschinen in der ECU quittiert.

[»]

Warnmeldung bestatigen. Warnmeldung wird in
der ECU quittiert.

AMAZONIE

Allgemeine Bedienelemente

5.3.1 Auswabhlliste

In Auswahllisten kdnnen ein oder mehrere Eintrage
gewahlt werden. Die gewahlten Eintrage werden weifly
hinterlegt. Wenn zu viele Eintrdge gewahlt werden,
erscheint ein Hinweis.
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Allgemeine Bedienelemente

5.3.2 Tastatur und Ziffernblock

Wenn Buchstaben oder Zahlen eingegeben werden
mussen, erscheint auf dem Display eine Tastatur oder
ein Ziffernblock. Die Tastatur wird automatisch an die
eingestellte Sprache angepasst.

Eingaben bestatigen mit .

Eingaben abbrechen mit E

Zahlenwert erhdhen mit E

Zahlenwert verringern mit =

5.3.3 Assistenten

Assistenten leiten den Benutzer durch komplizierte

Systemeinstellungen. Die Systemeinstellungen wer-
den in einzelne Arbeitsschritte aufgeteilt. In den Ar-

beitsschritten wird erklart, welche Informationen be-
notigt werden. Der Benutzer kann die entsprechen-
den Informationen Uber Schaltflachen eingeben.

16 MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020
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Betriebsmenii im Uberblick

Neues Geridt einrichten

Schritt 2:EC U Art: fir Tedlib reftensc halbu ngiM en gensteusnng
Wﬂlm die Art der ECU, die dazu verwendet wird, die Ted breiten schaltung brw. Aushringn engenstedsnsng
e e

—_
|ART BOU
EI'E:'DBHS

|I| Name der Systemeinstellung |z| Zuriick
|Z| Arbeitsschritt @ Fortschritt in Prozent
@ Schaltflache flir die Eingabe @ Weiter

Betriebsmenii im Uberblick

Uber das Betriebsmenii werden Informationen abge-
rufen und die verschiedenen Funktionen des Ama-
Pads und dem angeschlossenen ISOBUS-Geréat ge-
steuert.

HINWEIS

Abhangig vom angeschlossenen ISOBUS-Gerat
und den Einstellungen im Setup-Menl werden
unterschiedliche Schaltflachen angezeigt. Es kon-
nen auch mehrere ISOBUS-Gerate angezeigt
werden.
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5 | Benutzeroberfliche im Uberblick

Betriebsmenii im Uberblick

AMAZONE

HErrrerrssrrrrEr s r T

|I| Funktionsment |z| Auftragsmenu

|z| Miniaturansicht

@ Kartenansicht

@ Armaturenbrett

Uber das Betriebsmenii lassen sich simtliche
Funktionen des AmaPads steuern:

Zugriff auf die Maschinensteuerung mit dem Uni-
versal Terminal

Teilbreitenschaltung
Auftragsverwaltung
Spurfiihrung
Lenkautomatik

Kameraansicht

@ Automatische Erkennung der Riickwértsfahrt

@Oder Lenkautomatik@

18
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5 | Benutzeroberfliche im Uberblick
Schaltflachen im Betriebsmenii

Schaltflachen im

5.5.1 Schaltflachen im Auftragsmenii

Betriebsmenu

Schaltflache Funktion Schaltflache Funktion
ﬂ Feldmenil &ffnen \# Lenkautomatikmen o6ff-
nen

Auftragsdatenmen 6ff-
nen

GPS-Verschiebungsme-
ni 6ffnen

Spirlinienment 6ffnen

Schnellstart aktivieren

Auftragsassistenten off-
nen

5.5.2 Schaltflachen im Feldmeni

Schaltflache

Funktion

Schaltflache

Funktion

a

Neues Feld anlegen

Grenzversatz einrichten

II

Fahnenpunkt setzen

Alle Grenzlinien l16schen

&

Grenzlinie aufzeichnen

Grenzlinie mit shape-Da-
tei erstellen

[

Grenzlinienaufzeichnung
abschlieen

Grenzlinie aus Abde-
ckung erstellen

o

Grenzlinienaufzeichnung
unterbrechen

Q| /=

Vorgewende einrichten

5.5.3 Schaltflachen im Auftragsdatenmeni

Schaltflache

Funktion

Schaltflache

Funktion

Abdeckung I6schen

«

Mengensteuerung ver-
wenden

Datenaustauschmenii
offnen

Auftrag starten

Neuen Auftrag anlegen

v

Auftrag untebrechen

il | &y | Ly | =

Auftrag wahlen

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020
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Schaltflachen im Betriebsmenii

AMAZONE

5.5.4 Schaltflachen im Spurlinienmeni

Schaltflache

Funktion

Schaltflache

Funktion

Iff

AB-Linie bearbeiten

[

Neue AB-Linie anlegen

Kreisspurlinie bearbeiten

Neue Kreisspurlinie anle-
gen

Kurvenspurlinie bearbei-
ten

Neue Kurvenspurlinie
anlegen

Adaptive Kurvenspurlinie
aktivieren

Aufzeichnung der Kur-
venspurlinie unterbre-
chen

Spurlinie laden

©

Startpunkt fir AB- Linie
setzen

Startpunkt fir Kurven-
spurlinie setzen

@

A-B Linie manuell anle-
gen

Endpunkt fir Kurven-
spurlinie setzen

Endpunkt fir AB- Linie
setzen

Begrenzungslenkung ak-
tivieren

N o

Fahrgassen aktivieren

Automatisches Lenken
im Vorgewende anlegen

5.5.5 Schaltflachen im Lenkungsoptionsmenu

Schaltflache Funktion Schaltflache Funktion
= Lenkautomatikstatus ab- » Lenkung kalibrieren
? rufen =
| Lenkautomatik abstim-
b men

5.5.6 Schaltflachen im GPS-Verschiebungsmenu

Schaltflache

Funktion

Schaltflache

Funktion

Verschiebeoptionen flr
Spurlinien 6ffnen

I

Nachstgelegene Spurli-
nie auf Fahrzeugposition
verschieben

Spurlinien nach rechts
verschieben

Verschobene Spurlinien
speichern

Spurlinien nach links ver-
schieben

-
&

GPS-Drift-Optionen 6ff-
nen
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Schaltflachen im Betriebsmenii

5.5.7 Schaltflachen in der Kartenansicht

Schaltflache Funktion Schaltflache Funktion

Kennzeichnet, ob der C
2 Auswahlmodus aktiv ist * Perspekiive andem

Fahrzeugsymbol fokus- Karte vergrofiern und
sieren verkleinern
F Kartenebenen wahlen

5.5.8 Schaltflachen im Funktionsmenu

Schaltflache Funktion Schaltflache Funktion

GPS-Informationen abru-
fen

Software-Version abru-
fen

&

Systemdiagnose aufru-

Kartenansicht aufrufen
fen

L4

Universal-Terminal 6ff-

q
o
S—

Bestandsdaten verwalten

nen
= Auftragsinformationen e .
ﬁ e > Setup-Menii aufrufen
. Automatische Teilbreiten- - Kamera
schaltung konfigurieren =
\ﬁ' Stammdaten
5.5.9 Schaltflachen im Universal Terminal
Schaltflache Funktion Schaltflache Funktion

= Auswahl nach oben ver-

= Schnellstart ! schieben

m AUX-N-Einrichtung auf- Auswahl nach unten ver-
rufen schieben
Zwischen den ange-
schlossenen Geraten ESC Abbrechen
wechseln
oK Bestatigen
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Kartenansicht im Uberblick

5.5.10 Weitere Schaltflachen

Automatische Teilbreiten- -
m schaltung einschalten @ Lenkautomatik einschal-
ten oder ausschalten
oder ausschalten
Globale Startseite ver- 355 - "
@ wenden élfi& Spurlinienmuster wahlen

Hauptschalter einschal-
ten oder ausschalten

Kartenansicht im Uberblick

&=

CMS-T-00000442-B.1

8] [9] o 11 2 [13 [14

CMS-1-001287
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Armaturenbrett im Uberblick

Kartenansicht in der Miniaturansicht
Abdeckungskarte konfigurieren
Fahrzeugsymbol

Arbeitsgeratesymbol
Ausschlussbereich

Bearbeitete Flache (Abdeckung), (griin)
Spurlinie (rot)

Virtuelle Teilbreitenschalter anzeigen

[e] [=] [N] [o] [o] [2] [«] [~] [2]

Auswahlbestatigung

In der Kartenansicht werden uber das Auftragsmeni
alle Daten angelegt und gespeichert, die fiir die Bear-
beitung eines Felds bendtigt werden. Auf der Karte in
der Kartenansicht sind ein Symbol fir das Fahrzeug
und ein Symbol fiir das angehangte Arbeitsgerat ab-
gebildet.

Um die Feldgrofie festzulegen und fiir die Verwen-
dung der automatischen Teilbreitenschaltung, kann
eine Grenzlinie angelegt werden. Die Grenzlinie wird
auf der Karte mit einer blauen Linie gekennzeichnet.

Ausschlussbereiche innerhalb eines Felds, auf denen
die Ausbringung gestoppt werden soll, kdnnen mit ei-
ner Grenzlinie versehen werden. Ausschlussbereiche
werden dunkelgrau hinterlegt.

Um eine gleichmaRige Ausbringung zu gewabhrleis-
ten, kénnen Spurlinien angelegt werden, die den Fah-
rer dabei unterstitzen, die Spur zu halten. Spurlinien
werden auRerdem fir die Lenkautomatik bendtigt.
Spurlinien werden auf der Karte rot dargestellt.

Armaturenbrett im Uberblick

In der folgenden Abbildung werden verfligbare Daten-
felder des Armaturenbretts gezeigt. Die Darstellung
der Datenfelder ist maschinenabhangig. Daher kann
das Armaturenbrett benutzerabhangig konfiguriert
werden, siehe Seite 116.

= B B R &R EE

Fahrzeugfokussierung
Kartenebenen konfigurieren
Perspektive andern
Kartenausschnitt verkleinern
Kartenausschnitt vergroRern
Auftragsmenu

Grenzlinie

Ausschlusszone

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020
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5 | Benutzeroberfliche im Uberblick AMAZONE

Universal Terminal im Uberblick

HINWEIS

Wird das AmaPad zum ersten Mal gestartet, sind
nicht alle Datenfelder aktiviert.

S 04:15 |&
17 |5l RTK

Datenfelder im Armaturenbrett

|I| Daten des Arbeitsgerats. Die angezeigten Daten |E| Geschwindigkeit
variieren je nach angeschlossenem Arbeitsgerat.
@ Fahrtrichtung
|Z| Datum und Uhrzeit

Spurabweichung und bearbeitete Flache
GPRS-Signalstarke und WLAN-Signalstarke

Spurliniennummer und verbleibende Flache
E GPS-Daten

Universal Terminal im Uberblick

|I| Schaltflachen auf der Benutzeroberflache der Piallwoning]
ECU (Maschinensteuerung): Diese Schaltfla-
chen kénnen Uber den Touchscreen bedient o v
werden.

aktivierte
|Z| Eingabezeilen: Eingabezeilen 6ffnen den Ziffern- : permentaer
block oder die Tastatur zur Eingabe von Zei-
chen. In den Auswahlfelder 6ffnet sich eine Aus-
wabhlliste. §Y Ausbring-

Dokumentaltion 1

.41 menge

Schnellstart _,L,

Y .I.'_ Dinger bBuenger 1

E Mit dieser Schaltflache wird das Men zur Konfi-
guration der AUX-N-Eingabe gedffnet. Zum Bei-

e
—— I ;3 Arbeitsbreite
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5 | Benutzeroberfliche im Uberblick
Universal Terminal im Uberblick

spiel fur einen Multifunktionsgriff oder die Zu-
satzschaltflachen auf dem AmaPad.

Zwischen den Schaltflachen der Benutzerober-
flache wechseln.

=] o]

Zwischen den angeschlossenen Arbeitsgeraten
wechseln.

Abbrechen oder ein Menu zurlick.

(][]

Auswahl, Eingabe oder Meldung bestatigen.

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020
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6 | AmaPad einrichten

AMAZONE

AmaPad einrichten

Setup-Menii verwenden

|I| Erste Meniebene
Zweite Menuebene
Dritte Mentebene
Letzte Menulebene
Einstellung vornehmen
Vorheriges Menu

Nachstes Menl

(=] 5] [o] [o] [»] [e] [*]

Gewahltes Menii

@ Setup-Menii verlassen

Die Pfade zu den Einstellungen werden in dieser Be-
triebsanleitung wie nebenstehend dargestellit.

1. Unter |I| auf einen gewlinschten Menupunkt tip-
pen.

= Zweite Menuebene wird gedffnet |Z|

T
Spurfiihrung

26
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Benutzereinstellungen vornehmen

2. Unter@ auf einen gewlinschten Menupunkt tip-
pen.

= Dritte Menuebene @ wird gedffnet oder letzte
Menlebene |z| wird gedffnet.

3. Um Einstellungen vorzunehmen, auf Schaltfla-
chen |E| tippen.

Benutzereinstellungen vornehmen

6.2.1 Regionseinstellungen vornehmen

6.2.1.1 Spracheinstellungen vornehmen

Sprache andern

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Region" >
"Sprache" tippen.

2. Mit "Sprache" die Sprachliste 6ffnen.
SPRACHE

== Englisch

3. Gewiinschte Sprache aus der Auswabhlliste wah-
len.

4. Bestatigen mit .

5. Setup-Meni verlassen mit .

6. Neustart bestatigen mit .
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6 | AmaPad einrichten
Benutzereinstellungen vornehmen

AMAZONE

Format fiir Dezimaltrennzeichen festlegen

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Region" >
"Sprache" tippen.

2. Auf "Format Dezimaltrennzeichen" tippen.

3. Gewiinschtes Format wahlen.

4. Bestatigen mit .

5. Setup-Meni verlassen mit B

6. Neustart bestatigen mit .

6.2.1.2 Uhrzeit und Datum festlegen
Gewlnschtes Format fir Datum und Zeit festlegen.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Region" > "Uhr-
zeit/Datum” tippen.

2. Format fur Datum und Zeit auswahlen.

3. Aktuelles Datum und aktuelle Uhrzeit eingeben.

FORMAT DEZIMALTRENNZEICHEN

® Komma(,)

[l

Benutzer Region

Uhrzeit/Datum

Datumsformat
5 jun, 2019

Zeitformat

24 Stunden (14:30)

Aktuelles Datum einstellen
5/6/2019

Aktuelle Uhrzeit einstellen
14:28

28
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Benutzereinstellungen vornehmen

4. Nach Eingabe der Daten jeweils mit be-
statigen.

5. Setup-Menii verlassen.

6.2.1.3 Regionale MaRBeinheiten

Diverse MalReinheiten kdnnen landesspezifisch fest-
gelegt werden.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Region”" > "Re-

gionale Mal3einheiten" tippen.

/ Regionale
Geaae Region Mal'!eginheiten

Regionale Mafieinheiten festlegen.
Regionale Maleinheiten

y MalReinheiten

" Format geogr. Breite/Lange

é Druckeinheiten

L Fidcheneinheiten

2. Maleinheiten auswahlen: Metrisch und Anglo-
amerikanisch (US) oder (UK).

3. Format der geografischen Breite und Lange als
Standard oder DMS festlegen.

4. Druckeinheiten auswahlen: kPa, psi, ba oder
Standard (kPa).

5. Flacheneinheiten in Hektar (ha), Acre (ac) oder
als Standard auswahlen.

6. Die Auswahl jeweils mit bestatigen.

7. Zum Beenden das Setup-Menu verlassen und ins
Betriebsmenu wechseln.
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Benutzereinstellungen vornehmen

AMAZONE

6.2.2 Lichtbalken konfigurieren

Lichtbalken aktivieren

Der Lichtbalken befindet sich am oberen Rand des
Touchscreens. Der Lichtbalken zeigt wahrend des
Betriebs an, wie weit sich das Fahrzeug von der vor-
gegebenen Spurlinie entfernt hat.

Der Lichtbalken kann aktiviert und deaktiviert werden.
Erst wenn der Lichtbalken aktiviert ist, stehen die an-

deren Einstellungen zur Verfligung.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Lichtbalken" tip-
pen.

2. Auf "Lichtbalken" tippen.

3. "Aktiviert" wahlen.

HINWEIS

Der Lichtbalken ist nur funktionsbereit, wenn ein
GPS-Signal vorhanden ist. Der funktionsbereite
Lichtbalken ist an der leuchtenden blauen LED in
der Mitte des Lichtbalkens zu erkennen.

Abstand zwischen den LEDs festlegen

Der Abstand zwischen den LEDs gibt an, wie weit
sich das Fahrzeug von der vorgegebenen Spurlinie
entfernen kann, bis die ndchste LED auf dem Licht-
balken zu leuchten beginnt.

- o+ LICHTBALKEN

7 Aktiviert

30
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Benutzereinstellungen vornehmen

0,2m 0,4m
0,1m 0,3m

Beispiel fiir die Einstellung 0,1 m

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Lichtbalken" tip-
pen.

2. Auf "Abstand zwischen LEDs" tippen.

Einstellbereich: 0,001 m bis 2 m

3. Abstand eingeben.
4. Bestatigen mit .

LED-Modus festlegen

Uber den LED-Modus wird angegeben, auf welcher
Seite die LEDs des Lichtbalkens zu leuchten begin-
nen, wenn sich das Fahrzeug von der Spurlinie ent-
fernt.

Mégliche Einstellungen:

e

Lichtbalken

ABSTAND ZWISCHEN LEDS
0,1m
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Benutzereinstellungen vornehmen

AMAZONE

Wegfahren

Die LEDs des Lichtbalkens beginnen auf der Seite zu
leuchten, zu der sich das Fahrzeug bewegt.

Zufahren auf

Die LEDs des Lichtbalkens beginnen auf der Seite zu
leuchten, von der sich das Fahrzeug entfernt.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Lichtbalken" tip-
pen.

2. Auf "LED-Modus" tippen.

3. Modus wahlen.

4. Bestatigen mit .

YO0

Lichtbalken

~e- LED-MQDUS
4mm Wegfahren

32
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6.2.3 Umgebung einrichten

Lautstdrke einstellen

HINWEIS

Die Téne des AmaPads sind ausgeschaltet, wenn
die Lautstarke auf 0 % eingestellt wird. Der
Alarmton fur die Warnmeldungen aus dem Uni-
versal Terminal kann nicht ausgeschaltet geschal-
tet werden.

1. Im Setup-Meni auf "Benutzer" > "Umgebung" tip-
pen.

2. Auf "Lautstédrke" tippen.

3. Lautstarke einstellen mit und =

Tastentone einstellen

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Umgebung” tip-
pen.

2. Auf "Tastenklick" tippen.

3. Funktion aktivieren
oder

deaktivieren.

Umgebung

LAUTSTARKE
0%

Umgebung

=" TASTENKLICK
L K Aktiviert
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Benutzereinstellungen vornehmen

Audioalarm einstellen

Das AmaPad kann verschiedene Alarme ausgeben.
Hier kann eingestellt werden, ob dabei ein Signal er-
tont.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Umgebung” tip-
pen.

2. Auf "Audioalarm” tippen.

=" AUDIOALARM
f\s Aktiviert

3. Funktion aktivieren
oder

deaktivieren.

Modus fur globale Startseite festlegen

Mit dieser Einstellung kann der Auswahlmodus fiir die
globalen Startseiten gewahit werden.

1. Im Setup-Meni auf "Benutzer" > "Umgebung" tip-
pen.

2. Auf "Modus fiir globale Startseite " tippen.

Y. MODUS FUR GLOBALE STARTSEITE
% Umschalten

Mogliche Einstellungen:

. Ll
Auswahlen: Mit der Basisschaltflache ..l | wird
das Menu " Globale Startseiten verwalten " geoff-
net.

Umschalten: Mit der Basisschaltflache J wird
zwischen den globalen Startseiten gewechselt
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HINWEIS

Fir weitere Informationen zu globalen Startseiten
siehe Seite 234.

System 150 Dateilibertragung
Mit der System 150 Dateilibertragung kénnen Be-

standsdaten in einem speziellen Format importiert
und exportiert werden.

SYSTEM 150 DATEIUBERTRAGUNGEN

was Deaktiviert

HINWEIS

Diese Funktion steht nicht zur Verfligung.

» Fir weitere Informationen Kontakt zu AMAZONE
aufnehmen.

Statusfenster fiir Lenkautomatik konfigurieren

Die Funktion der Lenkautomatik-Schaltflache kann
eingestellt werden.

Mogliche Einstellungen:

e Deaktiviert: Das Fenster fir den Lenkstatus kann
nur Uber das Auftragsmenu aufgerufen werden.

e Automatisch einblenden: Wenn die Lenkautomatik
nicht gestartet werden kann, wird das Fenster fir
den Lenkstatus angezeigt. Das Fenster bleibt ge-

offnet, bis es mit geschlossen wird.

e Automatisch aus- und einblenden: Wenn die
Lenkautomatik nicht gestartet werden kann, wird
das Fenster fur den Lenkstatus angezeigt. Das
Fenster bleibt gedffnet, bis alle Voraussetzungen
zum Start der Lenkautomatik erfillt sind.
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AMAZONE

1. Im Setup-Meni auf "Benutzer" > "Umgebung" tip-
pen.

2. Auf " Lenkautomatik Statusfenster " tippen.

GroRe der Schaltflachen in der Werkzeugleiste

Die GroRe der Schaltflachen im Funktionsmeni und
im Auftragsmeni kann angepasst werden.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Umgebung” tip-
pen.

2. Auf " GréBe der Schaltflachen in der Werkzeug-
leiste " tippen.

3. Gewinschte Grofe wahlen.

HINWEIS

Bei der Einstellung von groRen Schaltflachen
missen die Funktionsleiste und das Auftragsme-
nd mit dem Finger verschoben werden, um alle
Schaltflachen nutzen zu kénnen.

Benutzer " { Umgebung

= LENKAUTOMATIK STATUSFENSTER
v Y ) Aktiviert

Benutzer " { Umgebung

GROBE DER SCHALTFLACHEN IN DER
WERKZEUGLEISTE
groB

36
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6.2.4 Karte konfigurieren

Schwerpunkt festlegen
Mit dem Schwerpunkt kann festgelegt werden, ob das
Fahrzeugsymbol oder das Arbeitsgeratesymbol auf

der Karte zentriert wird.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Karte" tippen.

2. Auf "Schwerpunkt” tippen.

3. Symbol wahlen.

Kartenverschiebung aktivieren

Mit dieser Einstellung lasst sich festlegen, ob die Kar-
te in der Kartenansicht verschoben werden kann.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Karte" tippen.

2. Auf "Kartenverschiebung" tippen.

Mogliche Einstellungen:

e Aktiviert: Die Karte der Kartenansicht lasst sich
verschieben. Das Symbol zur Fahrzeugfokussie-

rung wird auf der Karte angezeigt: '

e Deaktiviert: Die Karte der Kartenansicht lasst sich
nicht verschieben. Das Symbol zur Fahrzeugfo-
kussierung ist ausgeblendet.

SCHWERPUNKT

—4_ Arbeitsgerat

5:.f KARTENVERSCHIEBUNG
«ria Deaktiviert
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AMAZONE

Kartenfokus automatisch verschieben

Wenn Miniaturansichten im Betriebsmenu gedffnet
werden, kann das Fahrzeugsymbol auf der Karte von
den Miniaturansichten verdeckt werden. Mit dem Kar-
tenfokus wird festgelegt, ob die Karte automatisch
verschoben wird, wenn Miniaturansichten gedéffnet
werden.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Karte" tippen.

2. Auf " Kartenfokus automatisch verschieben " tip-
pen.

Mogliche Einstellungen:

e Aktiviert: Die Karte wird verschoben. Das Fahr-
zeugsymbol wird in der Kartenmitte zentriert.

e Deaktiviert: Die Karte ist fixiert. Das Fahrzeug-
symbol kann von Miniaturansichten verdeckt wer-
den

Beladene Abdeckung markieren

Mit dieser Einstellung wird festgelegt, wie die bearbei-
teten Flachen in der Kartenansicht dargestellt wer-
den.

1. Im Setup-Meni auf "Benutzer" > "Karte" tippen.

2. "Beladene Abdeckung markieren" wahlen.

Mégliche Einstellungen:

e Aktiviert: Bereits bearbeitete Flachen eines Auf-
trags werden gelb dargestellt. Neu bearbeitete
Flachen werden griin dargestellt.

e Deaktiviert: Bereits bearbeitete Flachen eines Auf-
trags werden griin dargestellt. Neu bearbeitete
Flachen werden auch grin dargestellt.

—_— 3 KARTENFOKUS AUTOM. VERSCHIEBEN
s Deaktiviert

BELADENE ABDECKUNG MARKIEREN
Deaktiviert
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Grenzlinienaufzeichnung mit Hauptschalter pausieren

Die manuelle Grenzlinienaufzeichnung kann wahrend
der Ausbringung unterbrochen werden, indem alle
Teilbreiten abgeschaltet werden. Das hat den Vortelil,
dass bei Wendemandvern auf dem Feld die Grenzli-
nienaufzeichnung nicht separat unterbrochen werden
muss.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Karte" tippen.

2. " Grenzlinienaufzeichnung mit Hauptschalter pau-
sieren "wabhlen.

Mogliche Einstellungen:

e Aktiviert: Die Grenzlinienaufzeichnung wird unter-
brochen, wenn alle Teilbreiten im Universal Termi-
nal abgeschaltet werden.

e Deaktiviert: Die Grenzlinienaufzeichnung kann nur

Uber die Schaltflache l"il im Feldmenu unterbro-
chen werden.

Lange der visuellen Bezugslinie festlegen
Auf der Karte kann vor dem Fahrzeugsymbol eine Li-
nie eingeblendet werden, die bei der manuellen Spur-

fuhrung als Orientierungshilfe dient.

1. Im Setup-Meni auf "Benutzer" > "Karte" tippen.

2. Auf "Lénge der visuellen Bezugslinie " tippen.

Mogliche Einstellungen:

o Wert zwischen 0 mund 20 m

GRENZLINIEN-AUFZEICHNUNG MIT
HAUPTSCHALTER PAUSIEREN
Aktiviert

LANGE DER VISUELLEN BEZUGSLINIE
0,0 m
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6.2.5 Benutzerberechtigung andern

Um bestimmte Ments auf der Benutzeroberflache
des AmaPads zu deaktivieren, konnen mit der Be-
rechtigung die verschiedenen Benutzerberechtigun-
gen aktiviert werden.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Berechtigung”
tippen.

Benutzer

2. Auf "Berechtigung” tippen.

BERECHTIGUNG

& Standard

3. Berechtigung wahlen.

4. Bestatigen mit .

HINWEIS

Die Benutzerberechtigungen kénnen im Menu
"Benutzersteuerung" angepasst werden, siehe
Seite 40.

6.2.6 Benutzersteuerungen festlegen

Mithilfe der Benutzersteuerung kann die Benutzer-
oberflache des AmaPads fir die verschiedenen Be-
nutzerberechtigungen eingerichtet werden. Einzelne
Menus kdnnen ausgeblendet werden, sodass diese
Menis von bestimmten Benutzern nicht mehr ver-
wendet werden kdonnen.

3 verschiedene Benutzerberechtigungen stehen zur
Verflgung.

e Einfach
e Standard

e Erfahren

HINWEIS

Die Benutzerberechtigung kann im Menu “Be-
rechtigung” geandert werden.
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VORAUSSETZUNGEN

v Benutzerberechtigung "Erfahren” eingestellt

1. "Setup-Meni" > "Benutzer" > "Benutzersteuerun-
gen" wahlen.

2. Um die Mendis fiir die einzelnen Benutzerbe-
rechtigungen zu aktivieren oder deaktivieren,

die Schaltflachen oder
_ in der jeweiligen Spalte wah-

len.

3. Um eine Vorschau von der konfigurierten Benut-
zeroberfldche zu erhalten,
unter der entsprechenden Spalte "Vorschau"
wahlen.

=» Auf der Schaltflache steht dann " Vorschau unter-
brechen ".

4. Um die Vorschau von der konfigurierten Benut-
zeroberfldche zu beenden,
"Vorschau unterbrechen" wahlen.

5. Um alle Einstellungen riickgdngig zu machen,
"Zurticksetzen" wahlen.

HINWEIS

Die Einstellungen konnen wie folgt zuriickge-
setzt werden:

e Auf Werkseinstellungen

e Auf den Stand vor dem letzten Einschalten
des AmaPads

Fern-Support aktivieren

Mit dieser Funktion lasst sich das AmaPad Uber das
Internet fernsteuern.

HINWEIS

Fern-Support dient ausschlieRlich geschultem
Personal, um Uber das Internet Wartungsarbeiten
am AmaPad durchzuftihren.

Benutzer Benutzer-

Steuerungen

Steuerung Einfach Erfahren

systeminformation

Miniaturansicht: ASC

Minjaturansicht: Arbeitsgeritesteusrung

Zuricksetzen

Vorschau Vorschau
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VORAUSSETZUNGEN

Funkverbindung priifen

v WLAN-Verbindung ist eingerichtet

¥ Prife die Anzeige |I| im Armaturenbrett

VAR -
wst WLAN nicht vorhanden

-

«ubsl WLAN vorhanden

+PIN fir den Fern-Support beim Anbieter abfra-
gen. Download einer Fern-Support-App auf der
folgenden Website moglich " http://
www.topconcare.com/en/agriculture/precision-
ag-consoles/x35-console/" wie auch im App-
Store mit dem Namen "Horizon Remote Con-
trol"

1. Im Setup-Meni auf "Benutzer" > "Fern-Spport" >
tippen.

Im Einrichtungsassistent den Verbindungsaufbau zum
Fern-Support herstellen.

2. Sind keine Eintrage vorhanden, mit |I| einen
neuen Pult einrichten.

3. "Desk-PIN" aus App eingeben.

HINWEIS

Direkt beim Fernsteuerer abfragen!

4. Mit bestatigen.

=» Pult ist angelegt und freigeschaltet.

Fern-Support

Benutzer
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5. Auf 2 |Z| auswahlen und im Display den Fah-
rernamen eingeben.

6. Warten bis Verbindung aufgebaut ist und Bestati-
gung vom Fahrer erfolgt ist.

=» AmaPad kann nun ferngesteuert werden.

HINWEIS

Beenden der Verbindung nur méglich von Seiten
des Fern-Supports nach Abschluss der Wartungs-
arbeit!

Systemeinstellungen vornehmen

6.3.1 Funktionen konfigurieren

6.3.1.1 Lizenzen konfigurieren

Verflgbare Lizenzen mit Funktionen, dem Status und
Ablaufdatum werden angezeigt. Weitere Lizenzdaten
kénnen importiert oder auf einen USB-Stick exportiert
werden.

1. Im Setup-Meni auf "System" > "Funktionen" >
"Lizenzen" tippen.

2. Lizendaten anzeigen.

@ Lizenzdaten exportieren.

‘.& Lizenzdaten importieren.

‘e

Lizenzen

Lizenzen
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6.3.1.2 Funktionen der Konsole konfigurieren

Funktionsiibersicht der Konsole

Es gibt diverse Funktionen, die in der Konsole akti-
viert oder deaktiviert werden kénnen.

Funktionen der Konsole:

e [SOBUS Kurzbefehltaste
o Kameras
o \Wetterstation

e XTEND

VORAUSSETZUNGEN

v Lizenzen sind verfligbar und aktiviert.

Kameras aktivieren

Mit der Kamerafunktion lassen sich Aufnahmen einer
angeschlossenen Digitalkamera auf das AmaPad
Ubertragen.

HINWEIS

®® KAMERAS

Fir diese Funktion miissen eine Lizenz und zu- E Deaktiviert
satzliche Hardware erworben werden.

» Fir weitere Informationen Kontakt zu AMAZONE
aufnehmen.

6.3.1.3 Funktionen des Spurfiihrungssystems konfigurieren

Lenkautomatik aktivieren

Diese Funktion aktiviert oder deaktiviert die Lenkauto-
matik.

HINWEIS

Diese Funktion ist nur vorhanden, wenn einer der
folgenden GPS-Empfanger gewahlt ist.

e AGI-3
e AGI-4
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1. Im Setup-Menu auf "System" > "Funktionen" >
"Kartenansicht" tippen.

2. Auf "Automatische Lenkung" tippen.
AUTOMATISCHE LENKUNG

7 Aktiviert

Mogliche Einstellungen:

e Aktiviert: Die Lenkautomatik kann verwendet wer-
den. Im Betriebsmen( erscheint die Schaltflache

zum Einschalten der Lenkautomatik: @ Im Auf-
tragsmenu wird die Schaltflache fir das Lenkung-

|
soptionsmeni eingeblendet: ¥

e Deaktiviert: Die Lenkautomatik kann nicht verwen-
det werden.

Erkennung Riickwartsfahrt aktivieren

Diese Funktion aktiviert oder deaktiviert die automati-
sche Ruckwartsfahrterkennung.

HINWEIS

Diese Funktion ist nur vorhanden, wenn einer der
folgenden GPS-Empfanger gewahlt ist.

e SGR-1
e NMEA-Quelle
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1. Im Setup-Meni auf "System" > "Funktionen" >
"Spurfiihrung" tippen.

2. Auf " Erkennung Riickwértsfahrt " tippen.
ERKENNUNG RUCKWARTSFAHRT

Deaktiviert

Mogliche Einstellungen:

e Aktiviert: Die Rickwartsfahrt des Fahrzeugs wird
automatisch erkannt und das Fahrzeugsymbol auf
der Karte bewegt sich riickwarts. Im Betriebsmeni
erscheint die Schaltflache fiir die automatische Er-

kennung der Rickwartsfahrt: @

e Deaktiviert: Die Riickwartsfahrt des Fahrzeugs
wird nicht erkannt. Wenn sich das Fahrzeug rick-
warts bewegt, wird das Fahrzeugsymbol auf der
Karte gedreht.

Gesteuerter Verkehr aktivieren

Mit dieser Funktion lassen sich weitere Spurmuster

freischalten.
HINWEIS
CONTROLLED TRAFFIC
Fir diese Funktion muss eine Lizenz erworben g¢ Deaktiviert
werden.

» Fir weitere Informationen Kontakt zu AMAZONE
aufnehmen.
Hilfe fiir Auftragsbearbeitung aktivieren

Der Helfermodus unterstlitzt den Benutzer, Funktio-
nen auszufihren.
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1. Im Setup-Menu auf "System" > "Funktionen" >
"Spurfiihrung" tippen.

2. Auf "Hilfe bei Auftragsbearbeitung" tippen.

Mogliche Einstellungen:
e Deaktiviert

e Auftragsassistent: Im Auftragsmeni wird der Me-
nipunkt "Auftragsassistent hinzugefiigt". Fir wei-
tere Informationen siehe Seite 118.

e Schnellstart: Im MenU "Funktionen” und im Auf-
tragsmeni wird der Menipunkt "Schnellstart” hin-
zugefigt. Mit dem Schnellstart lassen sich Ar-
beitsablaufe automatisieren. Fir weitere Informati-
onen siehe Seite 53.

Spurlinienmuster aktivieren

Die Spurlinienmuster kdnnen aktiviert oder deaktiviert
werden. Wenn die Spurlinienmuster deaktiviert sind,
koénnen die Spurlinienmuster im Betriebsmendi nicht
mehr gewahlt werden.

e A-B-Linie: Erzeugt eine Linie zwischen zwei Punk-
ten
e Kurvenspurlinie: Erzeugt eine Spurlinie mit Kurven

e Kreisspurlinien: Erzeugt eine Spurfihrungslinie fur
Kreisflachen

e Guidelock: Erzeugt nur temporare Spurlinien ne-
ben der bearbeiteten Flache

1. Im Setup-Menu auf "System” > "Funktionen" >
"Spurfiihrung" tippen.

HILFE BElI AUFTRAGSBEARBEITUNG

Auftragsassistent
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2. Gewdlnschte Spurlinienmuster wahlen.

3. Spurlinienmuster aktivieren oder deaktivieren.

Spurlinie an Feldgrenze aktivieren

Die Funktion erzeugt eine Spurlinie, die der Feldgren-
ze folgt.

1. Im Setup-Meni auf "System" > "Funktionen" >
"Spurfiihrung" tippen.

2. Auf "Spurlinie an Feldgrenze" tippen.

Mogliche Einstellungen:

e Aktiviert: Diese Funktion erstellt Spurlinien zur
Fahrt innerhalb von Feldgrenzen bzw. auRerhalb
von Ausschlussbereichen.

e Deaktiviert: keine Spurlinienfihrung

Fahrgassen aktivieren

Diese Funktion aktiviert oder deaktiviert die Anzeige
der Fahrgassen. Diese Anzeige dient zur Kontrolle
der anzulegenden Fahrgassen. Die Fahrgassen kon-
nen als Spurfihrungslinie abgespeichert werden, um
sie bei PflegemalRnahmen verwenden zu kdnnen.

HINWEIS

Funktion nur mit Sdmaschinen anwendbar!

A-B-LINIEN
Aktiviert

KURVENSPURLINIEN
Aktiviert

KREISSPURLINIEN
Aktiviert

GUIDELOCK
Aktiviert

EEEH
EgE
-
L1 [ ]

Spurfiihrung

SPURLINIE AN FELDGRENZE

Aktiviert
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VORAUSSETZUNGEN

v Spurlinien sind angelegt

1. Im Setup-Menu auf "System” > "Funktionen" >
"Spurfiihrung" tippen.

2. Auf "Fahrgassen” tippen.

Mogliche Einstellungen:

e Aktiviert: Fahrgassen werden angelegt und abge-
speichert.

e Deaktiviert: Keine Fahrgassen anlegen.

ISOBUS-Fahrgassensteuerung aktivieren

Diese Funktion aktiviert oder deaktiviert die Anzeige
der ISOBUS-Fahrgassen. Diese Anzeige dient zur
Kontrolle der anzulegenden Fahrgassen. Die Fahr-
gassen konnen als Spurfihrungslinie abgespeichert
werden, um sie bei Pflegemalinahmen verwenden zu
koénnen.

HINWEIS

Funktion nur mit S&maschinen anwendbar!
VORAUSSETZUNGEN

v Spurlinien sind angelegt

v Maschine muss Funktion unterstiitzen

1. Im Setup-Meni auf "System" > "Funktionen" >
"Spurfiihrung" tippen.

2. Auf "ISOBUS-Fahrgassensteuerung" tippen.

Mogliche Einstellungen:

e Aktiviert: Spurlinien informationen werden an die
Maschine weitergegeben.

e Deaktiviert: Es werden keine Informationen weiter-
gegeben.

1Tl
EgE
il s
1
Spurfiihrung

FAHRGASSE
Aktiviert

L

EEEE
EgE
-
L1 [ ]

Funktionen Spurfiihrung

ISOBUS-FAHRGASSENSTEUERUNG

Aktiviert
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Automatisches Lenken im Vorgewende aktivieren

Diese Funktion ermoglicht ein automatisches Lenken
oder Wendemandvers im Vorgewende.

VORAUSSETZUNGEN

v Lizenz erforderlich

1. Im Setup-Meni auf "System" > "Funktionen" >
"Spurfiihrung” tippen.

um
Spurfiihrung

2. Auf " Vorgewende " tippen.
VORGEWENDE

Mogliche Einstellungen: ' Aktiviert

e Aktiviert: Die Maschine lenkt automatisch im Vor-
gewende.

e Deaktiviert: Kein automatisches Lenken im Vorge-
wende.

6.3.1.4 Funktionen des Arbeitsgerats konfigurieren

Gewasserschutz aktivieren

HINWEIS

Fur diese Funktion muss eine Lizenz erworben
werden.

» Fir weitere Informationen Kontakt zu AMAZONE
aufnehmen. - “ GEWASSERSCHUTZ

‘x' Deaktiviert

Setup-Menii sperren

Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist der Zugriff auf
das Setup-Menu gesperrt, solange ein Auftrag gestar-
tet ist.
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1. "Setup-Menii" > "System" > "Funktionen" > "Ar-
beitsgerét" wahlen.

2. " Setup Menli sperren, wenn Auftrag gestartet ist
"wahlen.

SETUP MENO SPERREN, WENN AUFTRAG
GESTARTET IST
Deaktiviert

3. Funktion aktivieren
oder

deaktivieren.

6.3.1.5 WLAN konfigurieren

Netzwerkverbindung mit dem AmaPad 2 aktivieren

Mit dem AmaPad 2 lasst sich eine Netzerkverbindung
Uber ein WLAN-Stick einrichten. Diese kann fir Fern-
steuerung (RemoteControl) oder zur Datenlibertra-
gung (ab Ende 2019) realisiert werden. Ein WLAN-
Stick fur die Funkverbindung ist im Lieferumfang des
AmaPad enthalten.

HINWEIS

Die Fernsteuerung dient ausschlieRlich geschul-
tem Personal, um Uber das Internet Wartungsar-
beiten am AmaPad 2 durchzufihren.

VORAUSSETZUNGEN

v Tethering und mobiler Hotspot einrichten tUber
das eigene Smartphone

v Name des Netzwerks und WPA2-Schliissel be-
reit halten

v WIlan-Stick vorhanden

1. WLAN-Stick einstecken.

2. Im Setup-Menu auf "System" > "Funktionen" >
"USB Wi-FI" tippen.

)’ UsB  WI-FI

=4
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3. Auf "Funkverbindung" tippen.
FUNKVERBINDUNG

X Deaktiviert

4. "Aktiviert" wahlen.

5. Es startet ein Einrichtungsassistent, um die Funk-
verbindung zu einem Drahtlosnetzwerk zu erstel-

len. Driicken Sie , um den Vorgang

zu starten.

6. Aus dem Suchergebnis das gewlinschte Netz-
werk auswahlen.

7. Um WLAN einzurichten,
"Netzwerkschliissel (WPA2 )" vom Hotspot eintra-

gen und nach Verbindung mit bestatigen.

8. Driicken Sie m um den Vorgang fort-

zusetzen.

9. Nochmals bestatigen mit .

HINWEIS

Abbrechen lasst sich der Vorgang jederzeit mit

Einrichtung des Systems

Mit dieser Funktion kann der Konsole ein Name zuge-
ordnet werden.
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VORAUSSETZUNGEN

v Tethering und mobiler Hotspot ist eingerichtet
Uber das eigene Smartphone

1. Auf "System” tippen.

2. Konsolennamen im Display eingeben.

3. Nach Eingabe mit bestatigen.

6.3.1.6 Schnellstart konfigurieren

Optionen aktivieren

Mithilfe des Schnellstarts kdnnen Arbeitsablaufe auto-
matisiert werden. In der Liste "Optionen” kdnnen die
Arbeitsablaufe gewahlt werden. Der gewahlte Arbeits-
ablauf kann dann aktiviert oder deaktiviert werden. Ei-
nige Arbeitsablaufe kdnnen angepasst werden.

Wenn die Schaltflache fiir den Schnellstart im Auf-
tragsmenu gewahlt wird, werden alle aktivierten Ar-
beitsablaufe der Reihe nach abgearbeitet.

HINWEIS

Fir weitere Information zur Verwendung des
Schnellstarts siehe Seite 120.

Einrichtung des Systems

Konsolenname
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VORAUSSETZUNGEN

v Schnellstart aktiviert; siehe Seite 46

1. Im Setup-Menu auf "System” > "Funktionen" >
"Schnellstart” tippen.

2. Auf die gewiinschten Optionen in der Liste tippen.

3. Unter "Optionsstatus” die Optionen aktivieren.

Fur einige Optionen kénnen weitere Einstellungen
vorgenommen werden. In diesen Fallen werden unter

Optionen

Aktiven Auftrag anhalten

Auftragsbericht zum vorherigen Auftrag
exportieren

Auftrag l6schen
Neues Feld hinzufiigen
Mengensteuerung zuweisen.

Aktiven Auftrag starten

OPTIONSSTATUS
Aktiviert

=
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der Schaltflache "Optionsstatus” weitere Schaltfla-

chen eingeblendet.

4. Wenn weitere Einstellungen nétig sind,
auf die eingeblendeten Schaltflachen tippen und
Einstellungen vornehmen.

Optionen Arbeitsablaufe Weitere Einstellungen Voraussetzungen
Der aktive Auftrag und die
Aktiven Auftrag anhalten | Ausbringung werden ge- Keine
stoppt.
: ; ; e Aktueller Auftrag ge-

Auftragsbericht zum vor- | Exportiert die Auftragsbe- stoppt.

herigen Auftrag exportie- | richte aller gespeicherten .

ren Auftrage. e USB-Stick ange-

schlossen.

Aktiven Auftrag I6schen

Loscht die aufgezeichnete

Abdeckung des aktuellen

Auftrags und die erstellte
Auftragsstatistik.

"Vor dem Loschen be-
statigen™:

e Bei aktivierter Einstel-
lung, wird eine Bestati-
gungsaufforderung
eingeblendet

"Optionen Lé6schen":

e Auswahl der Daten,
die gel6scht werden
sollen.

Aktueller Auftrag ge-
stoppt.

Neues Feld hinzufligen

Offnet das Men(, in dem
ein neues Feld angelegt
werden kann.

"Namen fiir Feld anle-

gen™:

e '"Standard™ Das neue
Feld bekommt als Na-
men das Datum und
die Uhrzeit der Anla-

ge.

e "Benutzerdefiniert"; Ei-
ne weitere Einstellun-
gen wird eingeblendet.
Ein benutzerdefinierter
Name kann vergeben
werden.

e "Aufforderung": Wenn
das Feld angelegt
wird, 6ffnet sich ein
Textfeld, in dem der
Name eingetragen
werden muss.

Keine

Auftrag andern

Andert den aktuellen Auf-
trag.

siehe Seite 57

Aktueller Auftrag ge-
stoppt.

Mengensteuerung zuwei-
sen

Offnet das Ment, in dem

die Mengensteuerung ei-

nem Arbeitsgerat zuge-
wiesen werden kann.

siehe Seite 205

e Arbeitsgerat gewanhlt.

e Auftrag gewahlt.

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020

55



6 | AmaPad einrichten

Systemeinstellungen vornehmen

AMAZONE

Optionen

Arbeitsablaufe

Weitere Einstellungen

Voraussetzungen

Aktiven Task starten

Startet den aktuellen Auf-
trag.

Auftrag gewahlt.

Grenzlinienversatz ein-

Offnet das Mendi, in dem

der Grenzversatz einge- Keine
stellen
stellt werden kann.
- . Startet die Grenzlinienauf- .
Grenzlinie aufzeichnen . Keine
zeichnung.
GPS-Drift-Korrektur ein- | Offnet die GPS-Drift-Opti- Keine
stellen onen
Offnet das Menii mit dem
Fahnenpunkt erstellen ein Fahnenpunkt erstellt Keine
werden kann.
"Spurlinienmuster":
Spurlinienmuster einstel- | Stellt das gewarlﬂte Spur- e Spurlinie in eingestell- Keine
len muster ein. tem Spurlinienmuster
wird erstellt.
"MaBBnahme":
e Spurlinie auswahlen:
Meni zum auswahlen
einer Spurlinie wird
geoffnet
e Spurlinie anlegen: Me-
nd zum Anlegen einer
Spurlinie wird gedffnet
"Namen fiir Spurlinie
anlegen":
Startet die Aufzeichnung

Spurlinie andern

der gewahlten Spurlinie

oder 6ffnet das Mend, in

dem Spurlinien geladen
werden koénnen.

e '"Standard™ Der neue
Auftrag bekommt als
Namen das Datum
und die Uhrzeit der
Anlage.

e '"Benutzerdefiniert" Ei-
ne weitere Einstellun-
gen wird eingeblendet.
Ein benutzerdefinierter
Name kann vergeben
werden.

e "Aufforderung": Wenn
der Auftrag angelegt
wird, 6ffnet sich ein
Textfeld, in dem der
Name eingetragen
werden muss.

Unter "Spurfiihrungsmo-

dus einstellen" A-B Linie,

Identische Kurven oder
Kreisbahn gewahlt.
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Optionen

Arbeitsablaufe

Weitere Einstellungen

Voraussetzungen

Bei Erfolg ausblenden

Schnellstartinfo wird auto-
matisch geschlossen,
wenn der Arbeitsablauf
erfolgreich abgeschlossen
wurde.

"MaBRnahme":

e Spurlinie auswahlen:
Meni zum auswahlen
einer Spurlinie wird
geoffnet

e Spurlinie anlegen: Me-
nd zum Anlegen einer
Spurlinie wird gedffnet

"Namen fiir Spurlinie
anlegen":

e "Standard™ Der neue
Auftrag bekommt als
Namen das Datum
und die Uhrzeit der
Anlage.

e '"Benutzerdefiniert": Ei-
ne weitere Einstellun-
gen wird eingeblendet.
Ein benutzerdefinierter
Name kann vergeben
werden.

e "Aufforderung": Wenn
der Auftrag angelegt
wird, 6ffnet sich ein
Textfeld, in dem der
Name eingetragen
werden muss.

Keine

Option "Auftrag andern™ konfigurieren

1. Mit "Optionsstatus” die Option aktiveren.

Folgende Einstellungen sind unter "MaBnahme”

moglich:

e "Auftrag auswéhlen": Das Menu zur Auswabhl ei-
nes Auftrags wird gedffnet.

e '"Kein Auftrag™ Der aktuelle Auftrag wird geldscht.
Arbeiten ohne Auftrag maoglich.

e "Auftrag erstellen”. Ein neuer Auftrag wird ange-
legt. Weitere Einstellungen sind nétig.

2. Gewiinschte Einstellung unter "MaBnahme" wah-

len.

3. Wenn unter "MafSnahme" "Auftrag erstellen” ge-

wdhlt wurde,

mit den folgenden Punkten fortfahren.

=)= Aktiviert

— OPTIONSSTATUS

— MABNAHME
= Auftrag erstellen
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4. Unter "Namen fiir Auftrag anlegen” wahlen, wie

der Name fiir den neuen Auftrag erstellt werden — NAMEN FUJR AUFTRAG ANLEGEN
soll. =  Aufforderung

Mogliche Einstellungen:

e "Standard": Der neue Auftrag bekommt als Na-
men das Datum und die Uhrzeit der Anlage.

e '"Benutzerdefiniert". Eine weitere Einstellungen
wird eingeblendet. Ein benutzerdefinierter Name
kann vergeben werden.

e "Aufforderung™ Wenn der Auftrag angelegt wird,
offnet sich ein Textfeld, in dem der Name eingetra-
gen werden muss.

5. Wenn fiir den neuen Auftrag ein Feld ausge-

wdhlt oder angelegt werden soll, _ MENU AUSGEWAHLTES FELD OFFNEN
die Einstellung "Men(i ausgewéhltes Feld éffnen” = Deaktiviert
aktivieren.

6. Wenn der neue Auftrag angelegt werden soll,

ohne die Auftragsdaten vorher zu bearbeiten, oz_ ::;IE:E‘:E:NOHNE DAS MEN{ BEARBEITEN
die Einstellung "Annehmen ohne das Menii bear- = Deaktiviert

beiten anzuzeigen" aktiveren.

6.3.2 GPS konfigurieren

6.3.2.1 GPS-Empfanger konfigurieren

GPS-Empfanger wahlen

Das AmaPad kann GPS-Signale von einem externen
Empfanger verarbeiten. Dazu muss der angeschlos-
sene GPS-Empfanger gewahlt werden.
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HINWEIS

Das AmaPad kann nur dann GPS-Signale von ei-
nem externen GPS-Empfanger verarbeiten, wenn
der GPS-Empfanger die Signale in dem erforderli-
chen Format ausgeben kann.

Erforderliche GPS-Signale:
e GGA (mindestens 5 Hz)
e VTG (mindestens 5 Hz)
e ZDA (mindestens 1 Hz)

Um weitere Informationen zur Konfiguration des
GPS-Empfangers zu erhalten, den Hersteller kon-
taktieren.

1. Im Setup-Meni auf "System" > "GPS" > "Empféan-
ger" tippen.

Empfanger B

2. Auf "GPS-Empféanger” tippen.
GPS-EMPFANGER

AGI-4

3. Angeschlossenen GPS-Empfanger aus der Liste
wahlen.

HINWEIS

Empfohlene Einstellung:

e Fir AMAZONE Pantera mit Lenkautomatik:
"AGI-4"

e Fir andere AMAZONE GPS-Empfanger:
"NMEA-Quelle"

e Wenn das GPS-Signal Giber den CAN-Bus ge-
sendet wird, beispielsweise vom Traktor:
NMEA 2000

Firmware aktualisieren

Die Firmware des angeschlossenen GPS-Empfan-
gers kann aktualisiert werden. Die Aktualisierung wird
zusammen mit der Aktualisierung fur die AmaPad-
Software per USB-Stick auf das Terminal geladen.
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Firmware-Upgrades kdonnen nur bei folgenden
GPS-Empfangern durchgefiihrt werden:

e SGR-1
e AGI-3
o AGI-4

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "Empféan-
ger" tippen.

2. Auf "Firmware-Upgrade" tippen.

3. Aktualisierung bestatigen.

=» Eine Warnung wird angezeigt, das AmaPad nicht
abzuschalten.

4. Warnung bestatigen.
=» Das Firmware-Upgrade startet.
=» Das AmaPad wird nach dem Firmware-Upgrade

neu gestartet.

Ziindleitung verwenden

HINWEIS

Diese Funktion ist nur bei folgendem GPS-Emp-
fanger verfugbar:

AGI-4

FIRMWARE-UPGRADE

—‘ Klicken, um zu aktualisieren
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1. Im Setup-Meni auf "System" > "GPS" > "Empfan-
ger" tippen.

2. Auf "Ziindleitung verwenden" tippen.

Mogliche Einstellungen:

e Aktiviert: Wenn das Fahrzeug abgeschaltet wird,
erfolgt die Stromversorgung des GPS-Empfangers
Uber die Batterie des Fahrzeugs.

e Deaktiviert: Wenn das Fahrzeug abgeschaltet
wird, wird die Stromversorgung des GPS-Empfan-
gers unterbrochen.

HINWEIS
Empfohlene Einstellung:

deaktiviert

Batterielaufzeit einstellen
Die Batterielaufzeit gibt an, wie lange der GPS-Emp-

fanger aktiv bleibt, nachdem das Fahrzeug abge-
schaltet wurde.

HINWEIS

Diese Funktion ist nur bei folgendem GPS-Emp-
fanger verflgbar:

AGI-4

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "Empféan-
ger" tippen.

2. Auf "Batterielaufzeit" tippen.

) ZUNDLEITUNG VERWENDEN
Aktiviert

4

30

df@. BATTERIELAUFZEIT (MINUTEN)
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OAF-Datei laden

Mit einer OAF-Datei kbnnen Funktionen des GPS-
Empfangers wie z. B. Anwendungen freigeschaltet
werden.

VORAUSSETZUNGEN

«~ OAF-Datei von AMAZONE bestellt

v Einen der folgenden GPS-Empfanger gewahlt:
o AGI-3
o AGIl-4

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "Empféan-
ger" tippen.

2. Auf "OAF-Datei laden" tippen.
OAF-DATEI LADEN

-‘!‘{. USB

3. Den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

Baudrate einstellen

Die Baudrate ist die Bezeichnung fiir die Ubertra-
gungsgeschwindigkeit des GPS-Empfangers.

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "Empféan-
ger" tippen.

2. Auf "Baudrate" tippen.
BAUDRATE

115200

3. Empfohlene Baudrate wahlen.
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Empfohlene Baudraten:

e Fir AMAZONE GPS-Empfanger: 19200
e Fir AGI-4: 115200

Weitere Informationen befinden sich in der Be-
triebsanleitung des GPS-Empfangers.

6.3.2.2 Korrektursignal konfigurieren

Korrekturquelle wahlen

Korrekturquellen verbessern die Genauigkeit der
GPS-Position. Diese sind nur verfugbar mit dem
GPS-Empfanger AGI-4.

HINWEIS
Folgende Korrekturquellen werden unter-
stiitzt:

e autonom: Bei dieser Einstellung wird das
GPS-Signal nicht korrigiert. Das Signal kann
lediglich von mehr GPS-Satelliten empfangen
werden. Zusatzlich kann Glonass aktiviert wer-
den.

e WAAS

e EGNOS

e MSAS

e OmniSTAR

e TopNET Global D

e RTK

e RTK (Extern Modem)
e RTKNTRIP

1. Im Setup-Meni auf "System" > "GPS" > "Korrek-
tur” tippen.

2. Auf "Korrekturquelle" tippen.

KORREKTURQUELLE

RTK
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3. Korrekturquelle aus der Auswahlliste wahlen.

4. Gewahlte Korrekturquelle konfigurieren.

WAAS konfigurieren

Fur die Korrekturquelle WAAS mussen die verfligba-
ren Satelliten aktiviert werden. Der GPS-Empfanger
nutzt das Wide Area Augmentation System. Nur fiir
Nordamerika geeignet. Genauigkeit: unter einem Me-
ter.

HINWEIS
Welche Satelliten verfugbar sind, wird im Internet

veroffentlicht. Jeder Satellit kann mit der PRN-
Nummer identifiziert werden.

1. Im Setup-Menu auf "System" > "GPS" > "Korrek-
tur" tippen.

2. Auf den gewilinschten Satelliten tippen.

3. Satelliten aktivieren
oder

deaktivieren.

EGNOS konfigurieren

Fir die Korrekturquelle EGNOS miissen die verflug-
baren Satelliten aktiviert werden. Der GPS-Empfan-
ger nutzt den European Geostationary Navigation
Overlay Service. Nur flr Europa geeignet. Genauig-
keit: unter einem Meter.

HINWEIS

Welche Satelliten verflgbar sind, wird im Internet
veroffentlicht. Jeder Satellit kann mit der PRN-
Nummer identifiziert werden.
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1. Im Setup-Meni auf "System” > "GPS" > "Korrek-
tur" tippen.

2. Auf den gewlinschten Satelliten tippen.

3. Satelliten aktivieren
oder

deaktivieren.

MSAS konfigurieren

Fir die Korrekturquelle MSAS missen die verfiigba-
ren Satelliten aktiviert werden. Der GPS-Empfanger
nutzt Mutlifunctional Satellite Augmentation System.

Nur fir Ost-Asien geeignet. Genauigkeit: unter einem
Meter.

HINWEIS

Welche Satelliten verfigbar sind, wird im Internet
veroffentlicht. Jeder Satellit kann mit der PRN-
Nummer identifiziert werden.

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "Korrek-
tur" tippen.

2. Auf den gewlinschten Satelliten tippen.

3. Satelliten aktivieren
oder

deaktivieren.

OmniSTAR und TopNET Global D konfigurieren

Fur die Korrekturquellen OmniSTAR und TopNET
Global D muss die richtige Region eingestellt werden.
Fir diese Korrekturquelle wird eine Lizenz benétigt.

)g)
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Die OAF-Lizenzdatei kann bei AMAZONE bestellt
werden.

HINWEIS

Die Region muss bei allen Korrekturquellen Om-
niSTAR und TopNET Global D eingestellt werden,
siehe Seite 62. Automatisch stellt sich damit die
richtige Frequenz ein.

1. Im Setup-Menu auf "System" > "GPS" > "Korrek-
tur" tippen.

2. Auf "Region" tippen.

3. Gewiinschte Region aus der Liste wahlen.

Bestatigen mit .

B

RTK konfigurieren

Je nach ausgewabhlter Korrekturquelle variieren die zu
definierenden Optionen.

REGION

Australien und Neuseeland

Korrekturquellen fiir RTK

RTK (Funk)

Fir die kostenpflichtige Korrekturquelle RTK wird zu-

satzliche Hardware bendtigt. Die Hardware kann Uber

AMAZONE erworben werden. Zugangsdaten zur Ba-
sisstation sind notwendig.

RTK (externes Modem)

Externes Modem, dass an den GPS-Empfanger an-
geschlossen ist und die Verarbeitung des RTK-Kor-
rektursignals ermdglicht. Eine externe Lizenz fir den
Empfang von AGl4 ist erforderlich. Fir die kosten-
pflichtige Korrekturquelle RTK wird zusatzliche Hard-
ware benotigt. Die Hardware kann tiber AMAZONE
erworben werden.

RTK (NTRIP)

Die kostenpflichtige Korrekturquelle RTK NTRIP funk-
tioniert Uber Mobiltelefon von einem Netzwerkbetrei-
ber. Hierfur ist ein Internetzugang notwendig. Es wird
zusatzliche Hardware bendtigt. Die Hardware kann
Uber AMAZONE erworben werden.
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1. Im Setup-Meni auf "System” > "GPS" > "Korrek-
tur" tippen.

2. RTKNTRIP: "NTRIP-Quelle" auswéhlen.

HINWEIS

Fir AMAZONE-Maschinen bevorzugt AM53 aus-
wahlen.

3. "RTK-Protokoll" auswahlen. Im RTK-Protokoll
werden Daten zwischen der RTK-Basistation und
dem Traktor erfasst. Daten vom Anbieter der Ba-
sisstation erfragen, um die Ubertragung zu er-
moglichen.

4. RTK (externes Modem): "Modem" auswahlen.

HINWEIS

Als Standard Modem Satel Easy auswahlen.

5. RTK (externes Modem): "GGA-Ausgang" aktivie-
ren.

oder

deaktivieren.

HINWEIS

Ist diese Funktion aktiviert, wird die Position
(GGA) des Traktors an den Netzwerkbetreiber
Ubermittelt.

GLONASS aktivieren

GLONASS ist das russische Satellitennavigationssys-
tem. Wenn zu wenige Satelliten fir ein GPS-Signal
zur Verfiigung stehen, kann das AmaPad auf die Sa-
telliten des GLONASS zurtckgreifen.

&3
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HINWEIS

Wenn das GLONASS aktiviert ist, werden Signale
von GPS-Satelliten nicht mehr empfangen, auch
wenn wieder ausreichend GPS-Satelliten erreich-
bar sind.

GLONASS kann fiir folgende Korrekturquellen
aktiviert werden

e Autonom

e Automatisch

e OmniSTAR XP

e OmniSTAR HP

e OmniSTAR G2

e RTK

e RTK (externes Modem)

e RTKNTRIP

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "Korrek-
tur" tippen.

2. Auf "GLONASS" tippen.

3. Funktion aktivieren
oder

deaktivieren.

Trupass aktivieren
Trupass™ verbessert die Genauigkeit der Spurlinien.

1. Im Setup-Menu auf "System" > "GPS" > "Korrek-
tur" tippen.

2. Auf "Trupass ™" tippen.

GLONASS

2 -'-:‘;, Aktiviert

TRUPASS

& Befugnis unbekannt
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3. Funktion aktivieren
oder

deaktivieren.

Sicherungssystem aktivieren

Wenn das GPS-Signal zu ungenau ist, kann die
Lenkautomatik nicht gestartet werden. Das Siche-
rungssystem erlaubt dem AmaPad auf das GPS-Sig-
nal mit der nachstniedrigeren Genauigkeit zuriickzu-
greifen, um die Lenkautomatik trotzdem zu starten.

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "Korrek-
tur" tippen.

2. Auf "Sicherungssystem” tippen.

3. Funktion aktivieren
oder

deaktivieren.
6.3.2.3 RTK einrichten

RTK (Funk) einrichten

RTK ist per Funksignal zu empfangen. Die Korrektur-
quelle RTK erméglicht eine hohe Positionsgenauig-
keit nach Eingabe der erforderlichen Daten vom An-
bieter.

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "RTK"
tippen.

2. Wenn RTK ausgewahlt wird, startet ein Einrich-
tungsassistent, um das angeschlossene Modem

zu erkennen. Driicken Sie , um den

Vorgang zu starten.

w

4

SICHERUNGSSYSTEM

Deaktiviert

O

Funktionen
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3. Abbrechen lasst sich der Vorgang jederzeit mit
4. |st der Vorgang beendet, das Modem erkannt, mit

bestatigen.

5. "Frequenz" antippen und die verwendetete Fre-
quenz in MHz eingeben.

6. "Kanalabstand" antippen und den Frequenzab-
stand zwischen benachbarten Bereichen in einem
Frequenzplan in kHz eingeben.

7. "Netzkennung" antippen und die Einstellung fir
die Verschlisselung eingeben.

HINWEIS

Einstellungen fiir die Verschliisselung:
e 1-255 entspricht "ein”

e 0 entspricht "aus”

8. "Link-Protokoll” auswéhlen, um ein Ubertragungs-
protokoll fiir Funkdaten zu erhalten.

9. "Modulation" antippen und die Art der verwende-
ten Modulation auswahlen. Daten vom Anbieter
der Basisstation erfragen.

10. "Vorwértsfehlerkorrektur" auswahlen. Die Vor-
wartsfehlerkorrektur dient zur Steuerung von Feh-
lern bei der Datenubertragung von unzureichen-
dem Empfangssignal. Vorwartsfehlerkorrektur ak-
tivieren

oder
deaktivieren.

Basisstation synchronisieren
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Ist RTK als Korrekturquelle gewahlt, konnen die
Einstellungen der Basisstation automatisch mit
dem Empfanger synchronisiert werden.

11. Im Setup-Meni auf "System" > "GPS" > "RTK"
tippen.

12. Um die Korrekturquelle einzurichten, muss das
Modem erkannt werden. Driicken Sie

und folgen Sie den dargestellten

Anweisungen.
oder

Alternativ kbnnen kénnen Sie den Vorgang ab-
orechen mit [

13. Bestétigen Sie die Erkennung des Modems mit

RTK NTRIP einrichten

Die Kommunikation mit RTK NTRIP erfolgt (iber das
Mobilfunknetz. Die Korrekturquelle RTK NTRIP er-
moglicht eine hohe Positionsgenauigkeit nach Einga-
be der erforderlichen Daten vom Mobilfunkprovider.
Dies kann mit internen und externen Modems erfol-
gen.

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "NTRIP"
tippen.

2. Wenn NTRIP ausgewahlt wird, startet ein Einrich-
tungsassistent, um das angeschlossene Modem

zu erkennen. Driicken Sie m um den

Vorgang zu starten.

3. Abbrechen lasst sich der Vorgang jederzeit mit

Basisstation-
Synchr.
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4. |st der Vorgang beendet, das Modem erkannt, mit
bestatigen.

5. Um das Korrektursignal GSM- Modem einzu-
richten,
einige Daten des Mobilfunkproviders eingeben.

6. "GSM-PIN" eingeben.

7. "GSM-Benutzername" eingeben.

8. "GSM-Kennwort" eingeben.

9. "GSM-APN Internet" Zugangsdaten eingeben.

10. "MTU (Maximale Paketgr68e)" eingeben.

72
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

"Mobilfunk-Roaming" akivieren.

oder
deaktivieren.

"3G zulassen" akivieren.

oder
deaktivieren.

Um das Korrektursignal RTK NTRIP einzurich-
ten, sind Daten des Anbieter des RTK-Signals er-
forderlich.

"NTRIP-Adresse" antippen und die IP-Adresse
und Portnummer eingeben.

"NTRIP-Zugangspunkt” antippen und den Moint-
point eingeben.

"NTRIP-Benutzername" antippen und den Benut-
zernamen eingeben.

"NTRIP-Kennwort" antippen und das Kennwort
eingeben.

RTK NTRIP mit AM53 einrichten

Die Korrekturquelle RTK NTRIP mit AM53 erméglicht
eine hohe Positionsgenauigkeit. Dies kann mit inter-
nen und externen Modems erfolgen.
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1. Im Setup-Meni auf "System” > "GPS" > "NTRIP"
tippen.

2. Wenn NTRIP ausgewahlt wird, startet ein Einrich-
tungsassistent, um das angeschlossene Modem

zu erkennen. Driicken Sie , um den

Vorgang zu starten.

3. Abbrechen lasst sich der Vorgang jederzeit mit
4. |st der Vorgang beendet, das Modem erkannt, mit

bestatigen.

5. Um das Korrektursignal RTK NTRIP mit AM53
einzurichten, sind Daten des Anbieter des RTK-
Signals erforderlich.

"NTRIP-Adresse" antippen und die IP-Adresse
und Portnummer eingeben.

6. "NTRIP-Zugangspunkt” antippen und den Moint-
point eingeben.

7. "NTRIP-Benutzername" antippen und den Benut-
zernamen eingeben.

8. "NTRIP-Kennwort" antippen und das Kennwort
eingeben.

HINWEIS

Wird das Modem eingerichtet, zeigen LED-Leuch-
ten den Zustand der Verbindung an.
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LED-Beleuchtung

Zustand der Verbindung des Mo-
dems

keine Modem ausgeschaltet
nach 3 Sekunden q_) 1. LED leuchtet griin Modem gestartet
nach 6 Sekunden /9 2 LED leuchtet rot Verbindungsaufbau, abwarten

\J
nach 35 Sekunden (4. LED blinkt langsam rot

Einwahl erfolgt

1]
nach 45 Sekunden % 4. LED blinkt schnell rot

Einwahl wird fortgesetzt

\J
nach 60 Sekunden ‘\ 4. LED leuchtet permanent
rot

Modem verbunden

9. Prife die Verbindung des Modems anhand der
LED-Leuchten.
6.3.3 GPS-Ausgang konfigurieren

Mit dem GPS-Ausgang kdnnen Daten wie Geschwin-
digkeit, Fahrtrichtung und Position an andere Gerate
Ubermittelt werden.

HINWEIS

Wie der GPS-Ausgang eingestellt werden muss,
ist abhangig vom angeschlossenen Zusatzgerat.
Weitere Informationen befinden sich in der Be-
triebsanleitung des Zusatzgerats.

6.3.4 Serielle Ports konfigurieren

6.3.4.1 COM-Port fiir GPS-Empfanger festlegen

Auswahl des COM-Ports fiir den GPS-Empfanger.
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1. Im Setup-Meni auf "System” > "GPS" > "Aus-
gang" tippen.

@,
2

Serielle Ports

2. "COM GPS-Empfénger" wahlen.
W COM GPS-EMPFANGER
1

3. COM-Port wahlen.

COM-Port fur GPS-Ausgang festlegen
COM-Port fur den GPS-Ausgang festlegen.

HINWEIS

Abhangig vom Kabelbaum ist dieser COM-Port
verfiigbar.

1. Im Setup-Menu auf "System” > "GPS" > "Aus-
gang" tippen. e
)

Serielle Ports

2. "COM GPS-Ausgang" wahlen.

W COM GPS-AUSGANG
2

3. COM-Port wahlen.

HINWEIS

Einstellung fir mitgelieferten AMAZONE-Kabel-
baum:

kein
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6.3.5 Alarme einstellen

6.3.5.1 Allgemeine Alarme einstellen

1. Im Setup-Menu auf "System” > "Alarme” > "Allge-
mein" tippen.

2. Alarm aus der Alarmliste wahlen.

3. Auf "Alarmstatus” tippen.

4. Alarm aktivieren
oder
deaktivieren.

HINWEIS

Deaktivierte Alarme werden nicht angezeigt. Auf
mogliche Stérungen wird dann nicht hingewiesen.

HINWEIS

Fir die Alarme zum Einschalten und Ausschalten
der automatischen Lenkung kann nur die visuelle
Anzeige deaktiviert werden. Wenn die automati-
sche Lenkung eingeschaltet oder ausgeschaltet
wird, ertdont immer ein Warnton.

Alarmname
Alle allgemeinen Alarme
Reihenende
Lenkung ausschalten (visuell)

Lenkung einschalten (visuell)

||||

&

Lenkung kann nicht eingeschaltet werden

&

GPS-Empféangerfirmware passt nicht
ASC10 ECU-Firmware passt nicht
UT hohe Prioritat
UT mittlere Prioritdt
UT niedrige Prioritat

S S

Sicherungssystem

7 ALARMSTATUS

~A "
7 Aktiviert
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Alarm Reihenende einstellen
Wenn sich das Fahrzeug der Grenzlinie nahert, kann
bei einer bestimmten Entfernung zur Grenzlinie ein

Alarm ausgegeben werden.

1. Im Setup-Menu auf "System" > "Alarme" > "Allge-
mein" tippen.

2. Inder Alarmliste "Reihenende"” wahlen.

3. Auf "Alarmstatus” tippen.

4. Alarm aktivieren.

5. Auf "Erste Entfernung" tippen.

6. Entfernung zur Grenzlinie eingeben, bei welcher
der Alarm zum ersten Mal ausgel6st wird.

7. Auf "Zweite Entfernung” tippen.

8. Entfernung zur Grenzlinie eingeben, bei welcher
der Alarm zum zweiten Mal ausgel6st wird.

Alarmname
Alle allgemeinen Alarme
Reihenende
Lenkung ausschalten (visuell)
Lenkung einschalten (visuell)
Lenkung kann nicht eingeschaltet werden
GPS-Empféangerfirmware passt nicht
ASC10 ECU-Firmware passt nicht
UT hohe Prioritéit
UT mittlere Prioritdt
UT niedrige Prioritat

NS

||||

S

Sicherungssystem

7/"). ALARMSTATUS
~' Aktiviert

ERSTE ENTFERNUNG
50.0 m

ZWEITE ENTFERNUNG

25.0 m

78
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9. Auf " Vorausschauende Entfernung " tippen.

10. Zusatzliche Entfernung zur ersten und zweiten
Entfernung eingeben, bei welcher der Alarm aus-
gelost wird.

6.3.6 Fahnenpunkte konfigurieren

In diesem Menu kdénnen die Voreinstellungen zu den
Fahnenpunkten vorgenommen werden. Mit Fahnen-
punkten kénnen Gefahrenstellen markiert werden.
AuRerdem dienen Fahnenpunkte als Referenz fir die
manuelle GPS-Korrektur.

VORAUSSETZUNGEN

v Benutzerberechtigung auf "Standard" oder "Er-
fahren" eingestellt; siehe Seite 40

—_

Im Setup-Menu auf "System” > "Fahnenpunkte"
tippen.

2. Einen der Fahnenpunkte wahlen.

3. Symbol wahlen.
4. Auf "Fahnenpunktname” tippen.

5. Namen eingeben.

6. Bestatigen mit .

6.3.7 Kamera konfigurieren

Bilder angeschlossener Digitalkameras kdnnen im
AmaPad angezeigt werden. Einstellungen fiir die Ka-

VORAUSSCHAUENDE ENTFERNUNG

10.0 m

B

™= xennzsichnung 3 Loch

B achtung #& Gestain

|~ aetabr 4% Unkraur

& Wassergefahr

'g‘ Magt
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meras koénnen in diesem Menl vorgenommen wer-
den.

VORAUSSETZUNGEN

v Fir diese Funktion muss eine Lizenz und zu-
satzliche Hardware erworben werden.

1. Im Setup-Menu auf "System” > "Kameras" > "All-
gemein'tippen.

Kameraeinstellungen sind wie folgt moglich:

Allgemein:

o |I| “Name": Benennung der Kamera eingeben.
i |Z| "Farbkodierung”

* @ "Version der AGCAM-Interfacebox"

o |z| "Kamera sichtbar". Kameraansicht aktivieren
oder verbergen

4 @ "Kameraschleife": Kameraschleife aktivieren
oder deaktivieren

2. Geben Sie die erforderlichen Einstellungen ein.

3. Im Setup-Menu auf "System" > "Kameras" > "All-
gemein'tippen.

Standardwerte:

i |I| “Lange Kameraschleife" Intervallangabe in
Sekunden fir Wechsel zwischen den angeschlos-
senen Kameras

* |Z| "Thumbnail-Bildfrequenz"
* @ "Standard-Farbkodierung”

i |z| "Kamera-Ribbon" Darstellung der Kameras
unterhalb der Kartenansicht aktivieren oder deak-
tiveren

4. Geben Sie die erforderlichen Einstellungen ein.

Allgemein

Allgemein

80
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6.3.8 ISOBUS einrichten

6.3.8.1 Universal Terminal einrichten

Universal Terminal aktivieren

1. Im Setup-Meni auf "System" > "ISOBUS"> "UT"
tippen.

2. "Universal Terminal” wahlen.
117 uNIVERSAL-TERMINAL

—® Online

Mogliche Einstellungen:

e Offline: Die Verbindung zum Universal Terminal ist
deaktiviert. Es kann sich kein Arbeitsgerat am Ter-
minal anmelden.

e Online: Das Universal Terminal ist aktiviert. Das
Arbeitsgerat kann angemeldet und angezeigt wer-
den.

UT-Nummer festlegen

Wenn mehrere Terminals an einer ECU angeschlos-
sen sind, wird das Universal Terminal Uber die UT-
Nummer eindeutig identifiziert.

HINWEIS

Terminals missen Uber das Universal Terminal
zugeordnet werden. Wenn nur ein Terminal ange-
schlossen ist, wird dieses Terminal automatisch
zugeordnet.

HINWEIS

Am ISOBUS sollten nicht mehrere Terminals mit
gleicher UT-Nummer angeschlossen werden.
Wenn andere Terminals mit der gleichen UT-Num-
mer an die ECU angeschlossen sind, schaltet das
AmaPad die Einstellung "Universal Terminal” au-
tomatisch auf "offline".

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020 81



6 | AmaPad einrichten AMAZONE

Systemeinstellungen vornehmen

1. Im Setup-Meni auf "System” > "ISOBUS"> "UT"
tippen.

2. Auf "UT-Nummer" tippen.

UT -NUMMER
1

Mogliche Einstellungen:

e Zahl zwischen 1 und 32

Pool-Cache des Universal Terminals loschen

Bei Darstellungsfehlern im Universal Terminal kann
der Pool-Cache des Universal Terminals gel6scht
werden.

1. Im Setup-Meni auf "System" > "ISOBUS"> "UT"
tippen.

2. Auf "Pool-Cache I6schen" tippen.

POOL-CACHE LOSCHEN
O Klicken, um den ECU-Cache zu loschen

3. Bestatigen mit .

4. AmaPad neustarten.

Softkeys pro Spalte festlegen

Einstellung, wie viele Soft-Keys im Universal Terminal
pro Spalte angezeigt werden.

1. Im Setup-Meni auf "System” > "ISOBUS"> "UT"
tippen.

2. Auf "Softkeys pro Spalte" tippen.
{5 SOFTKEYS PRO SPALTE

o 6

3. Anzahl wahlen.
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HINWEIS

Empfohlene Einstellung:

Lage der Soft-Keys festlegen
Lage der Soft-Keys im Universal Terminal.

1. Im Setup-Meni auf "System” > "ISOBUS"> "UT"
tippen.

2. Auf "Lage der Softkeys" tippen.

3. Lage wahlen.

HINWEIS

Empfohlene Einstellung:

Rechts (zwei Spalten)

6.3.8.2 Task Controller einrichten

TC-Version festlegen

Die TC-Version ist die Software-Version der ECU. Die
verschiedenen TC-Versionen unterstitzen unter-
schiedliche Formen der Dokumentation von Auftrags-
daten.

HINWEIS

Die TC-Version wird im Normalfall vom AmaPad
automatisch erkannt.

Fur die Festlegung der TC-Version gilt Folgen-
des:

e AMAZONE Maschinen: TC-Version 3

e Fir Peer Control: TC-Version 4

| ‘ LAGE DER SOFTKEYS

L8 Rechts (zwel Spalten)
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1. "Setup-Meni" > "System" > "ISOBUS" > "TC"
wahlen.

2. Auf "TC-Version" tippen.

3. TC-Version wahlen.

TC-Nummer festlegen

Wenn mehrere Terminals an einem Arbeitsgerat an-
geschlossen sind, kann das AmaPad Uber die TC-
Nummer eindeutig identifiziert werden. Jedes Termi-
nal braucht eine andere TC-Nummer, um Konflikte zu
vermeiden.

1. "Setup-Meni" > "System" > "ISOBUS" > "TC"
wahlen.

2. Auf "TC-Nummer" tippen.

3. TC-Nummer eingeben.

:E TC-NUMMER
3 1

Steuermodus fiir manuelle Teilbreitenschaltung festlegen

Wenn die automatische Teilbreitenschaltung deakti-
viert ist, kdnnen die Teilbreiten immer noch manuell
gesteuert werden. Diese Einstellung legt fest, ob die
Teilbreiten Uber die virtuellen Teilbreitenschalter ge-
steuert werden kénnen.

84
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1. "Setup-Meni" > "System" > "ISOBUS" > "TC"
wahlen.

2. Auf "Manueller Steuermodus Teilbreitenschal-
tung” tippen.

Mogliche Einstellungen:

e ECU-gesteuert: Wenn die automatische Teilbrei-
tenschaltung deaktiviert ist, konnen die Teilbreiten
nicht mehr Uber die virtuellen Teilbreitenschalter
gesteuert werden.

e Konsolengesteuert: Wenn die automatische Teil-
breitenschaltung deaktiviert ist, kbnnen die Teil-
breiten immer noch Uber die virtuellen Teilbreiten-
schalter gesteuert werden.

3. Steuermodus wahlen.

Pool-Cache des Task Controllers 16schen
Wenn die Anzeige oder die Ubertragung der Arbeits-
geratekonfiguration fehlerhaft ist, kann der Pool-Ca-

che des Task Controllers geléscht werden.

1. Im Setup-Menu auf "System” > "ISOBUS"™ "TC"
tippen.

2. Auf "Pool-Cache Iéschen" tippen.

3. Bestatigen mit .

4. AmaPad neustarten.

USB-Vorbereitung fiir das Upgrade

Die AmaPad-Software kann Uber einen USB-Stick ak-
tualisiert werden.

e

MANUELLER STEUERMODUS
~ TEILBREITENSCHALTUNG
ECU-gesteuert

o

POOL-CACHE LOSCHEN
Klicken, um den ECU-Cache zu loschen
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HINWEIS

Diese Funktion sollte von geschultem Personal
durchgefiihrt werden.

1. AMAZONE Kundendienst kontaktieren.

2. USB-Stick mit aktueller Software auf der Riicksei-
te in das Terminal stecken.

3. Im Setup-Menu auf "System" > "Hilfsmittel" tip-
pen.

4. "USB-Vorbereitung fiir das Upgrade" auswahlen.
<% USB-VORBEREITUNG FUR DAS UPGRADE

HINWEIS

Installation startet automatisch!

Sollte die Software nicht automatisch aktualisiert
werden, Terminal neustarten.

Fahrzeug einrichten

6.4.1 Neues Fahrzeug anlegen

6.4.1.1 Fahrzeug aus Datenbestand wahlen

Das AmaPad hat einen Datenbestand von Fahrzeu-
gen. Aus diesem Datenbestand kann das gewiinsch-
te Fahrzug gewahlt werden.

HINWEIS

Wenn das gewilinschte Fahrzeug nicht im Daten-
bestand ist, kann ein benutzerdefiniertes Fahr-
zeug angelegt werden; siehe Seite 87.
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1. Im Setup-Menu auf "Fahrzeug"” > "Neu" tippen.

2. Aus der Herstellerliste den gewlinschten Herstel-
ler wahlen.

= Liste der Fahrzeugmodelle wird angezeigt.

3. Gewiinschtes Fahrzeugmodell wahlen.

4. Auswahl des Modells bestatigen mit .

=» Bei einigen Fahrzeugmodellen muss das Ama-
Pad einen Neustart durchfiihren.

5. Neustart bestatigen mit .

=» Das Menu Fahrzeuggeometrie wird angezeigt.
Um die Fahrzeuggeometrie festzulegen, siehe
Seite 88.

HINWEIS

Fur die selbstfahrende Spritze AMAZONE Pante-
ra muss an dieser Stelle das Arbeitsgerat einge-
richtet werden; siehe Seite 99, " Neues Arbeits-
gerét anlegen ", Schritt 7.

Pantera 4502

6.4.1.2 Benutzerdefiniertes Fahrzeug anlegen

Wenn das gewunschte Fahrzeug nicht im Datenbe-
stand ist, kann ein benutzerdefiniertes Fahrzeug an-
gelegt werden.
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1. Im Setup-Menu auf "Fahrzeug” > "Neu" tippen.

2. In der Herstellerliste "Andere"” wahlen.
3. Lenkungssteuergerat des Fahrzeugs wahlen.

4. Auswahl des Lenkungssteuergerats bestatigen
mit .

5. Fahrzeugtyp wahlen.

=» Bei einigen Fahrzeugmodellen muss das Ama-
Pad einen Neustart durchfiihren.

6. Neustart bestatigen mit .

7. Auf "Fahrzeugname" tippen.

HINWEIS

Um die Fahrzeuge einfacher verwalten zu kén-
nen, sinnvollen Fahrzeugnamen vergeben.

8. Fahrzeugnamen eingeben.

9. Eingabe bestatigen mit .

=» Das Menu Fahrzeuggeometrie wird angezeigt.
Um die Fahrzeuggeometrie festzulegen, siehe
Seite 88.

6.4.1.3 Fahrzeuggeometrie festlegen

HINWEIS

Die Fahrzeuggeometrie wird fur die prazise Funk-
tion des Spurfiihrungssystems benétigt. Fahrzeug
genau ausmessen. Die Toleranz liegt bei 5 cm.

Fahrzeug

88
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HINWEIS

Die einstellbaren Geometriewerte sind von der
Auswahl des Fahrzeugs abhangig. Der Name des
gewahlten Geometriewerts wird in der Titelleiste
des Menis angezeigt. Die folgende Liste enthalt
alle Geometriewerte.

GPS-Lenkung

zur Achsmitte

Positiver
Wert: Emp-
fanger ist
rechts von der
Achsmitte
montiert.

Negativer
Wert: Emp-
fanger ist
links von der
Achsmitte
montiert.

GPS-Hobhe

Gec:\r’r:::rle Be:::;el Abbildung Get:\r’r;t::rle Be:::;el Abbildung
Abstand von | |
der Vorder- | @& .‘ Abstand von
Achsabstand | achsmitte zur CS Achshéhe | der Achse bis
Hinterachs- . - zum Boden.
mitte. fl LI
S gl
Langsversatz
des GPS-
Empfangers
zur Hinterach-
se
Abstand von | || V\'/D?tsj'tl'zver Vol
Krafteinlei- der Hinter- | & .'h‘ fénZe;' isT\F/)(;r T .'h'
tungspunkt | achsmitte bis ) o GPS-Antenne der Hint h- Al
Arbeitsgerat zum Zug- - ermin e'.'aC - |
se montiert.
punkt. {
1=
Negativer
Wert: Emp-
fanger ist hin-
ter der Hinter-
achse mon-
tiert.
Querversatz
des GPS-
Empfangers

Abstand vom
Boden bis zur
Oberseite des
GPS-Empfan-
gers
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Geometrie-

Beschrei-

Geometrie-

Beschrei-

Abbil Abbil
wert bung bbildung e bung bbildung
Nur bei Rau-
pentraktoren.
Nur bei Knick-| _ [ Abstand zwi-
[ schen dem
lenkern. Ab- L1 '
stand zwi- ‘ linken Rand
" : t link
Gelenkpunkt | schen Hinter- o Spurabstand | der linken
Raupenkette
e und dem lin-
Gelenkpunkt.

ken Rand der
rechten Rau-
penkette.

1. Im Setup-Meni auf "Fahrzeug" > "Geometrie" tip-

pen.

2. Namen des gewahlten Fahrzeugs prifen.

3. Wenn das falsche Fahrzeug gewdhlt ist,
siehe Seite 90.

4. Um einen Geometriewert zu dndern:

E 0.000 m wahlen.

=» Der Name des gewahlten Geometriewerts wird in

der Titelleiste angezeigt.

5. Wert eingeben.

6. Bestatigen mit .

6.4.2 Fahrzeug auswahlen

In diesem Menu kdnnen eingerichtete Fahrzeuge
ausgewahlt werden. Zusétzlich kénnen Fahrzeugda-
ten von einem USB-Stick geladen und Kopien von
Fahrzeugdaten erstellt werden. Die Fahrzeugdaten
konnen so auf andere Terminals Gbertragen werden.

1. Im Setup-Menu auf "Fahrzeug" > "Auswéhlen”

tippen.

Geometrie

3000m ) E .}
s.o00m > F g

Auswihlen

90
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2. Fahrzeug aus der Liste wahlen.

+ Axian

Pantera 4001
Panters 4502

3. Auswahl bestatigen mit .

=» FUr einige Fahrzeuge muss ein Neustart durchge-
fuhrt werden.

4. Neustart bestatigen mit .

=» Das Menu "Fahrzeuggeometrie" wird angezeigt.

5. Um die Fahrzeuggeometrie zu dndern,
siehe Seite 90.

6.4.3 Fahrzeugdaten importieren

Fahrzeugdaten, die tGber den Bestandsmanager auf
einem USB-Stick gespeichert wurden, kénnen wieder
importiert werden.

HINWEIS

Fir weitere Informationen zum Bestandsmanager
siehe Seite 229.

1. Im Setup-Menu auf "Fahrzeug" > "Auswéhlen”
tippen.

2. Auf Q@ tippen. L —

Panters 4502

3. Fahrzeug aus der Liste wahlen.

4. Auswahl bestatigen mit .

=» FUr einige Fahrzeuge muss ein Neustart durchge-
fuhrt werden.

5. Neustart bestatigen mit .

=» Das Menu "Fahrzeuggeometrie" wird angezeigt.
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6.4.4 Fahrzeugdaten kopieren

Fahrzeugdaten kénnen kopiert werden, um Fahrzeu-
ge anzulegen, die sich nur geringfligig voneinander
unterscheiden.

1. Im Setup-Menu auf "Fahrzeug" > "Auswéhlen”

+ Axian

tippen. Pantera 4001

Panters 4502

2. Fahrzeug aus der Liste wahlen.

3. Auswahl bestatigen mit .

=» FUr einige Fahrzeuge muss ein Neustart durchge-
fuhrt werden.

4. Neustart bestatigen mit .

5. AufG tippen.

6. "Fahrzeugname" wahlen.

7. Fahrzeugnamen fiir die Kopie eingeben.

8. Eingabe bestatigen mit .

=» Bei einigen Fahrzeugen wird ein Neustart durch-
gefihrt.

6.4.5 Lenkungssteuergerat einrichten

6.4.5.1 Steuergerat wahlen

Mit dieser Einstellung wird das Lenkungssteuergerat
des Fahrzeugs gewahlt, auf dem sich das AmaPad
befindet.

HINWEIS

Die Einstellungen der Lenksteuerung werden
nicht dem gewahlten Fahrzeug zugeordnet. Wenn
ein anderes Fahrzeug gewahlt wird, muss die
Lenksteuerung angepasst werden.

92
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VORAUSSETZUNGEN

v Benutzerberechtigung auf "Standard" oder "Er-
fahren” eingestellt; siehe Seite 40

v Lenkautomatik aktiviert; siehe Seite 44

1. Im Setup-Meni auf "Fahrzeug" > "Lenkung" tip-
pen.

2. Auf "Steuerung” tippen.
- STEUERUNG

Automatische Erkennung

Mogliche Einstellungen:

e Automatische Erkennung: Nur fiir Lenkungssteu-
ergerate, die nicht in der Auswabhlliste aufgefihrt
sind.

e AES-25

e FendtFSC

e Case 8800

e Lexion (USA)

HINWEIS

Die Einstellung " Automatische Erkennung " hebt
nicht die Auswahl des korrekten Lenkungssteuer-
gerats auf.

CAN-Bus wahlen

Die Lenkungsteuerung kann Uber verschiedene CAN-
Busse erfolgen.

HINWEIS

Die Einstellungen der Lenksteuerung werden
nicht dem gewahlten Fahrzeug zugeordnet. Wenn
ein anderes Fahrzeug gewahlt wird, muss die
Lenksteuerung angepasst werden.
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VORAUSSETZUNGEN

v Benutzerberechtigung auf "Standard" oder "Er-
fahren” eingestellt; siehe Seite 40

v Lenkautomatik aktiviert; siehe Seite 44

1. Im Setup-Meni auf “Fahrzeug" > "Lenkung" tip-
pen.

2. Auf "CAN-Bus" tippen.

Mogliche Einstellungen:
e CAN 1:1SOBUS

e CAN 2: Primarer Kommunikations-Bus fir die
Lenkung

HINWEIS

Welcher CAN-Bus verwendet werden muss, steht
auf dem GPS-Empfanger.

e CAN-Bus fur AGI-3 und AGI-4: CAN 2

Automatische Lenkung einschalten

HINWEIS

Die Einstellungen der Lenksteuerung werden
nicht dem gewahlten Fahrzeug zugeordnet. Wenn
ein anderes Fahrzeug gewahlt wird, muss die
Lenksteuerung angepasst werden.

Lenkung

94

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020



AMAZONE

6 | AmaPad einrichten
Fahrzeug einrichten

VORAUSSETZUNGEN

v Benutzerberechtigung auf "Standard" oder "Er-
fahren” eingestellt; siehe Seite 40

v Lenkautomatik aktiviert; siehe Seite 44

1. Im Setup-Meni auf "Fahrzeug" > "Lenkung" tip-
pen.

2. Auf " Automatische Lenkung einschalten " tippen.

Mogliche Einstellungen:

e Virtuell: Die automatische Lenkung kann nur tber

die Schaltflache @ im Betriebsmeni einge-
schaltet werden.

e Virtueller und externer Konsoleneingang: Die au-
tomatische Lenkung kann Uber die Schaltflache

@ im Betriebsmenl und Uber einen externen
Schalter eingeschaltet werden.

Direktventil aktivieren

HINWEIS

Die Einstellungen der Lenksteuerung werden
nicht dem gewahlten Fahrzeug zugeordnet. Wenn
ein anderes Fahrzeug gewahlt wird, muss die
Lenksteuerung angepasst werden.
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VORAUSSETZUNGEN

v Benutzerberechtigung auf "Standard" oder "Er-
fahren” eingestellt; siehe Seite 40

v Lenkautomatik aktiviert; siehe Seite 44

1. Im Setup-Meni auf “Fahrzeug" > "Lenkung" tip-
pen.

2. Auf "Direktventil” tippen.

Mogliche Einstellungen:

e Deaktiviert: Die Lenksteuerung arbeitet mit einem
Lenkwinkelsensor.

e Aktiviert: Die Lenksteuerung arbeitet ohne Lenk-
winkelsensor.

wm,, DIREKTVENTIL

7 Deaktiviert

Arbeitsgerat einrichten

6.5.1 Assistenten fiir Arbeitsgerateerkennung verwenden

Das AmaPad erkennt automatisch angeschlossene
ISOBUS-Arbeitsgerate und 6ffnet einen Assistenten.
Mit diesem Assistenten kann ein Arbeitsgerateprofil
angelegt werden.

HINWEIS

Das AmaPad erkennt nur ISOBUS-Arbeitsgerate
automatisch.

Wenn das AmaPad gestartet ist, wird der Assistent
fur die Arbeitsgerateerkennung im Betriebsmenu ein-
geblendet.

HINWEIS

Das AmaPad benétigt bis zu 2 Minuten, um das
Arbeitsgerat zu erkennen.
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VORAUSSETZUNGEN

v Arbeitsgerat korrekt angeschlossen; siehe Sei-
te 6

1. Wenn ein Profil fiir das Arbeitsgerdt angelegt

werden soll,
bestatigen mit "Ja".

HINWEIS

Weitere Wahimaoglichkeiten:

e "Nein": Es wird kein Arbeitsgerateprofil ange-
legt. Das AmaPad speichert diese Wahl und
Offnet den Assistenten nicht mehr fiir dieses
Arbeitsgerat.

e "Abbrechen" Es wird kein Arbeitsgerateprofil
angelegt. Das AmaPad 6ffnet den Assistenten
wieder, wenn das Arbeitsgerat erneut ange-
schlossen wird.

2. Arbeitsgeratetyp wahlen.

HINWEIS
Arbeitsgeratetypen von links nach rechts und
von oben nach unten:
e starr
e gezogen
e Frontanbau

e mit zwei Gelenkpunkten

e selbstfahrend

Neues ISOBUS-Arb
AMAZONE UFO1
Amazone Technologie

Méchten Sle fiir dieses Arbeltsgerat

ein neues ISOBUS-Arbeitsgeritprofil
anlegen?

Neues ISOBUS-Arbeitsgerat erstellen

Arbeitsgeratetyp auswéhlen
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3. Wenn der Arbeitsgerdtetyp "selbstfahrend” ge-
wdhlt wurde,
Fahrzeugtyp aus der Liste wahlen.

4. Weiter mit .

5. Wenn der Name fiir das Arbeitsgerdt gedndert
werden soll,
"Profilname" wahlen und Namen eingeben.

6. Weiter mit .

=» Das Arbeitsgerateprofil ist angelegt.

7. Bestatigen mit .

HINWEIS

Hinweise auf dem Display beachten.

8. Wenn das Arbeitsgerdt geladen werden soll,

bestatigen mit .

Neues ISOBUS-Arbeitsgerdt erstellen

Fahrzeugtyp auswahlen

N

AMAZONE: Pantera 4001

AMAZONE: Pantera 4502

Challenger: RG1100

Challenger: RG1300

Challenger: RG700
Challenger: RG900
John Deere: 4xx0 SP

Massey Ferguson: MF32

Neues ISOBUS-Arbeitsgerat erstellen

Profilnamen anlegen

Profilname
AMAZONE UF01
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6.5.2 Neues Arbeitsgerat anlegen

HINWEIS

In dieser Betriebsanleitung werden nur Arbeitsge-
rate mit ISOBUS beschrieben. Flir weitere Infor-
mationen Kontakt zu AMAZONE aufnehmen.

VORAUSSETZUNGEN
v Arbeitsgerat ordnungsgemal angeschlossen

1. Im Setup-Menu auf "Arbeitsgerét” > "Neu" > "Be-
nutzerdefiniert” tippen.

= Vier Arbeitsgeratetypen werden angezeigt.

CMS-T-000313-C.1

e

Arbeitsgerat

Frontanbaumaschine

Gezogen

2 Gelenkpunkte

2. Gewilnschten Arbeitsgeratetyp wahlen.

=» Das AmaPad muss neu gestartet werden, nach-
dem das Arbeitsgerat angelegt wurde.

3. Neustart bestatigen mit .

4. Auf "Name des Geréts" tippen.

HINWEIS

Um die Arbeitsgerate einfacher verwalten zu kon-
nen, sinnvollen Arbeitsgeratenamen vergeben.
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5. Namen eingeben.

6. Eingabe bestatigen mit .

=» Der Assistent zu Arbeitsgerateeinrichtung wird

angezeigt.
7. In Schritt 1 unter "Steuerung Arbeitsgerét" "Teil- Meuas Gerat einrichten
. " . Schritt 2: ECU-Art Far Teilbreitenschaltung/Mengensteuerung
breitenschaltung und Mengensteuerung” wahlen. AR[AR 5% ek ECy ko i v el iAo s aEe o e i s akshrh farom oo

durchzufihren:

8. In Schritt 2 unter "Art ECU" "ISOBUS" wihlen. . .

9. In Schritt 3 unter "Funktion Arbeitsgeréat” die Art

des angeschlossenen Arbeitsgerats wahlen. ﬁm—”i‘ri

10. In Schritt 4 unter "ECU-Zuweisung" das ange-
schlossene Arbeitsgerat aus der Liste wahlen.

‘? FEHLERBEHEBUNG

Wird das angeschlossene Arbeitsgerét nicht an-
gezeigt?

Das AmaPad hat das angeschlossene Arbeits-
gerat nicht erkannt.

1. Anschlisse prifen.

2. Vorgang wiederholen, siehe Seite 99.

6.5.3 Arbeitsgerat wahlen

In diesem Meni kdonnen eingerichtete Arbeitsgerate
gewahlt werden. Zusatzlich kdbnnen Arbeitsgerateda-
ten von einem USB-Stick geladen und Kopien von Ar-
beitsgeratedaten erstellt werden.

1. Im Setup-Menu auf "Arbeitsgeréat” > "Auswéhlen” WPW -

tippen. AMAZONE L) 11200

| AMAZONE ZA-X
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2. Arbeitsgerat aus der Liste wahlen.

3. Auswahl bestatigen mit .

=» FUr einige Arbeitsgerate muss ein Neustart
durchgeflihrt werden.

4. Neustart bestatigen mit .

6.5.4 Arbeitsgeratedaten importieren

Arbeitsgeratedaten kénnen auf einem USB-Stick ge-
speichert und auf das AmaPad lbertragen werden.

1. Im Setup-Menu auf "Arbeitsgerét” > "Auswéhlen”
tippen.

Auswihlen

2. USB-Stick mit Arbeitsgeratedaten in das AmaPad
stecken.

s >
3 ‘Wéhlen ,F R

AMAZONE UX 11200

| AMAZONE ZA-X

4. Auswahl bestatigen mit .

=» FUr einige Arbeitsgerate muss ein Neustart
durchgeflihrt werden.

5. Neustart bestatigen mit .
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6.5.5 ECU einrichten

6.5.5.1 Arbeitsgeratesteuerung wahlen

Arbeitsgeratefunktion wahlen

1. Im Setup-Meni auf "Arbeitsgerét” > "ECU" tip-
pen.

2. Auf "Funktion Arbeitsgerét” tippen.

Mogliche Einstellungen:
e Spritze
e Streuer

e Einzelkornsamaschine

6.5.5.2 ECU-Einstellungen aktualisieren

6.5.6 Uberlappung einstellen

Mit der Uberlappung kann der Abstand der Spurlinien
fur die Spurfihrung beeinflusst werden. Wenn das
Fahrzeug den Spurlinien folgt, ragt das Arbeitsgerat
um den angegebenen Wert in die schon bearbeitete
Flache hinein.

HINWEIS

Diese Einstellung beeinflusst nicht die Uberlap-
pung der automatischen Teilbreitenschaltung.

1. Im Setup-Meni auf "Arbeitsgerét” > "Geometrie"
tippen.

Arbeitsgerét

FUNKTION ARBEITSGERAT
Spritze

Arbeitsgerét Geometrie

102
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2. Geometriewert "B" wahlen.

3. Wert eingeben.

4. Bestatigen mit .

6.5.7 Teilbreitenschaltung konfigurieren

6.5.7.1 Teilbreitenschaltung fiir Feldspritzen konfigurieren

Teilbreiten einrichten

In diesem MenU kdnnen die Teilbreiten konfiguriert
werden.

Tellbreften-
Schaltung
..

HINWEIS

Bei ISOBUS-Maschinen erfolgt die Konfiguration
der Teilbreiten ausschlieBlich Gber das Universal
Terminal.

» Fir Informationen zur Konfiguration der Teilbrei-

ten bei Non-ISOBUS-Maschinen Kontakt zu
AMAZONE aufnehmen.

Takt einstellen

In diesem MenU werden die Verzdégerungszeiten beim
Schalten der einzelnen Teilbreiten eingestellt. Die
Teilbreiten kdnnen in der Zeile "Alle” auch gemein-
sam auf die gleiche Verzdgerungszeit eingestellt wer-
den.

HINWEIS

Bei ISOBUS-Maschinen erfolgt die Konfiguration
der Verzogerungszeiten ausschlieRlich Gber das
Universal Terminal.

» Fur Informationen zur Konfiguration der Verzége-
rungszeiten bei Non-ISOBUS-Maschinen Kontakt
zu AMAZONE aufnehmen.
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Virtuelle Teilbreitenschalter einrichten
Die virtuellen Teilbreitenschalter konnen in die Funkti-
onsleiste im Betriebsmeni und in die Auftragsansicht

aufgenommen werden.

1. Im Setup-Menu auf "Arbeitsgerét” > "Teilbreiten-
schaltung" > "Teilbreitenschalter” tippen.

2. Auf "Typ" tippen.

3. In der Auswahlliste "Virtuell" wahlen.

4. Bestatigen mit .

5. Auf "Schalter" tippen.

6. Gewinschte Anzahl eingeben.

HINWEIS

Maximal 16 Teilbreitenschalter kbnnen aktiviert
werden.

7. In der Tabelle "Schalter” jeder Teilbreite einen
Schalter zuordnen.

HINWEIS

Mehrere Teilbreiten konnen mit demselben Teil-
breitenschalter betatigt werden. Dazu muss den
Teilbreiten der gleiche Teilbreitenschalter zuge-
ordnet werden.

e Z=)

Teil I;r'el'.l':en- Teilbreiten-

ART
E & 7 Virtuell

123
SCHALTER
ddd g

Teilbreite Schalter

6.5.7.2 Teilbreitenschaltung fir Diungerstreuer konfigurieren

Takt einstellen

In diesem MenU werden die Verzdgerungszeiten beim
Schalten der einzelnen Teilbreiten eingestellt.
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HINWEIS

Bei ISOBUS-Maschinen erfolgt die Konfiguration
der Verzdgerungszeiten ausschlieBlich Gber das
Universal Terminal.

» Fir Informationen zur Konfiguration der Verzége-

rungszeiten bei Non-ISOBUS-Maschinen AMA-
ZONE kontaktieren.

Virtuelle Teilbreitenschalter aktivieren

HINWEIS

Diese Funktion steht fir Dlngerstreuer nicht zur
Verfigung.

Telibreften-
Schaltung

6.5.7.3 Teilbreitenschaltung fur Samaschinen konfigurieren

Teilbreiten einrichten

In diesem Menu kdnnen die Teilbreiten konfiguriert
werden.

HINWEIS

Bei ISOBUS-Maschinen erfolgt die Konfiguration
der Teilbreiten ausschlielich tiber das Universal
Terminal.

» Fir Informationen zur Konfiguration der Teilbrei-
ten bei Non-ISOBUS-Maschinen Kontakt zu
AMAZONE aufnehmen.

Takt einstellen

In diesem MenU werden die Verzdgerungszeiten beim
Schalten der einzelnen Teilbreiten eingestellt. Die
Teilbreiten kdnnen in der Zeile "Alle” auch gemein-
sam auf die gleiche Verzdgerungszeit eingestellt wer-
den.

HINWEIS

Bei ISOBUS-Maschinen erfolgt die Konfiguration
der Verzdgerungszeiten ausschlieBlich Gber das
Universal Terminal.

- =
T T

- |e=

Teilbreiten

T.F

Teilbreifen-

Schaltung &
..
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» Fir Informationen zur Konfiguration der Verzdge-
rungszeiten bei Non-ISOBUS-Maschinen Kontakt
zu AMAZONE aufnehmen.

Virtuelle Teilbreitenschalter einrichten

Die virtuellen Teilbreitenschalter kénnen in die Funkti-

onsleiste im Betriebsmeni und in die Auftragsansicht
aufgenommen werden.

1. "Setup-Menii" > "Arbeitsgeréat" > "Teilbreiten-
schaltung" > "Teilbreitenschalter” wahlen.

2. Auf "Typ" tippen.

3. In der Auswahlliste "Virtuell" wahlen.

4. Bestatigen mit .

5. Auf "Schalter” tippen.

6. Gewiinschte Anzahl eingeben.

HINWEIS

Maximal 16 Teilbreitenschalter konnen aktiviert
werden.

7. Inder Tabelle "Schalter" jeder Teilbreite einen
Schalter zuordnen.

HINWEIS

Mehrere Teilbreiten kdnnen mit demselben Teil-
breitenschalter betatigt werden. Dazu muss den
Teilbreiten der gleiche Teilbreitenschalter zuge-
ordnet werden.

<N N

Teilbreiten-

Telil':reEen-
4 Schalter

ki) Schaltung

; ART
"" v Virtuell

123
SCHALTER
ddd

Teilbreite Schalter

6.5.8 Untergrenze fur Arbeitsgeschwindigkeit festlegen

In diesem Menu kann die Geschwindigkeit festgelegt
werden, ab der das Arbeitsgerat die Ausbringung
startet.
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1. Im Setup-Menu auf "Arbeitsgerét" > " Spritze
(Streuer, Einzelkornsdmaschine) "> " ISOBUS
Einstellungen " tippen.

Einzelkom-
Samaschine

2. Auf "Abschaltung bei niedriger Geschwindigkeit"
tippen.

ABSCHALTUNG BEI NIEDRIGER
GESCHWINDIGKEIT
0,0 km/h

3. Geschwindigkeit eingeben.

HINWEIS

Bei der Einstellung 0 km/h ist diese Funktion
deaktiviert. Die Ausbringung wird nicht gestoppt,
wenn das Fahrzeug steht.

6.5.9 Audiosignale konfigurieren

Das AmaPad kann flir bestimmte Geratefunktionen
akustische Signale ausgeben.

e Audiosignal fir Hauptschalter: Bei aktiviertem Au-
diosignal wird ein Ton ausgegeben, wenn der
Hauptschalter betétigt wird.

e Audiosignal fir Tankschalter: Bei aktiviertem Au-
diosignal wird ein Ton ausgegeben, wenn der
Tankschalter betatigt wird.

e Audiosignal fir Teilbreiten: Bei aktiviertem Audio-
signal wird ein Ton ausgegeben, wenn die Teilbrei-
ten eingeschaltet oder ausgeschaltet werden.

HINWEIS

Folgende Audiosignale werden von ISOBUS-
Maschinen nicht unterstiitzt:

e Audiosignal fur Tankschalter

e Audiosignal fur Hauptschalter
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1. Im Setup-Menu auf "Arbeitsgerét" > " Spritze
(Streuer, Pflanzmaschine) " > "Audio” tippen.

2. Auf die Schaltflache fir das gewtlinschte Audio-
signal tippen. o AUDIOSIGNAL FUR HAUPTSCHALTER

Deaktiviert

3. Audiosignal aktivieren
oder

deaktivieren.

6.5.10 GPS-Geschwindigkeitssimulation einrichten

In diesem Menu kann festgelegt werden, dass das
AmaPad die Geschwindigkeit Uber das GPS-Signal
ermittelt und wie das AmaPad die Geschwindigkeit an
das Arbeitsgerat Ubertragt.

HINWEIS

Die Geschwindigkeit muss nur dann an das Ar-
beitsgerat Ubermittelt werden, wenn im Universal
Terminal keine Quelle fur die Geschwindigkeit zur
Verfigung steht. In diesem Fall kbnnen beide Ge-
schwindigkeitssimulationen aktiviert werden. Eine
der Quellen kann dann Uber das Universal Termi-
nal gewahlt werden.

1. Im Setup-Meni auf "Arbeitsgerét” > "Geschwin-

digkeit" tippen. \ o

. ’ Geschwindigkeit
Arbeitsgerat und Position

Wenn die ISO-Fahrgeschwindigkeit aktiviert ist, wird
die Geschwindigkeit Gber das ISOBUS-Protokoll an
das Arbeitsgerat Ubermittelt.

2. Auf "ISO-Fahrgeschwindigkeit" tippen.

e |SO-FAHRGESCHWINDIGKEIT

- :
G (9% Deaktiviert

3. Geschwindigkeitssimulation aktivieren

oder

deaktivieren.
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Wenn die GPS NMEA2000-Geschwindigkeit aktiviert
ist, wird die Geschwindigkeit Giber das GPS

NMEA2000-Protokoll an das Arbeitsgerat ubermittelt.

HINWEIS

Das GPS NMEA200-Protokoll kann aktiviert wer-
den, wenn der Traktor ein Signal sendet aber
trotzdem das GPS-Geschwindigkeitssignal ver-
wendet werden soll.

4. Auf "GPS NMEA2000 Geschwindigkeit" tippen.

5. Geschwindigkeitssimulation aktivieren
oder

deaktivieren.

P2 ® GPSNMEA2000 GESCHWINDIGKEIT

& 4
6 X Deaktiviert

6.5.11 GPS NMEA2000-Position aktivieren

Wenn diese Funktion aktiviert wird, wird die Position
Uber das GPS NMEA2000-Protokoll an das Arbeits-
gerat Ubermittelt.

HINWEIS

Das GPS NMEA200-Protokoll kann aktiviert wer-
den, um das GPS-Signal Uber den CAN-Bus zu
Ubertragen.

1. Im Setup-Meni auf "Arbeitsgerét” > "Geschwin-
digkeit" tippen.

2. Auf "GPS NMEA2000 Position" tippen.

3. Funktion aktivieren
oder

deaktivieren.

G y
Geschwindigkeit
und Position

GPS NMEA2000 POSITION
D Deaktiviert
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Betriebsmenu verwenden

Funktionsmenii verwenden

7.1.1 Miniaturansicht offnen

» Mit den Schaltflachen im Funktionsmeni die Mini-
aturansichten offnen.

7.1.2 Miniaturansicht maximieren

HINWEIS

Nicht alle Miniaturansichten kdnnen maximiert
werden. Auf Miniaturansichten, die maximiert wer-
den konnen, ist in der oberen rechten Ecke diese

Schaltflache:

HINWEIS

Die maximierte Miniaturansicht kann nicht wieder
minimiert werden. Um die maximierte Miniaturan-
sicht zu schliefsen, muss eine andere Miniaturan-
sicht maximiert werden.

110
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Um Miniaturansichten zu maximieren, gibt es 2 M6g-
lichkeiten:

»  Auf tippen

oder AMAZONE

mit dem Finger von der Miniaturansicht horizontal
nach rechts Gber den Bildschirm wischen.

7.1.3 Register in der Miniaturansicht verwenden

Einige Miniaturansichten enthalten Register, die ein-
zeln gedffnet werden kénnen.

» Mit den Schaltflachen |I| die Register offnen.
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7.1.4 Miniaturansicht schlieRen

Um die Miniaturansicht zu schlief3en, gibt es 3 Mog-
lichkeiten:

» Erneut auf die Schaltflache der gedffneten Minia-
turansicht tippen

oder

in der Miniaturansicht oben links auf “ tip-
pen

oder AMAZONE

mit dem Finger horizontal von der Miniaturansicht
auf das Funktionsmenu wischen.
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Kartenansicht verwenden

7.2.1 Kartenansicht aufrufen

1. Im Funktionsmeni die Miniaturansicht der Kar- AMAZONE

tenansicht mit ; offnen.

2. Miniaturansicht maximieren.

7.2.2 Karte vergroBern oder verkleinern

» In der Kartenansicht mit A oder "’J'- den Kar-
tenausschnitt vergréRern oder verkleinern.

7.2.3 Perspektive andern

3 Perspektiven stehen zur Verfligung. Die Schaltfla-
che andert sich je nach eingestellter Perspektive.
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Schaltflache Beschreibung
E Der obere Rand der Karte bleibt nach Norden ausge-
richtet.
@ Die Karte wird in Fahrtrichtung ausgerichtet und dreht
sich mit dem Fahrzeug.
l\ Die Karte wird in Fahrtrichtung ausgerichtet. Ein
L kinstlicher Horizont wird angezeigt.

» Um die Perspektive zu dndern,
auf die Schaltflache auf der Karte tippen, bis die
gewinschte Perspektive eingestellt ist.

7.2.4 Karte verschieben

Um eine bessere Ubersicht zu erhalten, kann die Kar-
te mit dem Finger verschoben werden.

VORAUSSETZUNGEN

v Kartenverschiebung aktiviert; siehe Seite 37

1. Mit dem Finger Uber die Karte wischen.

=» Das Symbol fiir die Fahrzeugfokussierung wird
grun.

2. Wenn das Fahrzeugsymbol wieder in der Mitte
der Karte angezeigt werden soll,

mit “" das Fahrzeugsymbol fokussieren.

7.2.5 Kartenebenen wahlen

Als Kartenebenen werden Elemente bezeichnet, die
auf der Karte angezeigt werden.
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1. Mit ¥ " das Menii "Kartenebenen” &ffnen.

2. Inder Liste die gewunschten Elemente wahlen.

3. Bestatigen mit .

=» Die ausgewahlten Elemente werden auf der Karte
angezeigt.

Kartenebenen

Fahnenpunkte

Koordinatennetzlinien

Alle Felder

Liniennummern

VRC

Abdeckungskarte

O

Applikationskarte

AMAZONE
Ux01 -> Glll

>
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Armaturenbrett konfigurieren

7.3.1 Datenfelder hinzufiigen

VORAUSSETZUNGEN

v Funktion in den Benutzersteuerungen akti-
viert ; siehe Seite 40

1. Auf beliebiges Datenfeld im Armaturenbrett tip-
pen.

=» Auswahlliste fur die Datenfelder wird gedffnet.

2. Gewlnschte Datenfelder wahlen.

3. Bestatigen mit

HINWEIS

Ein ausgewahltes Datenfeld wird auf dem Arma-
turenbrett aktiviert oder deaktiviert. Automatisch
deaktiviert wird ein Datenfeld, wenn die Anzahl
der gewahlten Datenfelder Uberschritten ist.

7.3.2 Datenfelder bearbeiten

1. Auf beliebiges Datenfeld im Armaturenbrett tip-
pen.

=» Auswahlliste fur die Datenfelder wird gedffnet.

Armaturenbrett anpassen

1: Gestange

Uhr

Signalstarken

GPS

Geschwindigkeit

Richtung

Spurabweichung

116

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020



AMAZONE 7 | Betriebsmenii verwenden

Armaturenbrett konfigurieren

2. Um ein vorhandenes Datenfeld im Armaturen-
brett zu bearbeiten,
auf gewiinschtes Datenfeld im Armaturenbrett tip-
pen.

=» Auswahlliste fir Daten wird gedffnet.

3. Gewiinschte Daten fiir das gewahlte Datenfeld
wahlen. Daten auswahlen

4. Bestatigen mit .

Spurabweichung

Geschwindigkeit

Richtung

Schwad

Verbleibende Flache

Bearbeitete Flache
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Ohne Auftrag arbeiten

Wenn keine Auftragsdaten aufgezeichnet werden sol-
len, kann gearbeitet werden, ohne einen Auftrag zu
verwenden. Dazu wird uber die Funktion “Schnell-
start" automatisch ein Auftrag angelegt und wieder
geldscht, wenn die Funktion erneut aufgerufen wird.

VORAUSSETZUNGEN

v Benutzerberechtigung "Standard” oder "Erfah-
ren" eingestellt; siehe Seite 40

1. Im Setup-Menu auf "System" > "Funktionen" >
"Spurfiihrung" tippen.

2. Auf "Hilfe bei Auftragsbearbeitung"” tippen.

3. "Schnellstart" wahlen.

4. Bestatigen mit .

5. Im Setup-Menu auf "System" > "Funktionen" >
"Schnellstart” tippen.

/P HILFE BEI AUFTRAGSBEARBEITUNG

<~ | Auftragsassistent

= BN
System J Funktionen

118
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6. Inder Liste "Optionen" "Auftrag &ndern” wahlen.

Optionen

Aktiven Auftrag anhalten

Auftragsbericht zum vorherigen Auftrag
exportieren

Auftrag l6schen
Neues Feld hinzufiigen
Mengensteuerung zuweisen.

Aktiven Auftrag starten

7. Mit "Optionsstatus" die Option aktiveren.

__ OPTIONSSTATUS
'_ Aktiviert

8. Unter "MalBnahme" "Kein Auftrag” wahlen.

— MARNAHME
9. Die Option "Bei Erfolg ausblenden” aktivieren = Auftrag erstellen

10. Alle anderen aktivierten Optionen deaktivieren.

11. Zurlick zum Betriebsmen( wechseln.

= Ein Auftrag wird automatisch angelegt. Die Auf-
tragsdaten werden nicht gespeichert.

= Alle aufgezeichneten Daten, wie Feldgrenzen
oder Hindernisse, werden geldscht.

HINWEIS

Zur Speicherung der Auftragsdaten, siehe Sei-
te 120.
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Auftrage verwalten

CMS-T-00000446-E.1

Auftragsassistenten verwenden

CMS-T-006658-D.1

Der Auftragsassistent blendet Informationen zu den
Mends in der Kartenansicht ein. Die Informationen er-
halten Anweisungen, wie die einzelnen Men(s zu ver-
wenden sind.

VORAUSSETZUNGEN

v Auftragsassistent aktiviert; siehe Seite 46

1. Im Auftragsmeni wahlen.
=» Der Auftragsassistent wird eingeblendet.
2. Im Auftragsmenii ein gewlinschtes Meni wahlen.

=» Der Auftragsassistent zeigt die Information zum
gewahlten Menu an.

Schnellstart verwenden

CMS-T-006660-E.1

Mithilfe des Schnellstarts kbnnen Arbeitsablaufe auto-
matisiert werden. Dadurch missen wiederkehrende
Einstellungen nicht manuell vorgenommen werden.
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Stammdaten bearbeiten

VORAUSSETZUNGEN

v Schnellstart aktiviert; siehe Seite 46

v Schnellstart konfiguriert; siehe Seite 53

» Im Auftragsmeni [_Sﬁm wahlen.

=» Der konfigurierte Arbeitsablauf wird gestartet.

Stammdaten bearbeiten

In den Meniis zur Auswahl von Stammdaten kénnen
die Stammdaten auch angelegt, bearbeitet oder ge-
I6scht werden.

Folgende Daten gehoren zu den Stammdaten:
e Kundendaten

e Agrarbetriebsdaten

e Arbeiterdaten

e Felddaten

e Produktdaten

e Pflanzendaten

e Kommentarvorlagen

» Um Stammdaten zu bearbeiten, ' Kunde auswéhlen

- wahlen. | Kunde

Vorname
StraBe

Postfach
oder Postleitzahl

Ort

. .. Bundesland
um neue Stammdaten hinzuzufiigen, o

Telefon
- wahlen. fizudy

Fax-Nummer

E-Mail

oder

um Stammdaten zu loschen,

wahlen.
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Auftrag starten

Auftrag starten

CMS-T-001561-D.1

Mit dem Start eines Auftrags wird die Ausbringung
gestartet und die Auftragsdaten werden aufgezeich-
net.

VORAUSSETZUNGEN

GPS-Empfanger angeschlossen

GPS konfiguriert; siehe Seite 58.
Fahrzeug eingerichtet; siehe Seite 86
Arbeitsgerat eingerichtet; siehe Seite 96

Feld angelegt; siehe Seite 135

N N NN

Auftrag erstellt und Feld zu Auftrag hinzuge-
flgt; siehe Seite 124

1. Im Auftragsmenii auf 5 tippen.
2. Mit ﬁ den Auftrag starten.

=» Die Schaltflache 5 andert sich in die Schaltfla-

che ﬁ
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Auftrag unterbrechen

‘o

/

FEHLERBEHEBUNG

Kann der Auftrag nicht gestartet werden?

Bedingungen zum Start des Auftrags sind nicht
effiillt. Das Fenster "Auftragsstatus starten” wird
angezeigt. Rote Statusanzeigen bedeuten, dass
diese Bedingungen nicht erflillt sind.

e GPS empfangen

e Auftrag ausgewahlt
B Konsole berelt

. Arbeltsgerat geladen

Fahrzeug geladen
e ECU synchronislert

Statusanzeige rot bei "GPS-Empfangen™:
Prifen, ob der GPS-Empfanger korrekt ange-
schlossen und gewahlt ist.

Statusanzeige rot bei " Auftrag ausgewdhlt ":
Auftrag wahlen.

Statusanzeige rot bei " Konsole bereit ":

Mit weitere Informationen abrufen und

angezeigten Fehler beheben.

Statusanzeige rot bei " Arbeitsgerdt geladen ":
Arbeitsgerat wahlen.

Statusanzeige rot bei " Fahrzeug geladen ":
Fahrzeug wahlen.

Statusanzeige rot bei " ECU synchronisiert ":
Arbeitsgerat erneut anschlieRen.

Auftrag unterbrechen

Wenn der Auftrag unterbrochen wird, wird die Aus-
bringung gestoppt und keine Auftragsdaten mehr auf-
gezeichnet.
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Neuen Auftrag erstellen

1. Im Auftragsmeni auf 5 tippen.
2. Mituﬁ den Auftrag unterbrechen.

=» Die Schaltflache nﬁ andert sich in die Schaltfla-

che 5

Neuen Auftrag erstellen

Um ein Feld zu bearbeiten, wird ein Auftrag benétigt.
Mit dem Start eines Auftrags wird die Ausbringung
gestartet und die Auftragsgesamtwerte werden aufge-
zeichnet.

Folgende Werte gehoren zu den Auftragsgesamt-
werten:

e Strecke in Arbeitsstellung

Zeit in Arbeitsstellung

Bearbeitete Flache

Ausgebrachte Menge

VORAUSSETZUNGEN

v Wenn Grenzlinien oder Spurlinien angelegt
werden sollen, muss ein Feld angelegt sein.

—_

Im Auftragsmenu auf 5 tippen.

2. Mit 45 das Menu "Auftrag erstellen" aufrufen.
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9 | Auftrage verwalten
Auftragsdaten importieren

3. Unter "Name" einen Namen flr den Auftrag ein-
geben.

HINWEIS

Um Auftrage einfacher verwalten zu kdnnen, sinn-
vollen Namen vergeben.

Der automatisch generierte Name besteht aus
folgenden Elementen:
e Dem Wort "Auftrag”

e Datum der Erstellung

e Uhrzeit der Erstellung

HINWEIS

Die folgenden Angaben gehoéren zu den Stamm-
daten und sind optional. Um dem Auftrag die
Stammdaten hinzuzufligen, kdnnen die Stamm-
daten aus einer Liste gewahlt werden. Wenn noch
keine Stammdaten angelegt sind, siehe Sei-

te 121.

4. Unter "Kunde" angeben, fur wen der Auftrag be-
arbeitet wird.

5. Unter "Agrarbetrieb" angeben, fir welchen Agrar-
betrieb der Auftrag bearbeitet wird.

6. Unter "Arbeiter” angeben, wer den Auftrag bear-
beitet.

7. Unter "Feld" das Feld auswahlen, das bearbeitet
wird.

=» \Wenn ein Feld ausgewahlt wurde, wird eine Vor-
schau des Felds angezeigt.

8. Angaben bestatigen mit .

9. Wenn dem Auftrag eine Mengensteuerung zuge-

wiesen werden soll,
siehe Seite 207.

Auftragsdaten importieren

Auftragsdaten kdnnen mit einem Farm Management
Information System am PC erstellt werden. Diese

Auftrag erstellen

4 5 NAME:
Auftrag 1

ﬁ' KUNDE:
Kunde 1

H. AGRARBETRIEB:
Agrarbetrieb 1

9 ARBEITER:
@ Arbeiter1

Mengensteuerung zuweisen
I Zum Konfigurieren driicken

FELD:
Feld 1
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Auftragsdaten importieren

AMAZONE

Auftragsdaten kdnnen dann als Auftragsdatendatei
("TASKDATA.XML") mit einem USB-Stick auf das
AmaPad Ubertragen werden.

HINWEIS

Nur eine "TASKDATA.XML"-Datei kann importiert
werden. Eine "TASKDATA.XML"-Datei kann aber
mehrere Auftragsdaten enthalten.

HINWEIS

Wenn Auftragsdaten importiert werden, werden
die vorhandenen Auftradge auf dem AmaPad ge-
I6scht. Um die vorhandenen Auftrage zu erhalten,
missen sie exportiert werden; siehe Seite 127.

1. USB-Stick mit den "TASKDATA.XML"-Datei in
das AmaPad stecken.

2. Im Auftragsmenu auf E tippen.

3. Aufﬁtippen.

4. Auf B tippen.

=» |mportmenu wird geéffnet und der Inhalt des
USB-Sticks wird angezeigt.

5. Ordner wahlen, in dem sich die "TASKDA-
TA.XML"-Dateien befinden

oder

um alle "TASKDATA.XML"-Dateien auf dem USB-
Stick anzuzeigen,

aut tpen

Import der Auftragsdaten vom USB-Stick

i" UsB

TASKDATA.XML wahlen:

B TASKDATA
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Auftragsdaten exportieren

6. Gewinschte "TASKDATA.XML"™Datei wahlen.

7. Unter "Importmodus” wahlen, ob alle Daten oder
nur Stammdaten importiert werden sollen.

8. Auswahl bestatigen mit .

9. Wenn Auftragsdaten auf dem AmaPad vorhan-
den sind:
Uberschreiben bestatigen.

=» Die Auftragsdaten werden importiert.

Auftragsdaten exportieren

Auftragsdaten kénnen mit einem USB-Stick exportiert
werden, um sie mit einem Farm Management Infor-
mation System am PC zu verwalten.

HINWEIS
Folgende Daten gehoren zu den Auftragsda-
ten:
e Fahrzeugdaten
e Arbeitsgeratedaten
e Arbeitszeiten
e Bearbeitete Flachen
e Gesamte Ausbringmenge
e Felddaten

e Stammdaten

Auftragsdaten werden vom AmaPad geldscht,
wenn sie exportiert werden. Bestandsdaten und
Stammdaten werden kopiert.

Im Bestandsmanager wird eine Auftragsdatensi-
cherung angelegt. Wenn die Auftragsdaten verlo-
ren gegangen sind, siehe Seite 229.

Import der Auftragsdaten vom USB-Stick

i‘ TASKDATA_20141208_0434 t
Informationen zu den

TASKDATA.XML wihien: Auftragsdaten
A Datelpfad:

USB:/TaskData_work/TASKDATA_2013

TASKDATA.xml 1208_0434

Anderungsdatum/-uhrzeit:
4 Okt, 2018 4:34 am
Auftragsanzahl:

1
- | |IMPORTMODUS
Alle Daten importiaren
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Auftrag auswahlen

AMAZONE

1. USB-Stick in das AmaPad stecken.

2. Im Auftragsmenii auf tippen.

3. Aufﬁtippen.

4. Auf B tippen.

= Menl "Auftragsdaten exportieren" wird gedffnet.

HINWEIS

Zusatzlich zu dem ISO-XML-Format kénnen die
Dateiformate CSV und Shapefile (shape-Datei)
gewahlt werden.

5. Auf "Formate exportieren” tippen.

6. Wenn weitere Datenformate benétigt werden,
zusatzliche Datenformate wahlen.

7. Bestatigen mit .

=» Auftragsdaten werden exportiert.

Auftrag auswahlen

Uber dieses Menii kénnen erstellte oder importierte
Auftrage gewahlt werden, um sie zu starten.

Auftragsdaten exportieren

FORMATE EXPORTIEREN
ISO XML

-Shapefiles

X |V
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Auftrage filtern

1. Im Auftragsmeni auf tippen.

2. Mit E das Menu "Auftrag auswéhlen"” 6ffnen.

Menii im Uberblick:
"Filter™: Auftrage filtern; siehe Seite 129.
"Sortierung": Auftrage sortieren; siehe Seite 130.

In dieser Auswahlliste kdnnen die gefundenen Auftra-
ge gewahlt werden.

"Ubersicht™ In der Ubersicht werden die Informatio-
nen zu dem gewahlten Auftrag angezeigt. Im unteren
Bereich werden die Grenzlinien des gewahlten Auf-
trags abgebildet. Blaue Linien fur Arbeitsbereiche, ro-
te Linien flr Ausschlussbereiche, ein griines Dreieck
fur die Fahrzeugposition.

-: Auftrag bearbeiten

-: Neuen Auftrag hinzufiigen;

3. Auftrag aus Auswabhlliste wahlen.

4. Auswahl bestatigen mit .

Auftrage filtern

Die Auftrage kdbnnen nach Stammdaten gefiltert wer-

den. Dazu werden im Menu "Aufirédge auswéhlen” Fil-

ter hinzugefiigt. Diese Filter kdnnen einzeln bearbei-
tet werden.

Auftrag auswahlen

1 SORTIERUNG

Filter auswéhlen " Sortiermethode auswihlen

Auftrag 1 Ubersicht

Name
Auftrag 2

‘ M FILTER {

Entfernung
Kunde
Agrarbetrieb
ort

Feld
Arbeiter
MaBnahme

Startzeit

ABRDEIN
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Auftrage sortieren

1. Auf "Filter" tippen. Auftrag auswihlen
’ My  FILTER — SORTIERUNG
. . . ‘ Filter auswéhlen S Sortiermethode auswidhlen
2. Filter aus der Liste wahlen.
’ & FILTERN NACH
: Kunde
- | Ubersicht
3. Auswahl bestatigen mit . Amttegit ame
Auftrag 2 Entfernung
A ; ; ; Kunde
=» Der ausgewabhlte Filter wird eingeblendet. P Rararbabrich
ort
. . Auftrag 4 Feld
4. Auf den Filter tippen. g Arbeiter
Auﬂ:rag 5 MaBnahme
5. Gewiinschte Stammdaten auswahlen. Startzeit

Auftrag 6

6. Auswahl bestatigen mit .

=» Die Auftrage werden nach den ausgewahlten ’f r ’7‘ ’7 ’—
Stammdaten gefiltert. [ L [ | X J

Auftrage sortieren

Gefundene Auftrage kénnen nach folgenden Me-
thoden sortiert werden:

e Name: Die Auftrage werden alphabetisch sortiert

e Zeit: Die Auftrage werden nach dem Startzeit-
punkt sortiert. Letzter Startzeitpunkt zuerst.

e Entfernung: Die Auftrage werden nach der Entfer-
nung der zugehorigen Felder zur Fahrzeugpositi-
on sortiert.

e Karte: Vorhandene Felder im Umkreis werden auf
einer kleinen Karte angezeigt. Um einen Auftrag
zu wahlen, kann das zugehorige Felde auf der
Karte ausgewahlt werden.
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Auftrag lI6schen

1. Auf "Sortierung" tippen.

2. Sortiermethode wahlen

3. Auswahl bestatigen mit .

=» Die vorhanden Auftrage werden sortiert.

Auftrag lI6schen

Die bearbeitete Flache und die aufgezeichneten Ge-
samtwerte des aktuellen Auftrags kénnen geldscht
werden.

HINWEIS

Stammdaten und Bestandsdaten werden nicht
geloscht.

Um Stammdaten zu l6schen, siehe Seite 132.

Um Bestandsdaten zu I6schen, Bestandsdaten-
manager verwenden; siehe Seite 229.

VORAUSSETZUNGEN

v Auftrag unterbrochen; siehe Seite 122
1. Im Auftragsmeni auf 5 tippen.

2. Auf tippen.

3. Lo&schen bestatigen.

Auftrag auswahlen

1 SORTIERUNG

My FILTER
*a_ Filter auswihlen 7 Sortiermethode auswahlen

ﬁ FILTERN NACH
: Kunde

Ubersicht
Name

Auftrag 1
Auftrag 2 Entfernung
Kunde

Auftrag 3 Agrarbetrieb
e Oort

Feld
Auftrag 4 AEEE R

Auﬂ:rag 5 MaRBnahme
Startzeit
Auftrag 6

el el v
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Auftragsdaten bearbeiten

Auftragsdaten bearbeiten

Mit dem Auftragsdaten-Manager konnen Auftragsda-
ten und Stammdaten verwaltet werden.

VORAUSSETZUNGEN

v "Auftragsdaten verwalten" in den Benutzers-
teuerungen aktiviert; siehe Seite 40

Im Funktionsmenu @ wahlen.

—_

2. Uber die Schaltflachen [ 1] die Registerkarte fir
die gewiinschten Daten aufrufen.

3. Umdie Stammdaten zu sortieren oder zu filtern,

H wahlen

4. um Stammdaten zu bearbeiten,

- wahlen

oder

um neue Stammdaten hinzuzufiigen,

- wahlen

oder

um Stammdaten zu ldschen,

n wahlen.

Auftragsinformationen abrufen

Informationen zum aktuellen Auftrag lassen sich im
Funktionsmeni abrufen.

1. Im Funktionsmenu auf@ tippen.

=» Miniaturansicht der Auftragsinformationen wird
angezeigt.
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Arbeitszeit festlegen

Auftragseinstellungen

Auftragsstatistik
Auftrags-Gesamtwerte

Spurflihrung

[ [2] [@] [ [2]

Auftragsstatus: Auftrag gestartet: .; Auftrag

gestoppt: D D

2. Um eine Gesamtiibersicht zu erhalten,
Miniaturansicht maximieren.

Arbeitszeit festlegen

Wahrend der Ausfiihrung eines Auftrags kdnnen de-
taillierte Angaben zur Arbeit gemacht werden. Zum
Beispiel kann die Zeit fiir Instandsetzungen oder die
Arbeitsvorbereitung in der Auftragsstatistik dokumen-
tiert werden.

VORAUSSETZUNGEN

v Funktion in den Benutzersteuerungen aktiviert;
siehe Seite 40

v Auftrag unterbrechen; siehe Seite 122
1. Im Auftragsmeni auf 5 tippen.

2. Mit@@ das Menu "Arbeitszeiten festlegen" 6ff-
nen.
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Arbeitszeit festlegen

AMAZONE

3. Arbeit wahlen, die ausgefiihrt werden soll.
4. Auftrag starten.

= Die Arbeitszeit wird dokumentiert.

HINWEIS

Die Standardeinstellung fur die Art der Arbeit ist
"Effektiv". Wenn der Auftrag unterbrochen wird,
wird die Art der Arbeit auf die Standardeinstellung
zurlckgesetzt.

Zeitbuchung festlegen

Planung

Effektiv

Ineffektiv

Reparatur

AbschlieBen

Heruntergefahren

X | &

134

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020



AMAZONE 10 | Felder verwalten

Felder verwalten

Neues Feld erstellen

Als Feld wird der Bereich bezeichnet, der bearbeitet
werden soll. Ein Feld muss erstellt werden, damit
Grenzlinien und Fahnenpunkte angelegt und gespei-
chert werden kdnnen.

1. Im Auftragsmenu auf W tippen.

2. Mitﬂ das Menu "Neues Feld" aufrufen.

3. Unter "Name" einen Namen flr das Feld einge- Feld erstellen
ben.
Feld 14.Jun, 2016 1645
KUNDE:
HINWEIS

AGRARBE'!’RIEB:

Um die Felder spater leichter verwalten zu kon- Agrarbetrieh 1

nen, sinnvollen Feldnamen vergeben. 4% PFLANZENART:

" Pflanzenart 1

HINWEIS

Die folgenden Angaben gehoéren zu den Stamm-
daten und sind optional. Um dem Feld die
Stammdaten hinzuzufligen, kénnen die Stamm-
daten aus einer Liste gewahlt werden. Wenn noch
keine Stammdaten angelegt sind, siehe Sei-

te 121.

4. Unter "Kunde" den Besitzer des Feldes, den Be-
sitzer des Agrarbetriebs oder den Auftraggeber
angeben.

5. Unter "Agrarbetrieb" den Agrarbetrieb angeben,
zu dem das Feld gehort.

6. Unter "Pflanzenart” die Pflanze angeben, die sich
auf dem Feld befindet.
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Grenzlinie erstellen

AMAZONE

7. Wenn unter "Pflanzenart” eine Pflanzenart aus-
gewdhlt wurde,
unter "Sorte" die Pflanzensorte angeben, die sich
auf dem Feld befindet.

8. Unter "Flache" die GroRRe des Felds eingeben.

9. Eingaben bestatigen mit .

Grenzlinie erstellen

10.2.1 Grenzlinie manuell erstellen

Mit einer Grenzlinie |I| wird ein Bereich gekenn-
zeichnet. Dieser Bereich kann als Ausschlussbereich

|z| oder als Arbeitsbereich @ definiert werden. Mit-
hilfe der aufgezeichneten Grenzlinie errechnet das
AmaPad die Grofte des gekennzeichneten Bereichs.
Wenn der Bereich als Arbeitsbereich definiert wurde,
kann das AmaPad die GroRe der bearbeiteten und
verbleibenden Flachen errechnen. Wenn eine Grenz-
linie angelegt wurde, kann die automatische Teilbrei-
tenschaltung die Ausbringung stoppen, wenn das Ar-
beitsgerat den Arbeitsbereich verlasst.

Fur die Grenzlinienaufzeichnung kann ein Grenzver-
satz eingerichtet werden. Der Grenzversatz be-
schreibt den Abstand zwischen der Mitte des Fahr-
zeugs und dem Rand des Fahrzeugs oder des Ar-
beitsgerats. Wenn ein Grenzversatz angegeben wird,
kann die Grenzlinie aufgezeichnet werden, ohne lber
den tatsachlichen Rand des Grenzbereichs fahren zu
missen.

HINWEIS

Der Grenzversatz dient der genauen Grenzlinien-
aufzeichnung. Grenzversatz exakt ermitteln.

136
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Grenzlinie erstellen

|I| Grenzversatz
|Z| Rand des Grenzbereichs

Grenzlinie auf dem AmaPad

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Auftrag angelegt und Feld zu Auftrag hinzuge-
fugt; siehe Seite 124

v Arbeitsgerat gewahlt; siehe Seite 100
HINWEIS

Das Arbeitsgerat muss nicht am Fahrzeug an-
gebracht sein.

HINWEIS

Die Grenzlinie kann auch aufgezeichnet wer-
den, wahrend die Ausbringung lauft. Hierzu
muss der Auftrag gestartet werden; siehe Sei-
te 122.

1. Im Auftragsmenu auf ﬂ tippen.

9
2. Mit o das Meni "Grenzversatz" aufrufen.

|
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10

11.

12.

Unter " Versatz fiir Aufzeichnung" angeben, auf
welcher Seite des Arbeitsgerats die Grenzlinie
aufgezeichnet wird.

Um den Grenzversatz zu vergréfSern oder zu
verkleinern,

unter "Zusétzlicher Versatz" positiven oder nega-
tiven Wert eingeben.

Unter "Position wird aufgezeichnet” die genaue
Position angeben, an der die Grenzlinie aufge-
zeichnet wird.

Um den Grenzversatz vor oder hinter dem Fahr-
zeug aufzuzeichnen,

unter "Zusétzlicher vorderer Versatz" positiven
oder negativen Wert eingeben.

Eingaben bestatigen mit .

An den Feldrand fahren.

Mit El die Grenzlinienaufzeichnung starten.

. Grenzbereich abfahren.

HINWEIS

Wenn Hindernisse die Fahrt am Rand des Grenz-
bereichs verhindern oder das Fahrzeug gewendet
werden muss, kann die Grenzlinienaufzeichnung
unterbrochen werden. Wenn die Grenzlinienauf-
zeichnung fortgesetzt wird, wird die entstandene
Licke in der Grenzlinie automatisch durch eine
gerade Linie ersetzt. Um die Grenzlinienaufzeich-
nung zu unterbrechen, siehe Seite 139.

Wenn der Ausgangspunkt erreicht wurde,

mit die Grenzlinienaufzeichnung beenden.

Die Grenzlinie wird gespeichert und dem gewahl-
ten Feld zugeordnet.

Grenzlinie bearbeiten, siehe Seite 143.

g VERSATZ FUR AUFZEICHNUNG

Rechts

. ZUSATZLICHER VERSATZ
0,000 m

POSITION WIRD AUFGEZEICHNET
Arbeitsgerit vorn

“ZUSATZLICHER VORDERER
VERSATZ
0,000 m

X v
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10.2.2 Grenzlinienaufzeichnung unterbrechen

Unterbrechung mit der Schaltflache Pause

1. Im Feldmeni mit |"_'I die Grenzlinienaufzeich-
nung unterbrechen.

2. Mit EI die Grenzlinienaufzeichnung fortsetzen.

Unterbrechung mit der Teilbreitenschaltung

VORAUSSETZUNGEN

v Funktion im Setup-Meni aktiviert; siehe Sei-
te 39

v Auftrag gestartet; siehe Seite 122
1. Alle Teilbreiten ausschalten.
=» Grenzlinienaufzeichnung ist unterbrochen.

2. Umdie Grenzlinienaufzeichnung fortzusetzen:
Teilbreiten einschalten.

10.2.3 Grenzlinien mit shape-Datei erstellen

Grenzlinien, die zuvor in einem Farm Management
Information System erstellt wurden, kdnnen aus sha-
pe-Dateien geladen werden. Die shape-Dateien kdn-
nen mit einem USB-Stick auf das AmaPad ubertra-
gen werden.

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Auftrag angelegt und Feld zu Auftrag hinzuge-
fugt; siehe Seite 124

HINWEIS

Wenn sich mehrere Grenzlinien in einer shape-
Datei befinden, werden alle vorhanden Grenzlini-
en in diesem Feld gespeichert.

1. USB-Stick mit shape-Datei in das AmaPad ste-
cken.
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2. Im Auftragsmenii auf ‘ tippen.

3. Auf @ tippen.

4. Auf-.“ tippen. ShapeDatei fiir Grenze auswahlen (USB)

| =
i 'y - Shape t -
Auf @7 tippen.
Grenze Shape-Dateien:

=» Die Ordner auf dem USB-Stick werden angezeigt. | A
6. Ordner wahlen, in dem sich die shape-Dateien | PFD1.shp

befinden. | PFD2.shp
7. Gewiinschte shape-Datei wahlen. | PFD3.shp

8. Bestatigen mit .

=» \Wenn sich das Fahrzeug in der Nahe des Grenz-
bereichs befindet, wird der Grenzbereich auf der
Karte angezeigt.

10.2.4 Grenzlinie aus Abdeckung erstellen

Das AmaPad kann eine bearbeitete Flache mit einer
Grenzlinie versehen. So ist es beispielsweise mog-
lich, den Rand eines Felds zu bearbeiten und aus der
bearbeiteten Flache die Grenzlinie zu erstellen. Zu-
satzlich zu Grenzenlinien fur Felder kbnnen Grenzlini-
en fur Ausschlussbereiche angelegt werden.
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Grenzlinie erstellen

VORAUSSETZUNGEN

v Alle Grenzlinien geldscht, die zu diesem Feld
gespeichert sind; siehe Seite 149

v Rand des gewiinschten Grenzbereichs bear-
beitet

1. Im Auftragsmeni das Feldmenu mit befnen.

2. @ wahlen.

=» Das Meni "Grenzlinie aus Abdeckung - Einstel-
lungen" wird gedffnet.

Mit der "Glattung” wir der Radius eingestellt, mit dem
Kanten in der Grenzlinie geglattet werden. Wenn LU-
cken in der bearbeiteten Flache sind, kdbnnen die Li-

cken mit der "Glattung" geschlossen werden. Die Li- r

Minimaler abgedeckter Bereich
‘ 0,00 ha

0,0m

Grenzlinie aus Abdeckung - Einstellungen

| Ausschlussbereiche

Minimale Ausschlussflache

-

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020 141



10 | Felder verwalten
Grenzlinie erstellen

AMAZONE

cken missen dafir kleiner sein als der Wert der Glat-
tung.

3. Wert fir die Glattung Uber den Schieberegler ein-
stellen
oder

Uber die Schaltflache eingeben.

Mit der Einstellung "Minimaler abgedeckter Bereich"
wird angegeben, wie grol? die bearbeiteten Flachen
mindestens sein missen, um Grenzlinien zu erhalten.

4. Wert fur die Mindestgrofie der bearbeiteten Fla-
che Uber den Schieberegler einstellen

oder
Uber die Schaltflache eingeben.
Mit der Einstellung "Abstand von Abdeckung" wird

angegeben, welchen Abstand die Grenzlinie zur bear-
beiteten Flache haben soll.

5. Wert fir den Grenzlinienabstand (ber den Schie-
beregler einstellen

oder
Uber die Schaltflache eingeben.

6. Wenn Ausschlussbereiche angelegt werden sol-
len,
die Schaltflache "Ausschlussbereiche” wahlen.

=» Die Schaltflache "Ausschlussbereiche" wird grun.
7. Mit der Einstellung "Minimal Ausschlussfléche"

die MinimalgréRe fur Ausschlussbereiche festle-
gen.

8. Einstellungen bestatigen mit .

=» Die Grenzlinien werden gemaf der Einstellungen
angelegt.

142
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9. Auf der Karte prfen, ob die Grenzlinien korrekt
angelegt wurden.

10. Wenn die Grenzlinien nicht korrekt angelegt
wurden,

Vorgang abbrechen mit n und Einstellungen
anpassen.

oder

wenn die Grenzlinien korrekt angelegt wurden,

Grenzlinien akzeptieren mit .

11. Um Grenzlinien zu bearbeiten,
siehe Seite 143.

Grenzlinle aus Abdeckung - Einstellungen

25,0 m

e Sl e e e
_{ Erstellen von Grenzen
g ha
~ | 2 Grenzlinien zum Feld ;
hinzugefigt

Abs|
| Fortschritt: 100%

Machten Sie die neuen
Grenzlinien akzeptiaren?

o

Grenzlinie bearbeiten

1. Finger an einem beliebigen Punkt auf die Karte
legen.

=» Die Auswahlbestatigung |I| wird nach einer hal-
ben Sekunde farbig.

2. Den Finger auf eine Grenzlinie bewegen, bis die
Grenzlinieninformationen |Z| eingeblendet wer-
den.

3. Finger von der Karte nehmen.

FLD 1
Work Begion

0.33 ha
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4. Unter "Name" einen Namen fir die Grenzlinie
vergeben.

Wenn sich die gewahlte Grenzlinie innerhalb einer
anderen Grenzlinie befindet, kann mit der Einstellung
"Einschluss des Vorgewendes" ein Vorgewende um
die gewahlte Grenzlinie gelegt werden.

Mogliche Einstellungen:

e "Ja" Um die innere Grenzlinie wird ein Vorgewen-
de gelegt.

e "Nein". Innere Grenzlinie hat kein Vorgewende.

Die Einstellung "Grenzbereichstyp" legt fest, wie die
gewabhlte Grenzline behandelt werden soll.

Mogliche Einstellungen:

e "Arbeitsbereich™ Der Bereich innerhalb der
Grenzlinie kann bearbeitet werden.

e "Ausschlussbereich™ Der Bereich innerhalb der
Grenzlinie kann nicht bearbeitet werden. Die auto-
matische Teilbreitenschaltung stoppt die Ausbrin-

gung.

e "Deaktiviert". Die Grenzlinie wird nicht berticksich-
tigt.

Ez Grenzbereich |6schen.

5. Einstellungen bestatigen mit .

Grenzlinie bearbeiten

NAME
Grenzlinie 1

EINSCHLUSS DES VVORGEWEMNDES
Kommentare

GRENZBEREICHSTYP
2 Arbeitshereich

D2
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Vorgewende einrichten

Das Vorgewende beschreibt den Bereich innerhalb
der Grenzlinie, in dem das Fahrzeug gewendet wird.
Die Vorgewendegrenze wird auf dem AmaPad mit ei-
ner orangefarbenen Linie markiert.

HINWEIS

Die automatische Teilbreitenschaltung kann so
konfiguriert werden, dass die Teilbreiten innerhalb
des Vorgewendes ausschalten; siehe Seite 195.

HINWEIS

Wenn sich eine Grenzlinie innerhalb einer ande-
ren Grenzlinie befindet, kann ein zusatzliches
Vorgewende um die innere Grenzlinie gelegt wer-
den.

VORAUSSETZUNGEN

v Grenzlinie erstellt; siehe Seite 136
1. Im Auftragsmeni auf 5 tippen.

2. Mit ! die Vorgewendeoptionen aufrufen.
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3. Unter "Vorgewende" das Vorgewende aktivieren.

4.

Unter "Vorgewendebreite" den Abstand zwischen
Grenzlinie und Vorgewendegrenze angeben.

Unter der Einstellung "Vorgewendeversatz" kann ein
negativer und ein positiver Wert eingegeben werden,
um die Vorgewendegrenze zu verschieben.

5.

Wenn die Vorgewendegrenze verschoben wer-
den soll,

unter "Vorgewendeversatz" den Wert fur den Ver-
satz eingeben.

Unter "Vorausschau" den Abstand zur Vorgewen-
degrenze eingeben, bei dem die eingestellten Ak-
tionen ausgefiihrt werden sollen.

Wenn Aktionen ausgelést werden sollen, wenn
das Fahrzeug sich dem Vorgewende ndhert,
siehe Seite 146.

Einstellungen bestatigen mit .

Vorgewendeaktion einstellen

Ala

rm einstellen

Wenn diese Vorgewendeaktion aktiviert ist, gibt das
AmaPad einen Alarm aus, wenn sich das Fahrzeug
dem Vorgewende nahert.

Vorgewende Optionen

VORGEWENDE
Aktiviert

VORGEWENDE-BREITE
(ARBEITSBREITE)

VORGEWENDEVERSATZ
0,0 m

VORAUSSCHAU
10 m

Aktionen einstellen

4
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Vorgewendeaktion einstellen

1. Im Menu "Vorgewendeoptionen" auf "Aktionen
einstellen" tippen.

Vorgewende Optionen
VORGEWENDE
Aktiviert

VORGEWENDE-BREITE
(ARBEITSBREITE)

VORGEWENDEVERSATZ
0,0 m

VORAUSSCHAU
10 m

Aktionen einstellen

4

2. Unter "Aktionsname" "Alarm" wahlen. - -
Vorgewendeaktionen einstellen

3. Unter "Aktionsstatus" die Aktion aktivieren.
Aktionsname

4. Unter "Meldung” einen Text fur die Alarmmeldung Alarm

eingeben. V2 Auto-Zoom

5. Unter” Audio Typ" wahlen, ob ein Alarmton aus-
gegeben werden soll. AKTIONSSTATUS
Aktiviert

6. Einstellungen bestatigen mit .
MELDUNG

Anndherung Vorgewende

AUDIO TYP
Kein(e)
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Auto-Zoom einstellen

Wenn diese Vorgewendeaktion aktiviert ist, zoomt
das AmaPad in die Karte, wenn sich das Fahrzeug
dem Vorgewende nahert.

1. Im Meni "Vorgewendeoptionen" auf "Aktionen
einstellen" tippen.

Vorgewende Optionen
VORGEWENDE
Aktiviert

VORGEWENDE-BREITE
(ARBEITSBREITE)

VORGEWENDEVERSATZ
0,0m

VORAUSSCHAU
10 m

Aktionen einstellen

v

2. Unter "Aktionsname" "Auto-Zoom" wahlen. o -
Vorgewendeaktionen einstellen

3. Unter "Aktionsstatus” die Aktion aktivieren. -
4. Unter "VergréBerungsstufe" einstellen, wie weit

der automatische Zoom die Karte vergréf3ern soll.
Auto-Zoom

5. Einstellungen bestatigen mit .

AKTIONSSTATUS
Aktiviert
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Alle Grenzlinien I6schen

Alle Grenzlinien loschen

CMS-T-000711-B.1

Mit dieser Funktion werden alle Grenzlinien geldscht,
die dem ausgewahlten Feld zugeordnet sind.

1. Im Auftragsmenu auf ﬂ tippen.

2. Mit E alle Grenzlinien des ausgewahlten Felds
|6schen.

3. Loéschen bestatigen.

Fahnenpunkt setzen

CMS-T-00000451-B.1

10.7.1 Fahnenpunkte fur Gefahrenstellen setzen

CMS-T-000317-C.1

Mit Fahnenpunkten kénnen Gefahrenstellen und Hin-
dernisse auf dem Feld markiert werden.

HINWEIS

Fahnenpunkte kénnen im Setup-Menu angepasst
werden, siehe Seite 79.

1. An die Gefahrenstelle fahren.

HINWEIS

Ein Fahnenpunkt wird immer auf die Position der
Fahrzeughinterachse gesetzt.

2. Im Auftragsmenii auf ‘ tippen.

3. Mit l- das Menu " Kennzeichnungspunkt hinzu-
fligen " aufrufen.
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Fahnenpunkt setzen

4. Gewd hten Fah kt wahlen. - =
ewtinsehten Fahnenpunkt wahien Fahnenpunkt hinzufiigen

=» Der gewahlte Fahnenpunkt ist gesetzt. =
. Kennzeichnun

]. Achtung

Gefahr

Benutzerdefiniert

10.7.2 Benutzerdefinierten Kennzeichnungspunkt setzen

1. An die Gefahrenstelle fahren.

HINWEIS
Ein Fahnenpunkt wird immer auf die Position der
Fahrzeughinterachse gesetzt.

2. Im Auftragsmeni auf ‘ tippen.

| 3
3. Mit I das Menu " Kennzeichnungspunkt hinzu-
fligen " aufrufen.
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4. Auf "B tzerdefiniert" ti . - =
ut “benutzeraetinierttippen Fahnenpunkt hinzufiigen

- Kennzeichnun

8 ]. Achtung

Gefahr

Gestein 3 Unkraut

Benutzerdefiniert

5. Gewinschtes Symbol wahlen.
6. Auf "Fahnenpunktname" tippen.

7. Namen eingeben.

8. Bestatigen mit .

=» Der Fahnenpunkt ist gesetzt.
FAHNENPUNKTNAME

10.7.3 Fahnenpunkt fiir GPS-Drift-Korrektur setzen

Mit der GPS-Dirift-Korrektur kbnnen Abweichungen im
GPS-Signal korrigiert werden. Hierzu kann ein Fah-
nenpunkt als Referenzpunkt dienen.
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VORAUSSETZUNGEN

v GPS-Signal mit méglichst hoher Genauigkeit
vorhanden

v Fahrzeuggeometrie festgelegt; siehe Seite 88

1. An eine markante Position im Feld fahren, die als
Referenzpunkt dienen kann.

HINWEIS

Ein Fahnenpunkt wird immer auf die Position der
Fahrzeughinterachse gesetzt.

2. Im Auftragsmenu auf ‘ tippen.

L ]
3. Mit I das Menu " Kennzeichnungspunkt hinzu-
fligen " aufrufen.

4. Auf "Benutzerdefiniert” tippen.

Fahnenpunkt hinzufiigen

Benutzerdefiniert

152
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5. Gewiinschtes Symbol wahlen.
6. Auf "Fahnenpunktname" tippen.

HINWEIS

Um den Fahnenpunkt eindeutig als Referenz-
punkt zu kennzeichnen, sinnvollen Namen verge-
ben.

7. Namen eingeben.

8. Gewlnschtes Symbol wahlen.

9. Bestatigen mit .

=» Der Fahnenpunkt ist gesetzt.

10.7.4 Fahnenpunkte bearbeiten

1. Finger an einem beliebigen Punkt auf die Karte
legen.

= Die Auswahlbestatigung |I| wird nach einer hal-
ben Sekunde farbig.

2. Den Finger auf einen Fahnenpunkt bewegen, bis
der Fahnenpunktname |Z| eingeblendet wird.

3. Finger von der Karte nehmen.

=» Fahnenpunktoptionen werden geoffnet.

Fahnenpunkt hinzufiigen

ABC 123

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020

153



10 | Felder verwalten
Fahnenpunkt setzen

AMAZONE

Mogliche Einstellungen:

"Andern™. Symbol des Fahnenpunktes dndern.
"Umbenennen". Fahnenpunkt umbenennen.
“Léschen”; Fahnenpunkt |I6schen.

"Alle I6schen"”: Alle Fahnenpunkte des aktuellen Auf-
trags I6schen.

"GPS-Diriftkorrektur": GPS-Drift-Korrektur ausfihren.
Das Fahrzeugsymbol wird auf die Position des ge-
wahlten Fahnenpunkts verschoben; siehe Seite 173

Umbenennen

Loschen

Alle lschen

GPS-Drift-Korrektur

154
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Spurlinien verwenden

Spurlinienmuster wahlen

Spurlinien zeigen dem Fahrer an, welcher Spur er fol-
gen muss, um das Feld gleichmaRig zu bearbeiten.
Spurlinien werden aulRerdem fiir die automatische
Lenksteuerung bendétigt. Der Abstand der Spurlinien
entspricht der eingestellten Arbeitsbreite.

HINWEIS

Je nach dem zuletzt eingestellten Spurlinien-
muster kdnnen auf der Schaltfliche zum Off-
nen des Spurlinienmeniis folgende Symbole
abgebildet sein:

* Il” fur gerade A-B Linien

[ ]
@ fur Kreisspurlinien

* SSSS fir Kurvenspurlinien

‘ S fur adaptive Kurvenspurlinien

1. Im Auftragsmenii mit Il” @ SSSS oder | g

das Spurlinienmeni 6ffnen.

2. Um ein Spurlinienmuster zu wdhlen,

im Spurlinienmeni erneut auf Il” , @ oder

SSSS tippen.

3. Gewiinschtes Spurlinienmuster wahlen.

=» Das Symbol fur das gewahlte Spurlinienmuster
wird auf der Schaltflache des Spurlinienments
angezeigt.
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Gerade A-B Linie anlegen

Gerade A-B Linien eignen sich fir Felder, die haupt-
sachlich in geraden Spuren bearbeitet werden.

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Spurlinienmuster fir A-B Linien gewabhlt; siehe
Seite 155

HINWEIS

Ohne Grenzlinie wird nur die mittlere Spurlinie
und die Spurlinien rechts und links vom Fahr-
zeugsymbol angezeigt. Um Spurlinien fiir das ge-
samte Feld angezeigt zu bekommen, muss eine
Grenzlinie angelegt werden; siehe Seite 136.

1. Im Auftragsmendi auf ”“ tippen.

2. Mit I das Menu "Neue Spur” 6ffnen.

3. Spurliniennamen eingeben.

4. Eingabe bestatigen mit .

5. Bestatigen mit .

6. An die Position im Feld fahren, an dem die A-B
Linie beginnen soll.

CMS-T-00000578-B.1

CMS-I-000596
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A-B Linie manuell anlegen

7. Mit 0 den Startpunkt der A-B Linie festlegen.

8. An das Reihenende fahren.

9. Mit o den Endpunkt der A-B Linie setzen.

=» Das AmaPad fiigt weitere Spurlinien automatisch
hinzu.

A-B Linie manuell anlegen

Die Koordinaten des Startpunkts und Endpunkts der
A-B Linie kdnnen manuell eingegeben werden. Die
Koordinaten kénnen aus einem Farm Management
Information System stammen oder von einem voraus-
fahrenden Fahrzeug.

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Spurlinienmuster fir A-B Linien gewahlt; siehe
Seite 155

Im Auftragsmenu auf ]”l tippen.

—_

. Mit I das Menu "Neue Spur” 6ffnen.

2
3. Spurnamen eingeben.
4. Bestatigen mit .

=» Das Symbol zum Setzen des Startpunkts wird an-

gezeigt: o .
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5. Spurlinienmeni 6ffnen mit I“l

9
6. Mit ® das Menl zur Eingabe der Koordinaten

offnen.

Mogliche Einstellungen:

[1]

o] fo]  [2] [e]  [®]

[~]

Startpunkt setzen: Legt den Startpunkt der A-B
Linie anhand der aktuellen Fahrzeugposition
fest.

Geografische Breite des Startpunkts fiir die A-B
Linie.

Geografische Lange des Startpunkts fiir die A-B
Linie.

Endpunkt setzen: Legt den Endpunkt der A-B Li-
nie anhand der aktuellen Fahrzeugposition fest.
Geografische Breite des Endpunkts fur die A-B
Linie.

Geografische Lange des Endpunkts fir die A-B
Linie.

Richtung der Spurlinie: Statt der Koordinaten
des Endpunkts fir die A-B Linie kann hier die
Richtung der Spurlinie vom Startpunkt aus gese-
hen in Grad angegeben werden.

Eingaben l6schen.

7. Koordinaten eingeben.

8. Bestatigen mit .
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Kurvenspurlinien anlegen

Kurvenspurlinien eignen sich fiir Felder, die nicht
rechteckig sind. Die Kurvenspurlinie kann beispiels- 7
weise entlang eines unregelmafigen Feldrands auf-
gezeichnet werden. Der Feldrand dient dann als Vor-
lage fir die Kurvenspurlinie.

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Spurlinienmuster fur Kurvenspurlinien gewahlt;
siehe Seite 155

1. SSSS wahlen.

2. Mit S:] das Menu "Neue Spur" aufrufen.

3. Spurnamen eingeben.

4. Bestatigen mit .

5. An die Position im Feld fahren, an der die Kur-
venspurlinie beginnen soll.

MG6027-DE-Il | F.1 | 02.06.2020 159



11 | Spurlinien verwenden
Kurvenspurlinien anlegen

AMAZONE

6. Mit Oden Startpunkt der Kurvenspurlinie set-
zen.

=» Die Aufzeichnung der Kurvenspurlinie wird mit ei-
ner schwarzen Linie gekennzeichnet.

7. Um die Spurlinienaufzeichnung zu unterbre-
chen,

auf Ia tippen.

=» Zwischen dem Ende der aufgezeichneten Spurli-
nie und dem Fahrzeugsymbol erscheint eine rote
gestrichelte Linie.

HINWEIS

Wenn die Spurlinienaufzeichnung fortgesetzt wird,
wird die Liicke zwischen dem Ende der aufge-
zeichneten Spurlinie und dem Fahrzeugsymbol
durch eine gerade Linie ersetzt.

8. Um die Spurlinienaufzeichnung fortzusetzen,
auf JE tippen.

=» Die rote gestrichelte Linie wird durch eine
schwarze Linie ersetzt.

9. An das Reihenende fahren.

10. Mit 0 den Endpunkt der Kurvenspurlinie set-
zen.

HINWEIS

Zunachst wird nur die aufgezeichnete Kurven-
spurlinie angezeigt. Erst wenn das Fahrzeug auf
die nachste Reihe wechselt, wird die entspre-
chende Kurvenspurlinie angezeigt.
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Kreisspurlinien anlegen

Kreisspurlinien anlegen

CMS-T-000621-C.1
Kreisspurlinien eignen sich flr besondere Bewirt-

schaftungsformen, bei denen die Felder kreisférmig
um den Feldmittelpunkt bearbeitet werden.

CMS-1-000535

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Spurlinienmuster flr Kreisspurlinien gewahlt;
siehe Seite 155

Im Auftragsmeni auf @ tippen.

—_

2. Mit Q das Meni "Neue Spur" aufrufen.

3. Spurnamen eingeben.

4. Bestatigen mit .

5. An das Feldzentrum fahren.

HINWEIS

Die Kreisspurlinie wird um das Feldzentrum he-
rum angelegt. Darauf achten, dass ausreichend
Platz fiir die Umrundung des Feldzentrums zur
Verfugung steht.
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Adaptive Kurvenspurlinien anlegen

6. Mit @ die Aufzeichnung der Kreisspurlinie star-
ten.

=» Eine Skala fur die Genauigkeit der aufgezeichne-
ten Kreisspurlinie wird angezeigt.

7. Kreisférmig um das Feldzentrum fahren.

=» \Wenn das AmaPad den Radius des Kreises er-
kannt hat, werden die Kreisspurlinien angelegt.

HINWEIS

Nur die mittlere Kreisspurlinie und die Kreisspurli-
nien rechts und links vom Fahrzeug werden ange-
zeigt. Wenn das Fahrzeug auf die nachste Reihe
wechselt, werden die nachsten Kreisspurlinien
angezeigt.

Adaptive Kurvenspurlinien anlegen

CMS-T-000618-B.1

Die adaptive Kurvenspurlinie folgt dem Rand der zu-
vor bearbeiteten Flache. Unvorhergesehene Abwei-
chungen in der Bearbeitung, zum Beispiel durch Hin-
dernisse, werden dadurch berlcksichtigt.

CMS-1-000539
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Begrenzungslenkung verwenden

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Spurlinienmuster fir adaptive Kurvenspurlinien
gewahlt; siehe Seite 155

1. Im Auftragsmenu auf 'S tippen.

2. Auftrag starten.
3. Reihe bearbeiten.

=» Die adaptive Kurvenspurlinie wird aufgezeichnet.

HINWEIS

Die adaptive Kurvenspurlinie wird erst angezeigt,
wenn das Fahrzeug auf die nachste Reihe wech-
selt.

Begrenzungslenkung verwenden

Mit der Begrenzungslenkung werden Spurlinien ange-
legt innerhalb von Feldgrenzen bzw. au3erhalb von s =)
Ausschlussbereichen.

HINWEIS

Kontrollieren Sie das Lenken entlang der Feld-
grenze, da es bei GPS-Stérungen zu Abweichun-
gen kommen kann.
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Fahrgassen anlegen

AMAZONE

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Spurlinienmuster gewabhlt; siehe Seite 155
1. Im Auftragsmeni mit das Spurlinienmenu 6ffnen.

2. Um Spurlinien entlang der Begrenzung fiir das
Pflegegerit zu erzeugen,

im Spurlinienmenu erneut auf [| | | und anschlie-

Rend auf ‘ tippen.

3. Begrenzungslinien erstellen.

Fahrgassen anlegen

Fahrgassen werden angelegt, auf dem Display ange-
zeigt und als Spurlinie zur Wiederverwendung fiir ein
Pflegegerat gespeichert. Die Spurlieniendatei erhalt
den Zusatz"_Fahrgasse".
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Automatisches Wendemanover anlegen

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Spurlinienmuster gewabhlt; siehe Seite 155

1. Im Auftragsmeni mit [| | | das Spurlinienment
offnen.

2. Um Fahrgassen fiir das Pflegegerdit zu erzeugen,

im Spurlinienmeni auf % tippen.

3. Fahrgassen konfigurieren.

HINWEIS

Folgende Eingaben sind erforderlich:
e Arbeitsbreite (m)

e Spurweite (m)

e Erste Swath

o OffSet

Automatisches Wendemanover anlegen

|I| Wendemandverlinie

2]
3]

Wenderadius

Richtung des Wendemandvers . Pfeil durchge-
strichen: Stérung — Wendemandver manuell
durchfihren.

Abstand zwischen Feldgrenze und Wendemano-
verlinie

L
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Automatisches Wendemanover anlegen

VORAUSSETZUNGEN

v Feld angelegt; siehe Seite 135

v Vorgewende aktivieren; siehe Seite 50

1. Im Auftragsmeni mit [| | | das Spurlinienment
offnen.

2. Um ein automatisches Wendemanéver im Vor-
gewende anzulegen,

im Spurlinienmenu aufﬁj tippen.

3. Vorgewende-Wendemandver konfigurieren.

Mogliche Einstellungen:

[1] Wenderadius. Vorgewende-Wendemandver konfigurieren
|Z| Wendemandver-Linienposition per Regler oder WENDERADIUS
Zifferneingabe festlegen. Auswahl: Uberstreifen  10,00m £
des Spritzgestanges Uber die Feldgrenze zulas- WENDEVANGVERLINIENPOSITION \
sen ‘i oder nicht zulassen E —
il 15,60 m o

E Muster auswahlen.

MUSTER
Abwechseln, 1 Gberspringen

Xl
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Spurlinien wiederverwenden

Muster auswahlen:

[ ]
- Abwechseln
[ ]
Flllung

[ ]
. Fillung einzelne Richtung

HINWEIS

Gewilinschte Anzahl der Spurlinien tUberspringen.

Erster Spurlinienwechsel nach aufsteigender oder
absteigender Spurliniennummer wahlen.

Spurlinien wiederverwenden

Angelegte Spurlinien kdnnen fur verschiedene Auftra-
ge wiederverwendet werden.

HINWEIS

Adaptive Kurvenspurlinien kénnen nicht wieder-
verwendet werden.

VORAUSSETZUNGEN

< Feld angelegt; siehe Seite 135

v Spurlinienmuster gewahlt, das wiederverwen-
det werden soll; siehe Seite 155

1. Je nach gewahltem Spurlinienmuster im Auftrags-

menu auf I“l @ oder SSSS tippen.

2. Mit E das Menu zur Auswahl der Spurlinie auf-
rufen.

Muster

Spurlinien
{iberspringen

0

Spurlinien Abwechsein -
( , aufsteigend
Muster wahlen

|
Abwechseln

Fallung

Fiillung einzelne Richtung
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Spurlinien wiederverwenden

AMAZONE

3. Wenn die Spurlinie von einem USB-Stick geladen
werden soll,

Schaltflache [ 5| wahlen.
4. Kunde wahlen [1]
5. Agrarbetrieb wahlen |Z|
6. Feld wahlen[3].

7. Spurlinie wahlen E

8. Bestatigen mit .

HINWEIS

Wenn eine Korrekturquelle mit geringer Genauig-
keit gewahlt wurde, wird eine Genauigkeitswar-
nung angezeigt. Eine Korrekturquelle mit geringer
Genauigkeit kann nicht gewahrleisten, dass den
angelegten Spurlinien exakt gefolgt werden kann.
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Spurlinien folgen

Spurlinien folgen

11.11.1 Spurabweichung mit Lichtbalken kontrollieren

Der Lichtbalken befindet sich am oberen Rand des
Touchscreens |I| Der Lichtbalken zeigt wahrend des

Betriebs an, wie weit sich das Fahrzeug von der vor-
gegebenen Spurlinie entfernt hat.

Das Fahrzeug ist auf der richtigen Spur, wenn nur die
blaue LED in der Mitte des Lichtbalkens leuchtet.
Wenn das Fahrzeug von der Spurlinie abweicht, be-
ginnen die LEDs des Lichtbalkens seitlich von der
blauen LED zu leuchten. Auf welcher Seite die LEDs
des Lichtbalkens zu leuchten beginnen, ist abhangig
von der Grundeinstellung.

VORAUSSETZUNGEN

v Lichtbalken aktiviert, siehe Seite 30.
v LED-Modus gewahlt, siehe Seite 30.

» Wenn der LED-Modus " Zufahren auf " gewdhlt
wurde,
das Fahrzeug zu der Seite steuern, auf der die
LED des Lichtbalkens leuchten

oder

,wenn der LED-Modus "Wegfahren" gewdhlt
wurde,

das Fahrzeug von der Seite wegsteuern, auf der
die LED des Lichtbalkens leuchten.
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Spurlinien korrigieren

11.11.2 Spurabweichung mit Armaturenbrett kontrollieren

Das Armaturenbrett befindet sich am unteren Rand
des Betriebsmenus. Im Datenfeld Spurabweichung

|I| wird angezeigt, wie weit sich das Fahrzeug von
der Spurlinie entfernt hat.

Das Fahrzeug befindet sich auf der richtigen Spur,
wenn 2 griine Pfeile neben der Null eingeblendet wer-
den. Wenn das Fahrzeug von der Spurlinie abweicht,
wird je nach Grundeinstellung ein roter Pfeil neben
der Spurabweichung angezeigt.

VORAUSSETZUNGEN

v Anzeige flr die Spurabweichung im Armatu-
renbrett aktiviert; sieche Seite 116

v LED-Modus gewahlt; siehe Seite 30

HINWEIS

Fir die Spurabweichungsanzeige im Armatu-
renbrett kann der Lichtbalken deaktiviert blei-
ben.

1. Wenn der LED-Modus " Zufahren auf " gewdhlt
wurde,
das Fahrzeug zu der Seite steuern, auf welcher
der rote Pfeil erscheint.

2. Wenn der LED-Modus "Wegfahren" gewdhlt
wurde,
das Fahrzeug von der Seite wegsteuern, auf wel-
cher der rote Pfeil erscheint.

Spurlinien korrigieren

Der Verlauf von Spurlinien lasst sich korrigieren, um
Abweichungen auszugleichen. Die Abweichungen der
Spurlinien entstehen durch die GPS-Drift. Wenn die
angezeigten Spurlinien nicht mehr mit den realen
Spuren auf dem Feld Ubereinstimmen, kénnen die
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11 | Spurlinien verwenden
Spurlinien korrigieren

angezeigten Spurlinien auf dem AmaPad manuell
verschoben werden.

» Um die Spurlinien zu korrigieren, siehe Sei-
te 175.
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GPS-Empfang korrigieren

GPS-Drift-Korrektur durchfiihren

12.1.1 GPS-Drift mit GPS-Drift-Optionen korrigieren

Als GPS-Drift werden die Abweichungen des GPS-
Signals bezeichnet, die bei der Verwendung von Kor-
rekturquellen mit geringer Genauigkeit entstehen. Die
GPS-Dirrift ist daran zu erkennen, dass die Position
des Fahrzeugsymbols auf dem AmaPad nicht mehr
mit der realen Position des Fahrzeugs ubereinstimmt.

HINWEIS

Um die GPS-Drift zu erkennen, wird ein realer
und ein virtueller Referenzpunkt benétigt. Als rea-
ler Referenzpunkt kann eine Position im Feld die-
nen, die leicht zu erkennen ist, zum Beispiel die
Einfahrt des Felds oder Reifenspuren auf bereits
bearbeiteter Flache. Als virtueller Referenzpunkt
auf dem AmaPad kann die Grenzlinie, ein Fah-
nenpunkt oder die bearbeitete Flache dienen.
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12 | GPS-Empfang korrigieren
GPS-Drift-Korrektur durchfiihren

1.

2. Mitg

Im Auftragsmeni auf I | tippen.

DS

die GPS-Drift-Optionen aufrufen.

Mogliche Einstellungen:

[1]
2]

[3]

(4]

(5]

12.1.2 GPS-Drift mit Fahnenpunkt korrigieren

Lange der einzelnen Korrekturschritte angeben.

Anzeige fiir die Lange der Korrektur, die bereits
durchgefuhrt wurde. Positiver Wert fir einen
Korrekturschritt Richtung Norden. Negativer
Wert fur einen Korrekturschritt Richtung Suden.

Anzeige fiir die Lange der Korrektur, die bereits
durchgefiihrt wurde. Positiver Wert fiir einen
Korrekturschritt Richtung Osten. Negativer Wert
fur einen Korrekturschritt Richtung Westen.

Richtungspfeile fir einzelne Korrekturschritte.
Lange der Korrekturschritte bei |I| eingeben.

Alle Korrekturen riickgangig machen.

Korrekturen vornehmen, bis die Position des
Fahrzeugsymbols mit der realen Position des
Fahrzeugs Ubereinstimmt.

Bestatigen mit .

Als GPS-Drift werden die Abweichungen des GPS-
Signals bezeichnet, die bei der Verwendung von Kor-

rekturquellen mit geringer Genauigkeit entstehen. Die

GPS-Drift ist daran zu erkennen, dass die Position
des Fahrzeugsymbols auf dem AmaPad nicht mehr

mit der realen Position des Fahrzeugs Ubereinstimmt.

GPS-Drift-Optionen

GPS-DRIFTINKREMENT
0,200m

NORDEN
™ 0,000m

OSTEN
~0,000m

,WW
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HINWEIS

Um die GPS-Drift zu erkennen, wird ein realer
und ein virtueller Referenzpunkt bendtigt. Als rea-
ler Referenzpunkt kann eine Position im Feld die-
nen, die leicht zu erkennen ist, zum Beispiel die
Einfahrt des Felds oder Reifenspuren auf bereits
bearbeiteter Flache. Ein Fahnenpunkt kann als
virtueller Referenzpunkt dienen, auf den das
Fahrzugsymbol verschoben wird.

VORAUSSETZUNGEN

v Fahnenpunkt als Referenzpunkt gesetzt; siehe
Seite 151

1. Finger an einem beliebigen Punkt auf die Karte
legen.

=» Die Auswahlbestatigung |I| wird nach einer hal-
ben Sekunde farbig.

2. Den Finger auf einen Fahnenpunkt bewegen, bis
der Fahnenpunktname |Z| eingeblendet wird.

3. Finger von der Karte nehmen.

=» Fahnenpunktoptionen werden geoffnet.

4. Auf "GPS-Diriftkorrektur" tippen.

=» Das Fahrzeugsymbol wird auf die Position des
gewahlten Fahnenpunkts verschoben.

Umbenennen

Loschen

Alle lschen

GPS-Drift-Korrektur
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Spurlinien korrigieren

Spurlinien korrigieren

12.2.1 Spurlinien schrittweise verschieben

Der Verlauf von Spurlinien lasst sich korrigieren, um
Abweichungen auszugleichen, die durch die GPS-
Drift entstehen. Wenn die angezeigten Spurlinien
nicht mehr mit den realen Spuren auf dem Feld Uber-
einstimmen, kénnen die angezeigten Spurlinien auf
dem AmaPad manuell verschoben werden.

1. Im Auftragsmenii auf I " tippen.

2. Mit l . die Verschiebeoptionen aufrufen.

3. Auf "Verschiebungsversatz" tippen.
g Verschiebeoptionen
4. Lange eingeben, um welche die Spurlinien bei je- =5
. VERSCHIEBUNGSVERSATZ
dem Korrekturschritt verschoben werden sollen. 0,100m
F

GESAMTVERSCHIEBUNG
0,000 m

5. Wenn die Spurlinien nach links verschoben wer-
den sollen,

auf I tippen.
oder

,wenn die Spurlinien nach rechts verschoben
werden sollen,

auf l tippen.

6. Auf die Schaltflachen tippen, bis die Spurlinien
auf dem AmaPad mit den realen Spuren auf dem
Feld Ubereinstimmen.

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020

175



12 | GPS-Empfang korrigieren
Spurlinien korrigieren
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12.2.2 Spurlinie um angegebene Lange verschieben

Der Verlauf von Spurlinien lasst sich korrigieren, um
Abweichungen auszugleichen, die durch die GPS-
Drift entstehen. Wenn die angezeigten Spurlinien
nicht mehr mit den realen Spuren auf dem Feld Uber-
einstimmen, kénnen die angezeigten Spurlinien auf
dem AmaPad um eine bestimmte Lange verschoben
werden.

1. Im Auftragsmenu auf I | tippen.

2. Mit ] . die Verschiebeoptionen aufrufen.

3. Auf "Gesamtverschiebung" tippen.

HINWEIS

Auf der Schaltflache "Gesamtverschiebung" ist
die Lange angegeben, um welche die Spurlinien
verschoben wurden. Weitere Verschiebungen
mussen hinzugefugt oder abgezogen werden.

4. Wenn die Spurlinien nach rechts verschoben
werden sollen,
positiven Wert eingeben
oder
,wenn die Spurlinien nach links verschoben wer-
den sollen,
negativen Wert eingeben
oder
,wenn alle Verschiebungen riickgdngig gemacht

werden sollen,
"0" eingeben.

5. Bestatigen mit .

=» Die Spurlinien werden um den angegebenen
Wert verschoben.

Verschiebeoptionen

VERSCHIEBEUNGSVERSATZ
0,100m

GESAMTVERSCHIEB UNG
0,000 m

> X |

12.2.3 Spurlinie auf Fahrzeugposition verschieben

Der Verlauf von Spurlinien lasst sich korrigieren, um
Abweichungen auszugleichen, die durch die GPS-
Drift entstehen. Wenn die angezeigten Spurlinien
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Korrigierte Spurlinien speichern

nicht mehr mit den realen Spuren auf dem Feld Uber-
einstimmen, kénnen die angezeigten Spurlinien auf
dem AmaPad auf die Fahrzeugposition verschoben
werden.

1. Im Auftragsmenii auf I tippen.

2. Mit l-.i die nachstgelegene Spurlinie auf die
Fahrzeugposition verschieben.

Korrigierte Spurlinien speichern

HINWEIS

Korrigierte Spurlinien mussen unter neuem Na-
men gespeichert werden. Die zuvor angelegten
Spurlinien bleiben erhalten.

Im Auftragsmenu auf I ' tippen.

—_

2. Mit - das Menu "Verschobene Spurlinie spei-
chern" aufrufen.

3. Auf "Spurlinienname” tippen.

4. Spurliniennamen eingeben.

5. Eingabe bestatigen mit .

6. Bestatigen mit .

=» Die korrigierten Spurlinien wurden gespeichert
und dem aktuellen Feld zugeordnet.

GPS-Informationen abrufen

GPS-Informationen kénnen im Funktionsmeni abge-
rufen werden.

Verschobene Spurlinie speichern

SPURLINIENNAME
Spurlinie 1

X

v
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» Im Funktionsmen{ mit \Q« die Miniaturansicht
der GPS-Informationen aufrufen.

[1] GPS-Position
|Z| Fahrzeugorientierung

GPS-Genauigkeit

GPS-Genauigkeit

|I| Anzahl der Satelliten, Satelliteninformationen ab-
rufen

Verwendetes Korrektursignal
Alter des Korrektursignals in Sekunden

Horizontale Positionsabweichung: Wert kleiner
als 1: hohe Genauigkeit, Wert groRer als 4: nied-
rige Genauigkeit

(2] [e] [¥]

-
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Lenkautomatik verwenden

Lenkung kalibrieren

Das AmaPad kann anhand der GPS-Daten die Steu-
erung des Fahrzeugs Ubernehmen und es auf einer
angelegten Spurlinie halten. Fur die korrekte Funktion
der Lenkautomatik muss die Lenkung kalibriert wer-
den.

HINWEIS

In dieser Betriebsanleitung wird nur die Lenk-
ungskalibrierung fur die selbstfahrende Spritze
AMAZONE Pantera beschrieben. Fir Informatio-
nen zu anderen Fahrzeugen Kontakt zu AMAZO-
NE aufnehmen.

. 11 WICHTIG

Gefahr von Maschinenschaden!

Die erforderlichen Fahrmandéver konnen
Schaden an angekuppelten Arbeitsgeraten
oder am Spritzgestange verursachen.

» Kuppeln Sie alle Arbeitsgerate ab und
klappen Sie das Spritzgestange ein, be-
vor Sie mit der Kompasskalibrierung be-
ginnen.

HINWEIS

Die Kompasskalibrierung beinhaltet eine Fahrt im
Kreis und eine Geradeausfahrt von 100 m.
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Lenkstatus abrufen

1. Sicherstellen, dass ausreichend Platz fiir die
Kompasskalibrierung zur Verfiigung steht.

|
2. Im Auftragsmendi auf b tippen.

3. Mit b‘ das Menu "Lenkungskalibrierung"” aufru-
fen.

4. Auf "Kompass" tippen.

Lenkungskalibrierung

=» Die Kompasskalibrierung wird gestartet. LENKUNGSSTEUERUNG
Erkennung lauft...

5. Den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

KOMPASS
Nicht kalibriert
HINWEIS
Der. Radwinkelsensor muss er die sglpstfahrende ‘ RADWINKELSENSOR
Spritze AMAZONE Pantera nicht kalibriert wer- Nicht kalibriert
den. Fir Informationen zu anderen Fahrzeugen
Kontakt zu AMAZONE aufnehmen.
=
@ AUSRICHTUNGSWINKEL
Der Ausrichtungswinkel muss nur kalibriert wer- Nicht kalibriert

den, wenn als Korrekturquelle "RTK" angegeben
wurde, siehe Seite 63. "RTK" ist eine kosten-
pflichtige Korrekturquelle und wird in dieser Be-
triebsanleitung nicht beschrieben. Fir weitere In-
formationen zu kostenpflichtigen Korrekturquellen
Kontakt zu AMAZONE aufnehmen.

Lenkstatus abrufen

Der Lenkstatus gibt einen Uberblick (iber die Bedin-
gungen, die erflllt sein missen, um die Lenkautoma-
tik zu verwenden.
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Lenkstatus abrufen

VORAUSSETZUNGEN

v Fahrzeug steht

v Lenkautomatik Statusfenster aktiviert; siehe

Seite 35

v Schaltflache zum Starten der Lenkautomatik

ist rot: @

v Fahrzeug mit Lenkau
he Seite 92

tomatik eingerichtet; sie-

v Geeigneter GPS-Empfanger eingerichtet
(AGI-3 oder AGI-4); siehe Seite 58

v Automatische Lenkung aktiviert; siehe Seite 94

» Im Betriebsmeni auf @ tippen

oder

Im Auftragsmenu auf ¥ und -'.7 tippen.

=» Das Fenster "Lenkstatus” wird gedffnet.

UETTRS LA LB

Empfanger-Hardware
Differenzialkorrektur
Positionsgenauigkeit
Lenksteuerung
(Erkennung lauft...)
Fahrzeuggeometrie
Fahrzeugprofil
Lenkung kalibriert
Verriegelung
Spurlinie verfugbar

Spurlinie synchronisiert

Vorgang verboten

Anwesenheit des
Bedieners

Lenkrad

Geschwindigkeit
Spurabweichung
Richtungsfehler
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Lenkstatus abrufen

AMAZONE

Rote Statusanzeige bei:

MaRnahme

Empfanger -Hardware

Prifen, ob der GPS-Empfanger richtig angeschlossen, sicher befestigt und
eingeschaltet ist.

Differenzialkorrektur

Prifen, ob die Korrekturquelle korrekt konfiguriert wurde, siehe Seite 63.

Positionsgenauigkeit

GPS-Daten prufen, siehe Seite 23

e Korrekturquelle muss konvergieren

e Satellitendaten miissen hohe Genauigkeit aufweisen

e Mindestens 4 Satelliten missen zur Verfligung stehen

e Korrekturquelle muss mit Einstellungen Gbereinstimmen. Bei falscher

Korrekturquelle: Korrekte Korrekturquelle wahlen, siehe Seite 63.

Wenn Baume, Hochspannungsleitungen oder ahnliches den Empfang st6-
ren, mit dem Fahrzeug auf eine freie Flache fahren.

Prifen, ob das Lenkungssteuergerat richtig angeschlossen und eingeschal-

tet ist.
Lenksteuerung
Prifen, ob im Setup-Menii das richtige Lenkungssteuergerat gewahlt ist,
siehe Seite 92.
Fahrzeuaaeometrie Prufen, ob die Fahrzeuggeometriedaten korrekt eingetragen sind, siehe Sei-
99 te 88 oder das Fahrzeug erneut wahlen, siehe Seite 90.

) Prifen, ob die Fahrzeuggeometriedaten korrekt eingetragen sind, siehe Sei-

Fahrzeugprofil

te 88. Priifen, ob das richtige Fahrzeug gewahlt ist, sieche Seite 90.

Lenkung kalibriert

Lenkung kalibrieren, siehe Seite 179.

Verriegelung

Lenksteuerung am Fahrzeug entriegeln.

Spurlinie verfligbar

Prifen, ob eine Spurlinie gewahlt ist, siehe Seite 167.

Naher an die Spurlinie fahren.

Spurlinie synchronisiert

Verbindung zum GPS-Empféanger prifen.

Spurlinie erneut laden und warten, bis die Spurlinie synchronisiert ist.

Vorgang verboten

Alle Vorgange beenden, die auf dem AmaPad ausgefiihrt werden.

Anwesenheit des Bedieners

Auf den Fahrersitz setzen.

Lenkrad

Lenkrad loslassen.

Geschwindigkeit

Zwischen 1 und 25 km/h fahren.

Spurabweichung

Naher an die Spurlinie fahren.

Richtungsfehler

Kompass kalibrieren, siehe Seite 179.

Auf die Spurlinie fahren.
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Lenkautomatik abstimmen

Lenkautomatik abstimmen

I
1. Im Auftragsmenii auf ¥ tippen.

|
2. Mit ¥ das Meni "Lenkabstimmung" aufrufen.

. <73 WICHTIG

Gefahr von Maschinenschaden!

Durch hohe Einstellwerte reagiert die Lenk-
automatik aggressiv. Dadurch kénnen Scha-
den an angekuppelten Arbeitsgeraten oder
am Spritzgestange entstehen.

P Stellen Sie zunachst Werte fiir ein weni-
ger aggressives Lenkverhalten ein.
Prifen Sie das Lenkverhalten.

Erhéhen Sie die Werte in kleinen Schrit-
ten.

>
>

Mogliche Einstellungen:

|I| Spurgenauigkeit: Mit der Spurgenauigkeit wird
eingestellt, wie aggressiv die Lenkautomatik der
Spurlinie folgt.

|Z| Annaherungsgenauigkeit: Mit der Annaherungs-
genauigkeit wird eingestellt, wie aggressiv die
Lenkautomatik in die Spurlinie einlenkt.

@ Maximaler Lenkwinkel: Der maximale Lenkwin-
kel gibt an, wie weit die Lenkautomatik die Len-
kung einschlagen kann.

|z| Glattungsradius fr Kurvenspurlinien: Der Glat-
tungsradius fur Kurvenspurlinien gibt an, wie ge-
nau die Lenkautomatik Kurvenspurlinien folgt.
Bei einem niedrigen Wert wird den Kurvenspurli-
nien genauer gefolgt und Kurven bleiben scharf.
Bei einem hohen Wert wird den Kurvenspurlini-
en ungenauer gefolgt und Kurven werden abge-
rundet.

3. Einstellungen bestatigen mit .
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Lenkautomatik einschalten

Lenkautomatik einschalten

CMS-T-001557-C.1

VORAUSSETZUNGEN

v Fahrzeug mit Lenkautomatik eingerichtet, sie-
he Seite 86

v Geeigneter GPS-Empfanger eingerichtet
(AGI-3 oder AGI-4), siehe Seite 58

v Automatische Lenkung aktiviert, siehe Seite 94
v Lenkung kalibriert, siehe Seite 179.

v Alle Voraussetzungen des Lenkstatus erfilllt,
siehe Seite 180

v Lenkautomatik abgestimmt, siehe Seite 183

v Fahrzeug befindet sich auf Spurlinie
» Im Betriebsmeni auf @ tippen.
=» Ein Alarm ertont.
=» Die Lenkautomatik wurde gestartet.
=» Die Schaltflache zum Starten der Lenkautomatik

wird grun: @

HINWEIS

Wenn das Fahrzeug nicht das gewiinschte Fahr-
verhalten zeigt, kann die Lenkautomatik erneut
abgestimmt werden, siehe Seite 183.

Lenkautomatik zeitverzogert einschalten

CMS-T-000562-A.1

Die Lenkautomatik kann zeitverzogert eingeschaltet
werden, um in der Zwischenzeit das Fahrzeug zu be-
schleunigen. Wenn die erforderliche Geschwindigkeit
erreicht ist, wird die Lenkautomatik automatisch ein-
geschaltet.
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Lenkautomatik ausschalten

VORAUSSETZUNGEN

v Fahrzeuggeschwindigkeit unter 2 km/h

1. Zweimal schnell auf @ tippen.

-»> @blinkt gelb-weil.
2. Fahrzeug beschleunigen.
=» \Wenn das Fahrzeug die erforderliche Geschwin-

digkeit erreicht hat, wird die Lenkautomatik einge-
schaltet.

Lenkautomatik ausschalten

HINWEIS

Wenn nicht alle Voraussetzungen des Lenkstatus
erfillt sind, wird die Lenkautomatik ausgeschaltet.
Fir eine Ubersicht der Voraussetzungen,siehe
Seite 180.

Um die Lenkautomatik auszuschalten, gibt es 2 M6g-
lichkeiten:

» Das Lenkrad um einige Grad drehen

oder

im Betriebsmenl auf @ tippen.
=» Ein Alarm ertont.

=» Die Lenkautomatik ist ausgeschaltet.
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AMAZONE

Universal Terminal verwenden

Universal Terminal offnen

Mit dem Universal Terminal kann auf die ECU des Ar-
beitsgerats zugegriffen werden. Die Benutzeroberfla-
che der Maschinensteuerung wird auf dem AmaPad
abgebildet und kann von dort bedient werden.

Die Miniaturansicht fir das Universal Terminal befin-
det sich in der Funktionsleiste im Betriebsmend.

HINWEIS

Auf der Schaltflache im Funktionsmeni kann
auch ein Symbol fir das angeschlossene Arbeits-
gerat abgebildet sein. Beispiel Diingerstreuer:

=» Die Miniaturansicht fiir das Universal Terminal
wird gedffnet.

2. Miniaturansicht vergréfRern.

HINWEIS

Um das Universal Terminal zu einzurichten, siehe
Seite 81.
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Ausschnitt in der Miniaturansicht vergroRern

Ausschnitt in der Miniaturansicht vergroRern

Die Abbildung des Universal Terminals innerhalb der
Miniaturansicht kann vergréRert werden.

1. Zweimal hintereinander auf die Miniaturansicht
tippen.

=» Der gewahlte Bereich wird vergrofRert.

2. Um den Ausschnitt zu verschieben,
mit dem Finger Uber die Miniaturansicht wischen.

HINWEIS

Das Universal Terminal kann tber die Miniaturan-
sicht nicht bedient werden.

Automatische AUX-N-Zuweisungen verwenden

Wenn ein Arbeitsgerat oder ein externes Eingabege-
rat an das AmaPad angeschlossen wird, sendet das
Arbeitsgerat oder das externe Eingabegerat automa-
tisch eine AUX-N-Zuweisung fiir bestimmte Funktio-
nen an das AmaPad.

HINWEIS

Die gesendeten AUX-N-Zuweisungen missen bei
jedem Start des AmaPads bestatigt werden.

HINWEIS

Bis das Arbeitsgerat oder das externe Eingabege-
rat die AUX-N-Zuweisungen sendet, kdnnen bis
zu 2 Minuten vergehen.

Wenn das AmaPad gestartet wurde und ein Arbeits-
gerat oder ein externes Eingabegerat angeschlossen
ist, wird ein Hinweis auf die gesendeten AUX-N-Zu-
weisungen eingeblendet.
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Automatische AUX-N-Zuweisungen verwenden

Folgende Auswahlmaoglichkeiten stehen zur Ver-
fligung:

e Mit "Ja" die gesendeten AUX-N-Zuweisungen
Ubernehmen

e Gesendete AUX-N-Zuweisungen andern

Eine ECU hat Einstellungen fur ein
AUX-Bedienelement gesendet.
Machten Sie sie annehmen (,Ja“
driicken) oder die Anderungen prifen

(nListe* driicken)?

Liste Ja

1. Wenn die gesendeten AUX-N-Zuweisungen gedn-
dert werden sollen,
auf "Liste" tippen.

= Die Liste der gesendeten AUX-N-Zuweisungen Universal-Terminal

wird im Universal Terminal gedffnet.

AUX-N-Einrichtung

Auftragsdaten: Auftragsbericht zu USB
exportieran

2. Um die AUX-N-Zuweisungen zu dndern,
siehe Seite 189 .

3. Um alle AUX-N-Zuweisungen zu l6schen,

auf n tippen.
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AUX-N-Funktionen verwalten

AUX-N-Funktionen verwalten

14.4.1 AUX-N-Zuweisungen offnen

Die Funktionen des AmaPads und die Funktionen
des angeschlossenen Arbeitsgerats kdnnen Uber
Schaltflachen fir den Schnellzugriff und Gber externe
Eingabegerate ausgefihrt werden. Wenn beispiels-
weise ein AmaPilot* angeschlossen ist, kdnnen mit
den Tasten des AmaPilot* die Funktionen zugewiesen
werden.

1. Im Universal Terminal ﬁwéhlen.
= Liste der verfligbaren Funktionen wird angezeigt.

2. Um die Funktionen nach Gerdten zu filtern, Universal-Terminal

AUX-N-Einrichtung '
wiéhlen. < e '

3- Um eine Funktion ZuZuWeisen, - Auftragsdaten: Auftrag starten oder anhaiten

. Auftragsdaten: Auftragsbericht zu USE
ﬂ wahlen. - B ':nxpnrtiaren

=» Das Menu "Zuweisung &ndern" wird gedffnet. Zuweisung &ndem

Um die Zuordnung fiir diese Funktion zu &ndern, wahlen Sie das

R . . . Eingabegerat, mit dem diese Funktion ausgefiihrt werden soll.
Folgende Optionen stehen fiir die Zuweisung zur e L
Verfiigung:

S W% Externe UT-Funktion
P o]

e Zuweisung fur externes Eingabegerat; siehe Sei-
te 190

Eingabegerit: €D Nicht zugewiesen

e Zuweisung fur Miniaturansicht; siehe Seite 190

e Zuweisung Uber Auswahlliste; siehe Seite 191

e Zuweisung Idschen; siehe Seite 191
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AUX-N-Funktionen verwalten

Zuweisung fiir externes Eingabegerit

VORAUSSETZUNGEN

v Externes Eingabegerat angeschlossen

v Externes Eingabegerat im Universal Terminal
geladen

1. Taste auf einem externen Eingabegerat driicken,
zum Beispiel auf dem AmaPilot*.

=» Ausgewahlte Taste wird der Funktion zugeordnet.

2. Zuweisungen bestatigen mit .

Zuweisung fiir Miniaturansicht

HINWEIS

Die Miniaturansicht fiir die AUX-Eingabe wird erst

eingeblendet, wenn eine Zuweisung bearbeitet

wird oder bereits Zuweisungen vorhanden sind.
» Gewiinschte Schaltflache in der Miniaturansicht FpestserTermine
wahlen.

=» Die Funktion ist der gewahlten Schaltflache zuge-
wiesen.
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AUX-N-Funktionen verwalten

Zuweisung liber Auswabhlliste

1. Um eine Liste der Eingabemdglichkeiten zu off-

nen,
E wahlen.

=» Das Menu "Eingabegeréat auswéhlen" wird geoff-
net.

2. Eingabegerat aus der Liste wahlen. Eingabegerit auswihlen
3. Schaltflache oder Taste fiir die Zuweisung wahlen

oder

Zuweisung léschen mit ﬁ .

4. Zuweisungen bestatigen mit .

Zuweisung l6schen

1. Um die Zuweisung zu loschen,

E wahlen.
2. Bestatigen mit.
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Automatische Ruckwartsfahrterken-
nung verwenden

Mit der automatischen Erkennung der Ruckwartsfahrt
wird festgestellt, ob sich das Fahrzeug riickwarts be-
wegt. Wenn die Ruckwartsfahrt erkannt wird, bewegt
sich auch das Fahrzeugsymbol auf der Karte riick-
warts. Ohne die automatische Erkennung der Rick-
wartsfahrt dreht sich das Fahrzeugsymbol bei der
Ruckwartsfahrt.

HINWEIS

Die Automatische Erkennung der Ruckwartsfahrt
muss im Setup-Menii aktiviert werden; siehe Sei-
te 45.

1. Mit dem Fahrzeug riickwarts fahren.

= Schaltflache fir automatische Erkennung der

Ruckwartsfahrt wird gelb:@

2. Wenn die Bewegungsrichtung des Fahrzeug-
symbols nicht mit Bewegungsrichtung des Fahr-
zeugs libereinstimmt,

auf @ tippen.
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Teilbreitenschaltung verwenden

Manuelle Teilbreitenschaltung verwenden

Fur Spritzen und Samaschinen kénnen virtuelle Teil-
breitenschalter aktiviert werden. Mit den virtuellen
Teilbreitenschaltern konnen einzelne Teilbreiten ein-
geschaltet und ausgeschaltet werden.

Die Miniaturansicht fur die manuelle Teilbreitenschal-
tung befindet sich in der Funktionsleiste im Betriebs-
menu. Alternativ kdnnen virtuelle Teilbreitenschalter
auf der Karte in der Kartenansicht aufgerufen werden.

Teilbreitenschalter in der Miniaturansicht

|I| Teilbreitenstatus: Rot: Teilbreite ausgeschaltet,
Gelb: Teilbreite eingeschaltet und Ausbringung
gestoppt (in der Regel durch automatische Teil-
breitenschaltung). Griin: Teilbreite eingeschaltet m—
und Ausbringung gestartet. Orange: Teilbreite ist
eingeschaltet und Ausbringung gestoppt oder
Teilbreite ist ausgeschaltet und Ausbringung
gestartet (in der Regel durch die Schaltverzoge-
rung)

|Z| Status des Teilbreitenschalters: Grun: Teilbrei-
tenschalter eingeschaltet, Rot: Teilbreitenschal-
ter ausgeschaltet

Schalternummer
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Manuelle Teilbreitenschaltung verwenden

Teilbreitenschalter in der Kartenansicht

|I| Teilbreitennummern Status des Teilbreitenschalters: Grin: Teilbrei-
tenschalter eingeschaltet, Rot: Teilbreitenschal-
|Z| Teilbreitenstatus: Rot: Teilbreite ausgeschaltet, ter ausgeschaltet

Gelb: Teilbreite eingeschaltet und Ausbringung
gestoppt (in der Regel durch automatische Teil-
breitenschaltung). Grun: Teilbreite eingeschaltet
und Ausbringung gestartet. Orange: Teilbreite ist
eingeschaltet und Ausbringung gestoppt oder
Teilbreite ist ausgeschaltet und Ausbringung
gestartet (in der Regel durch die Schaltverzége-
rung)

VORAUSSETZUNGEN

v Virtuelle Teilbreitenschalter aktiviert und konfi-
guriert; siehe Seite 84

v Auftrag gestartet; siehe Seite 122

v Automatische Teilbreitenschaltung eingeschal-
tet; siehe Seite 195

1. In der Funktionsleiste aufa tippen

oder

in der Kartenansicht auf :T tippen.

=» Manuelle Teilbreitenschaltung wird geoffnet.
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Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

2. Um die gewiinschte Teilbreite einzuschalten
oder auszuschalten:
auf den entsprechenden Teilbreitenschalter tip-
pen.

w""

I

‘lll-ll,lll-ll

‘lll-ll;lll-ll

}lll-lljlll-ll

Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

16.2.1 Automatische Teilbreitenschaltung anwenden

Bei der automatischen Teilbreitenschaltung werden
die Teilbreiten des Arbeitsgerats automatisch ausge-
schaltet, wenn das Arbeitsgerat Uber eine bestimmte
Grenze oder eine bearbeitete Flache gefahren wird.

|I| Grenzlinien

|Z| Nicht bearbeitbare Flachen werden dunkelgrau
dargestellt, zum Beispiel Ausschlussbereiche

@ Bearbeitbare Flachen werden hellgrau darge-
stellt

MG6027-DE-Il | F.1 | 02.06.2020




16 | Teilbreitenschaltung verwenden
Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

AMAZONE

VORAUSSETZUNGEN

v Teilbreitenschaltung konfiguriert; siehe Sei-
te 103

v Automatische Teilbreitenschaltung im Univer-
sal Terminal aktiviert; siehe Betriebsanleitung
der Maschinensteuerung

Jax
1. Im Funktionsmenu auf tippen.

=» Miniaturansicht der automatischen Teilbreiten-
schaltung wird gedffnet.
Mogliche Einstellungen:

"Steuermodus™ Mit dem Steuermodus wird die Uber-
lappung der Teilbreiten konfiguriert.

"Grenzwert": Mit dem Grenzwert kann festgelegt wer-
den, in welchen Bereichen die Teilbreiten ausgeschal-
tet werden.

"ASC EIN". Mit dieser Schaltflache wird die automati-
sche Teilbreitenschaltung eingeschaltet oder ausge-
schaltet.

2. Um den Steuermodus zu konfigurieren,

e
7
im Funktionsmen( Steuermodus auswah-
lensiehe Seite 197.

=» Miniaturansicht Steuermodus ASC wird geoéffnet.

/7 Steuermodus
" Innerer Modus 50%

L/ GRENZWERT
Grenzlinie

L

-1 ASCEIN

196
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Mogliche Einstellungen:

|I| "Steuermodus Innensegmente”

|Z| "Steuermodus AuBensegmente”

@ "Uberlappungstoleranz an Grenzlinie"

E "Uberlappung beim Verlassen des Bereich”

|E| "Uberlappungbeim Befahren des Bereich"

3. Die erforderlichen Werte jeweils Gber den Schie-
beregler oder im Zahlenfeld eingeben.

4. Um den Grenzwert festzulegen,
siehe Seite 201.

5. Um die Automatische Teilbreitenschaltung ein-
zuschalten oder auszuschalten,
auf "ASC" tippen.

STEUERMODUS ASC

Steuermodus Innensegmente

0cm

Uberlappung beim Verlassen des Bereichs

—

f4114 -5,1m

Uberlappung beim Befahren des Bereichs

= pr—
I A || -6,6 m
: st

16.2.2 Automatische Teilbreitenschaltung einstellen

16.2.2.1 Steuermodus konfigurieren

Steuermodus Innensegmente einstellen

Der Steuermodus fir die Innensegmente beschreibt
die Uberlappung der inneren Teilbreiten. Mit der
Uberlappung wird festgelegt, wie weit die Teilbreiten
in die bereits bearbeitete Flache hineinragen dirfen,
bevor die Teilbreiten ausschalten.
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Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

Die Teilbreiten werden ausgeschal-
0% tet, bevor eine Uberlappung stattfin-
det.

Die Teilbreiten werden ausgeschal-
50% tet, wenn sie zur Halfte in die bear-
beitete Flache hineinragen.

Die Teilbreiten werden ausgeschal-
100% tet, wenn sie sich vollstandig tber
der bearbeiteten Flache befinden.

1.  Auf "Steuermodus” tippen.

=» Das Menl "Steuermodus ASC" wird gedffnet.

2. Unter "Steuermodus Innensegmente"” den Pro-
zentwert Uiber den Schieberegler einstellen
F

oder f

Prozentwert als Ziffer eingeben.

Steuermodus Innensegmente

3. Einstellungen bestatigen mit .
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Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

Steuermodus fiir AuBRensegmente einstellen

CMS-T-003907-C.1

Der Steuermodus fiir die Aulkensegmente beschreibt
die Uberlappung der beiden duReren Teilbreiten. Mit
der Uberlappung wird festgelegt, wie weit die Teilbrei-
ten in die bereits bearbeitete Flache hineinragen dir-
fen, bevor die Teilbreiten ausschalten. Eine Uberlap-
pung verhindert, dass die aufReren Teilbreiten bei Pa-
rallelfahrten standig ausschalten und einschalten,
wenn sie die bearbeiteten Flachen streifen.

1. Auf "Steuermodus” tippen.
=» Das Meni "Steuermodus ASC" wird gedffnet.

2. Unter "Steuermodus AulRensegmente” den Pro- | Steuermodus AuRensegmente
zentwert Uber den Schieberegler einstellen.

oder

Prozentwert als Ziffer eingeben.

3. Einstellungen bestatigen mit .

Uberlappungstoleranz an Grenzlinie festlegen

CMS-T-005171-D.1
Die Uberlappungstoleranz an der Grenzlinie legt fest,
wie weit die dul3eren Teilbreiten Uber eine Grenzlinie
hinausragen durfen, bevor sie ausschalten. Eine
Uberlappungstoleranz an der Grenzlinie verhindert,
dass die auBeren Teilbreiten bei Fahrten an einer
Grenzlinie standig ausschalten und einschalten, weil
sie die Grenzlinie streifen.

B BB DD

CMS-1-001467
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Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

AMAZONE

1. Auf "Steuermodus” tippen.
=» Das Menu "Steuermodus ASC" wird gedffnet.

2. Unter "Uberlappungstoleranz an Grenzlinie" die
gewiinschte Uberlappungstoleranz in Zentimeter
mit dem Schieberegler oder als Ziffer eingeben.

3. Einstellungen bestatigen mit .

Uberlappung beim Befahren des Bereichs

Die Uberlappung beim Befahren des Bereichs im
Funktionsmenl Steuermodus ASC legt fest, in wel-
cher Entfernung die Teilbreiten zur bearbeiteten Fla-
che ausgeschaltet werden.

HINWEIS

Der eingegebene Wert in Meter kann positiv oder
negativ sein.

e Plus-Wert: Vor dem Vorgewende werden die
Teilbreiten entsprechend der eingegebenen
Entfernung innerhalb der bearbeiteten Flache
eingeschaltet. Eine Uberlappung erfolgt.

e Minus-Wert: Vor dem Vorgewende werden die
Teilbreiten entsprechend der eingegebenen
Entfernung auf3erhalb der bearbeiteten Flache
ausgeschaltet und es entsteht ein Liicke.

1. "Uberlappung beim Befahren des Bereichs" aus-
wahlen und per Schieberegler die Entfernung in
Meter eingeben.

oder

die erforderliche Entfernung in Meter im Zahlen-
feld eingeben.

2. Einstellungen mit bestatigen.

Uberlappungstoleranz an Grenzlinie

Uberlappung beim Befahren des Bereichs

-6,6 m
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Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

Uberlappungstoleranz beim Verlassen des Vorgewendes

Die Uberlappungstoleranz am Vorgewende im Funkti-
onsmenl Steuermodus der Automatischen Teilbrei-
tenschaltung legt fest, in welcher Entfernung zur be-
arbeiteten Flache die Teilbreiten ausgeschaltet wer-
den.

HINWEIS

Der eingegebene Wert in Meter kann positiv oder
negativ sein.

e Plus-Wert: Nach dem Fahren im Vorgewende
bleiben die Teilbreiten entsprechend der ein-
gegebenen Entfernung innerhalb der bearbei-
teten Flache eingeschaltet. Eine Uberlappung
erfolgt.

e Minus-Wert: Nach dem Fahren im Vorgewen-
de werden die Teilbreiten entsprechend der
eingegebenen Entfernung aulerhalb der bear-
beiteten Flache ausgeschaltet und es entsteht
ein Licke.

Uberlappung beim Verlassen des Bereichs

-5,1m

1. "Uberlappung beim Verlassen des Bereichs" aus-
wahlen und per Schieberegler oder im Zahlenfeld
die erforderliche Entfernung in Meter eingeben.

2. Einstellungen mit bestatigen.

16.2.2.2 Grenzwert festlegen

Mit dem Grenzwert kann festgelegt werden, in wel-
chen Bereichen die Teilbreiten automatisch ausge-
schaltet werden. In der folgenden Tabelle sind die
moglichen Einstellungen aufgelistet. Die Abbildungen
zeigen die Darstellung in der Kartenansicht des Ama-
Pads. In hellgrauen Bereichen bleiben die Teilbreiten
eingeschaltet, in dunkelgrauen Bereichen werden die
Teilbreiten ausgeschaltet.
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16 | Teilbreitenschaltung verwenden
Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

AMAZONE

Grenzwert Erlauterung

Abbildung

Nur fUr Spritzen und Samaschinen

Unbegrenzt Die Teilbreiten bleiben in allen Berei-
chen aulierhalb von bearbeiteten
Flachen eingeschaltet.

In Bereichen aulerhalb der Grenzli-

die Teilbreiten ausgeschaltet.

Grenzlinie nie werden die Teilbreiten ausge-
schaltet.
Lo
N
Innerhalb des Vorgewendes werden
Vorgewende

Nur fir DUngerstreuer.

Innerhalb der Grenzlinie wird eine Si-
cherheitszone eingerichtet. Die Brei-
Sicherheitszone te der Sicherheitszone betragt eine
halbe Arbeitsbreite. Innerhalb der Si-
cherheitszone und auferhalb der
Grenzlinie werden die Teilbreiten
ausgeschaltet.
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AMAZONE

16 | Teilbreitenschaltung verwenden
Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

ey
1. Im Funktionsmeni auf tippen.

=» Miniaturansicht der automatischen Teilbreiten-

schaltung wird gedffnet.
2. Auf "Grenzwert" tippen.

3. Grenzwert auswahlen.

4. Auswahl bestatigen mit .

16.2.2.3 ASC ein und aus

Die automatische Teilbreitenschaltung wird im Funkti-
onsmeni Uber die Schaltflache eingeschaltet oder

ausgeschaltet.

HINWEIS

Ist die Funktion ausgeschaltet, ist nur die manuel-

le Teilbreitenschaltung maoglich.

/7 Steuermodus
7" Innerer Modus 50%

. GRENZWERT
£ Grenzlinie

L

-1 ASCEIN
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AMAZONE

16 | Teilbreitenschaltung verwenden
Automatische Teilbreitenschaltung verwenden

QRN X x ]
1. Im Funktionsmeni auf tippen.

=» Miniaturansicht der automatischen Teilbreiten-
schaltung wird gedffnet.

2. Auf "ASC EIN" tippen.

=» Automatische Teilbreitenschaltung wird einge-

schaltet. /7 Steuermodus

2 Innerer Modus 50%

L/ GRENZWERT
Grenzlinie

L

-1 ASCEIN
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AMAZONE

17 | Mengensteuerung verwenden

Mengensteuerung verwenden

Auftrag mit Applikationskarte verwenden

In einem Farm Management Information System kén-
nen Auftrage angelegt werden, die Applikationskarten
fur Ausbringmengen oder andere teilflachenspezifi-
sche Einstellungen enthalten. Die Auftrage werden
mit dem AmaPad abgearbeitet und dokumentiert.

VORAUSSETZUNGEN

v Auftrag mit Applikationskarte importiert; siehe
Seite 125

v Auftrag mit Applikationskarte gewabhlt; siehe
Seite 128

v Auftrag mit Applikationskarte gestartet; siehe
Seite 122

HINWEIS

Wenn die Auftragsdaten und die Applikationskarte
zu dem angeschlossenen Arbeitsgerat passen,
wird die Applikationskarte automatisch geladen
und der Auftrag kann bearbeitet werden.

Bei Maschinen mit mehreren Tanks kann die Zu-
ordnung manuell erfolgen.

1. Wenn die Applikationskarte nicht angezeigt

wird,
folgende Schritte ausfiihren:

2. Im Auftragsmeni auf 5 tippen.
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17 | Mengensteuerung verwenden
Auftrag mit Applikationskarte verwenden

AMAZONE

3. Mit E Auftrag auswahlen. Die Applikationskar-
te erscheint im Display.

4. Mit @ das Menu "Mengensteuerung zuweisen"
aufrufen.

In der Spalte "Signalquelle” wird "TASKDATA" ange-
zeigt. Dieser Eintrag bedeutet, dass die Applikations-
karte aus dem ausgewahlten Auftrag geladen wird.

5. Werte in der Tabelle kontrollieren.

o~

7+ FEHLERBEHEBUNG

Sind die Werte in der Tabelle nicht korrekt?

Einheit der Auftragsdaten passen nicht zum Ar-
beitsgerat.

1. Korrektes Arbeitsgerat anschlieRen.

2. Arbeitsgerateeinrichtung kontrollieren; siehe
Seite 96

3. Auftragsdaten Uberarbeiten.
6. Um die Mengen der verwendeten Produkte zu
dokumentieren oder Riickfallwerte zu konfigu-

rieren:
siehe Seite 215.

7. Bestatigen mit .

=» Die Applikationskarte wird geladen.

Auftrag auswahlen
‘ *‘k — G fiesiis - Ets ‘ = —
Fiiter auswiéhlen b ame
Ubersicht
Name Auftrag - 7 Mal; 2019
112

L
Auftrag 7 Mai, 2019 1112 Ort
Mallinahme

9 Mai, 2019 1123

Aufirag 7 Mai, 2019 1103

Startzeit

Varschat

Mengensteuerung zuweisen
Signalquelle Einheit| Produkt

SteuergréBe

SteuergriBe 1 TASKDATA:0 | l/ha

SteuergroBe 2 Soll: 100

206

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020



AMAZONE 17 | Mengensteuerung verwenden
Applikationskarte zu Auftrag hinzufiigen (Shape import)

HINWEIS

Damit die Applikationskarte korrekt angezeigt
wird, miissen folgende Bedingungen erfiillt
sein:

e Als "Abdeckungskarte" muss die "Applikati-
onskarte" gewahlt sein; siehe Seite 220

e Als VRC-Karte muss das steuerbare Element
des Arbeitsgerats gewabhlt sein; siehe Sei-
te 222

e Die Abdeckungsskala muss konfiguriert wer-
den; siehe Seite 223

Applikationskarte zu Auftrag hinzufigen (Shape import)

Applikationskarten im Shape-Format, die Applikati-
onskarten fur Ausbringmengen oder andere teilfla-
chenspezifische Einstellungen enthalten, kdnnen zu
einem erstellen Auftrag hinzugefiigt werden. Die Ap-
plikationskarten kdnnen von einem Service-Dienst-
leister, einer App oder einem FMIS stammen und zur
gesteuerten Ausbringung oder anderen teilflachen-
spezifischen Einstellungen verwendet werden.
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17 | Mengensteuerung verwenden AMAZONE
Applikationskarte zu Auftrag hinzufiigen (Shape import)

VORAUSSETZUNGEN

v USB-Stick mit Applikationskarten im Shape-
Format steckt im AmaPad.

HINWEIS

Applikationskarten missen mit dem WGS-84-
Koordinatensystem erstellt worden sein.

Applikationskarten bestehen aus 3 Dateien.
Alle 3 Dateien miissen in demselben Ord-
ner auf dem USB-Stick gespeichert sein:

e Geometriedatendatei, Dateiformat: .shp

e Sachdatendatei, Dateiformat: .dbf

e Attributdatendatei, Dateiformat: .shx

v Auftrag ausgewahlt; siehe Seite 128

HINWEIS

Wenn bereits eine Applikationskarte fur den
Auftrag geladen wurde, muss ein anderer Auf-
trag ausgewahlt oder erstellt werden.

1. Im Auftragsmeni auf tippen.

2. Mit @ das Menu "Zuweisung Mengensteue-
rung" aufrufen.

HINWEIS Mengensteuerung zuweisen
SteuergréBe Signalquelle Einheit Produkt

Die Ausbringmengen kénnen prozentual oder SteuergréBe 1 Soll: 100 | Iha
Uber die Mengeneinheit gesteuert werden. Die Art
der Steuerung lasst sich in der Spalte "Einheit"
ablesen.

SteuergriBe 2 Soll: 100 % ’7

3. In der Zeile mit der gewiinschten Einheit auf die
Schaltflache in der Spalte "Signalquelle” tippen.

=» Eine Auswabhlliste der Signalquellen wird geoff-
net.
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AMAZONE

17 | Mengensteuerung verwenden

Applikationskarte zu Auftrag hinzufiigen (Shape import)

Mogliche Auswahl:

"Shape-Datei direkt verwenden": Die Applikations-
karte in der shape-Datei wird nicht in den Auf-
tragsdaten gespeichert.

"Shape-Datei in ISO-Format umwandeln™: Die Ap-
plikationskarte wird in den Auftragdaten gespei-
chert und kann zusammen mit dem Auftrag expor-
tiert werden.

"Shape-Datei in ISO-Format umwandeln" oder
"Shape-Datei direkt verwenden" wahlen.

Bestatigen mit .

Ordnerlbersicht des USB-Sticks wird geoffnet.

Applikationskarte (shape-Datei) wahlen.

Bestatigen mit .

Inhalt der shape-Datei wird angezeigt.

Sollwert

Shape-Datei direkt verwenden

Shape-Datei in 1ISO-Format umwandein

Peer-S5teuerung

X v

Shape-Datei

&

o
W Shape-Dateien O
W Shape-Dateien O

shape l.shp

shape 2.shp
shape 3.shp

shape 4.shp
shape 5.shp

X v
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17 | Mengensteuerung verwenden AMAZONE
Applikationskarte zu Auftrag hinzufiigen (Shape import)

In einer shape-Datei kdnnen verschiedene Applikati- MENGENSTEUERUNG ZUWEISEN
onskarten mit unterschiedlichen Ausbringmengen ge-
speichert sein. Die verschiedenen Applikationskarten
werden "Attribute” genannt.

8. Je nach Bedarf kann der Sollwert per Eingabe |I| '
skaliert werden. Die Anderungen werden in der
farbigen Skala dargestellt.
E

9. Mit den Pfeilen das gewlinschte Attribut wahlen. i'sr:.-w.umur-m FUR SHAPE-IMPORT
1,000 kg/ha

10. Bestétigen mit . Informationen .

Attribut 1/1:
Minimum ra

=» Die Einstellungen fur die variable Mengensteue-
rung werden angezeigt.

=

| 4=

11. Wenn die Applikationskarte Bereiche enthdlt, in SteuergroBe 1
denen keine Ausbringmenge vorgegeben ist, SOLLWERT | WERT BEI VERLASSEN DES Fms@
" . L 100 kg/ha 100,0 kg/ha
unter "Sollwert |I| den Wert fir eine feste Aus-
. WERT BEI POSITIONSVERLUST SKALIERUNG FUR SHAPE-IMPORT
bringmenge angeben. 100,0 kg/ha E 1,000000%

Liste angewendeter Produkte B |
12. unter "Wert bei Verlassen des Feldes"lZl den :
Wert fiir die Menge angeben, die ausgebracht
werden soll, wenn das Arbeitsgerat die Grenzlinie

Uberschreitet.

Produkt Menge MaBeinheiter

Prod 1000000.00 kg >
castit (100) i[

(%)

13. unter "Wert bei Positionsverlust @ den Wert fiir
die Menge angeben, die ausgebracht werden
soll, wenn das GPS-Signal unterbrochen ist.

14. Wenn alle Ausbringmengen verringert oder er-
héht werden sollen,
unter "Skalierung fiir Shape-Import" E den Fak-
tor angeben, mit dem die Ausbringmengen multi-
pliziert werden sollen.

15. Um die Mengen der verwendeten Produkte zu
dokumentieren oder Riickfallwerte zu konfigu-
rieren:

bestatigen mit .
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AMAZONE 17 | Mengensteuerung verwenden

Festen Sollwert fir Mengensteuerung festlegen

HINWEIS

Damit die Applikationskarte korrekt angezeigt
wird, miissen folgende Bedingungen erfiillt
sein:

e Als "Abdeckungskarte" muss die "Applikati-
onskarte" gewahlt sein.

e Als VRC-Karte muss das steuerbare Element
des Arbeitsgerats gewahlt sein.

e Die Abdeckungsskala muss konfiguriert wer-
den.

Festen Sollwert fir Mengensteuerung festlegen

Fir die Ausbringmenge kann ein fester Sollwert fest-
gelegt werden. Dieser Sollwert wird an das Arbeitsge-
rat Ubermittelt und das Arbeitsgerat entsprechend ge-
steuert.

1. Im Auftragsmenu auf tippen.

=2
2. Mit @il das Meni "Zuweisung Mengensteue-
rung"” aufrufen.

3. Aufdie Schaltflache in der Spalte "Signalquelle” Mengensteuerung zuweisen
tippen. SteuergréBe Signalquelle Einheit| Produkt
SteuergriBe 1 Soll: 100 I/ha
=» Eine Auswabhlliste der Signalquellen wird geoff-
net.

SteuergréRe 2 Soll: 100
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17 | Mengensteuerung verwenden AMAZONE

Peer-Steuerung fiir Mengensteuerung einrichten

4. "Sollwert" wahlen.

T Sollwert
5. Bestatigen mit. I

- . . Shape-Datei direkt verwenden
=» Die Einstellungen fir die variable Mengensteue-

rung werden angezeigt.

Shape-Datei in 1ISO-Format umwandein

Peer-Steuerung

X v

6. Unter "Sollwert” gewlinschten Sollwert fur die SteuergroBe 1
Ausbringmenge eingeben. SOLLWERT
100 kg/ha
7. Um die Mengen der verwendeten Produkte zu Liste angewendeter Produkte M ’ [~ |

dokumentieren:
siehe Seite 218

8. Bestatigen mit .

Produkt Menge  MaBeinheiten]

1000000.00 kg m
Froduic {100) (%) II

Peer-Steuerung fiir Mengensteuerung einrichten

Die Ausbringmengen kénnen von einem Sensor ge-
messen und berechnet werden, der zusatzlich am
Fahrzeug angebracht ist und geospezifische Aus-
bringmengen oder andere teilflachenspezifische Ein-
stellungen an das Arbeitsgerat Gbermittelt.
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AMAZONE 17 | Mengensteuerung verwenden

Peer-Steuerung fiir Mengensteuerung einrichten

HINWEIS

Die Peer-Steuerung muss nicht bei jedem Auf-
tragswechsel neu eingerichtet werden. Die zuletzt
gespeicherte Zuweisung wird automatisch gela-
den.

VORAUSSETZUNGEN

~ Taskcontroller Version 4
1. Im Auftragsmeni auf ﬁ tippen.

2. Mit @ das Menu "Zuweisung Mengensteue-
rung" aufrufen.

3. Auf die Schaltflache in der Spalte "Signalquelle” Mengensteuerung zuweisen

tippen. _ SteuergréRe Signalquelle Einheft Produkt
SteuergroBe 1 Soll: 100 I/ha L
=» Eine Auswabhlliste der Signalquellen wird geoff-

net.

SteuergréBe 2 Soll: 100 % ’.7\ [[_

4. "Peer-Steuerung" wahlen.

- - Sollwert
5. Bestatigen mit . I

. . _ . Shape-Datei direkt verwenden
=» Das Menu "Steuerquelle auswéhlen” wird geoff-

net.
Shape-Datei in 1ISO-Format umwandein

Peer-S5teuerung

X v
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17 | Mengensteuerung verwenden AMAZONE

Peer-Steuerung fiir Mengensteuerung einrichten

6. Sensor auswahlen. stEuErq“ell'E

7. Bestatigen mit . ny  Stickstoffsensor

<

=» Die Einstellungen fir die variable Mengensteue- .
rung werden angezeigt. Gerite-Prozessdaten

Gerate-Prozessdaten

8. Unter "Sollwert" den Wert fir die Menge ange- SteuergroBe 1
ben, die ausgebracht werden soll, wenn der Sen- SOLLWERT WERT BEI VERLASSEN DES FELDS
sor keine Daten liefert. - PEERS
WERT BEI POSITIONSVERLUST
100,0 kg/ha
9. Unter "Wert bei Verlassen des Feldes" den Wert —r
fir die Menge angeben, die ausgebracht werden Liste angewendeter Produkte ’ ol ’ &
soll, wenn das Arbeitsgerat die Grenzlinie Uber- Produkt |Menge|Mageinheiten

schreitet. St o
10. Unter "Wert bei Positionsverlust " den Wert fur die

Menge angeben, die ausgebracht werden soll,
wenn das GPS-Signal unterbrochen ist.

11. Um die Mengen der verwendeten Produkte zu

dokumentieren:
siehe Seite 215

12. Bestatigen mit .

=» Die Applikationskarte wird geladen.
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AMAZONE 17 | Mengensteuerung verwenden
Sollwerte tiber SCU-L Adapter empfangen

HINWEIS

Damit die Applikationskarte korrekt angezeigt
wird, miissen folgende Bedingungen erfiillt
sein:

e Als "Abdeckungskarte" muss die "Applikati-
onskarte" gewahlt sein; siehe Seite 220

e Als VRC-Karte muss das steuerbare Element
des Arbeitsgerats gewahlt sein; siehe Sei-
te 222

e Die Abdeckungsskala muss konfiguriert wer-
den; siehe Seite 223

Sollwerte uiiber SCU-L Adapter empfangen

Alternativ zur Peer-Steuerung kénnen Sollwerte zur
Mengensteuerung von einem Sensor Uber einen
SCU-L Adapter empfangen werden.

Baudrate: 9600 Baud / Protokoll LH5000.

Die Daten werden zu AMAZONE-Maschinen (bertra-
gen.

VORAUSSETZUNGEN

v Auftrag muss gestartet sein!

Mengensteuerung konfigurieren

17.6.1 Produktinformation dokumentieren

Die verwendeten Produkte und die entsprechenden
Produktmengen kénnen in die Auftragsdokumentation
aufgenommen werden. Dazu kann bei der Konfigura-
tion der Mengensteuerung eine Liste von Produkte
erstellt werden. Produktinformationen kdnnen aul3er-
dem in einem Farm Management Information System
stammen und vor Beginn der Arbeit angepasst wer-
den.

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020 215



17 | Mengensteuerung verwenden AMAZONE

Mengensteuerung konfigurieren

HINWEIS
Die Angabe der Produktmenge dient lediglich der

Dokumentation und hat keinen Einfluss auf die
Ausbringmenge.

1. In der Spalte "Produkt” auf die Schaltflache tip-

SteuergréBe 1
pen. SOLLWERT WERT BE| VERLASSEN DES FELDS
100 kg/ha 100,0 ka/ha
= Das Menii "Produkt auswihlen" wird geéffnet WERT BEI POSITIONSVERLUST SKALIERUNG FUR SHAPE-IMPORT

100,0 kg/ha 1,000000%

Liste angewendeter Produkte ’ all ’ g

Produkt Menge ! Ma Beinheiteré

1000000.00 kg
BodUkCT (100) [I

(%)

C

2. Produkt aus der Liste wahlen

Produkt auswahlen
>  FILTER
: _ Filter auswéhlen
3. Bestatigen mit . Produkt 1

Produkt 2

Produkt 3
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17 | Mengensteuerung verwenden
Mengensteuerung konfigurieren

4. Um ein weiteres Produkt hinzuzufiigen und so
eine Mischung zu erstellen:

- wahlen.

17.6.2 Produkt erstellen

1. Im MenU "Produkt auswéhlen" - wahlen.

HINWEIS

Produkte gehoren zu den Stammdaten. Fur weite-
re Information zur Bearbeitung von Stammdaten,
siehe Seite 121

SteuergroBe 1

SOLLWERT
100 kg/ha

WERT BEI VERLASSEN DES FELDS
100,0 kg/ha

SKALIERUNG FUR SHAPE-IMPORT
1,000000%

WERT BEI POSITIONSVERLUST
100,0 kg/ha

Liste angewendeter Produkte

—6iC

1000000.00 kg
(100) (%)

Produkt Menge

Produkt 1

Produkt auswahlen
%  FILTER
y Filter auswéhlen
Produkt 1
Produkt 2

Produkt 3
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17 | Mengensteuerung verwenden
Mengensteuerung konfigurieren

AMAZONE

2. Unter "Name" einen Namen fiir das Produkt ein-
geben.

3. Unter "Produkte"” eine Produktgruppe auswahlen
oder erstellen.

4. Unter "Maleinheiten" den Einheitentyp wahlen.

5. Unter "Messwertdarstellung"” die Einheit wahlen,
in der das Produkt ausgebracht wird.

HINWEIS

Die Felder "MaReinheiten"” und "Messwertdarstel-
lung miissen ausgefiillt werden."

6. Unter "Typ" "Einzelprodukt" wahlen.

7. Bestatigen mit .

17.6.3 Mischung speichern

Wenn mehrere Produkte in die Liste angewendeter
Produkte aufgenommen wurden, kénnen diese Pro-
dukte gemeinsam als Mischung gespeichert werden.

1. E wahlen.

Produkt: erstellen

"< 2 Name!
Produkt 1

| MaBeinheiten:
‘ Kein(e)

Wertdarstellung:
kg

Typ:
Einzelprodukt

SteuergréBe 1

SOLLWERT
100 kg/ha

WERT BE| VERLASSEN DES FELDS
100,0 kg/ha

SKALIERUNG FUIR SHAPE-IMPORT
1,000000%

WERT BEI POSITIONSVERLUST
100,0 kg/ha

Liste angewendeter Produkte ’? ’ [l
' |MaBeinheiten

1000000.00 kg
(100) (%)

Produkt | Menge

Produkt 1

218
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AMAZONE 17 | Mengensteuerung verwenden

Mengensteuerung konfigurieren

2. Unter "Name" einen Namen flr die Mixtur einge- Produkt: erstellen

ben. < 24 Name!

Produkt 1

3. Unter "Produkte"” eine Produktgruppe auswahlen ‘ "t. :3:;!::.;:

oder erstellen. ‘Wertdarstellung:

kg
4. Unter "Messwertdarstellung” die Einheit wahlen, ‘ :\(ﬂalm(ail;heiten:
elin{e

in der das Produkt ausgebracht wird.

‘ Typ!

Temporére Mischung

5. Unter "MaBeinheiten" den Einheitentyp wahlen. Mischmenge:
1,0001

HINWEIS e

Mischungsk
. i ) ompone nten
Die Felder "MaBeinheiten" und "Messwertdarstel-

lung miissen ausgefiillt werden."

6. Unter "Typ" "Temporére Mischung" wahlen. ’7 ’7

7. Umdie Produkte der Mischung anzupassen,
"Mischungskomponenten" wahlen.

8. Bestatigen mit .

17.6.4 Mischung hinzufugen

Erstellte Mischungen kdnnen zu der Liste der ange-
wendeten Produkte hinzugefligt werden.

SteuergréBe 1
1. wahlen.

SOLLWERT WERT BEI VERLASSEN DES FELDS
100 kg/ha 100,0 kg/ha

WERT BEI POSITIONSVERLUST SKALIERUNG FUR SHAPE-IMPORT
100,0 kg/ha 1,000000%

Liste angewendeter Produkte lru]; ’ &

Produkt | Menge | Ma Beinheiter+

1000000.00 kg
Brodukci (100) (%)
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17 | Mengensteuerung verwenden AMAZONE
Abdeckungskarte wahlen

2. Mischung aus der Liste wahlen. Produkt auswihlen
¥y  FILTER
Filter auswéhlen
HINWEIS

Produkt 1

Mischungen gehéren zu den Stammdaten. Fur Produkt 2

weitere Information zur Bearbeitung von Stamm-

daten, siehe Seite 121 Produkt 3

3. Bestatigen mit .

Abdeckungskarte wahlen

Die Abdeckungskarte bezeichnet die bearbeitete Fla-
che, die auf der Karte mit verschiedenen Farben ge-
kennzeichnet werden kann.

Folgende Einstellungen stehen zur Verfligung:
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17 | Mengensteuerung verwenden
Abdeckungskarte wahlen

Standardeinstellung. Die bearbei-

Abdeckung tete Flache wird griin dargestellt.
Je nach GPS-Qualitat wird die be-
arbeitete Flache in einem Orange-

GPS-Qualitat ton dargestellt. Bei dieser Einstel-

lung wird eine Skala auf der Karte
eingeblendet.

Applikationskarte oder Name der
SteuergroRe des Arbeitsgerats

Fir diese Einstellung muss die Va-
riable Mengensteuerung (VRC)
konfiguriert werden. Die Abde-

ckung wird dann abhéangig von zu-

vor festgelegten Werten in unter-
schiedlichen Farben dargestellt.
Als Name fir diese Abdeckungs-
karte wird die SteuergréRe des Ar-
beitsgerats verwendet. Bei dieser
Einstellung wird eine Skala auf der
Karte eingeblendet.

MG6027-DE-Il | F.1 | 02.06.2020

221



17 | Mengensteuerung verwenden AMAZONE
VRC-Karte wahlen

1. Mit L das Menii "Kartenebenen” éffnen.

2. Unter "Abdeckungskarte" mit den Pfeilen die ge-

wulnschte Abdeckungskarte wahlen Kartenebenen

oder

Fahnenpunkte
um eine Auswahlliste aufzurufen,
auf die Schaltflache zwischen den Pfeilen tippen.

p— Koordinatennetzlinien
3. Auswahl bestatigen mit .

=» Die gewahlte Abdeckungskarte wird angezeigt. Alle Felder

Liniennummern

VRC

Abdeckungskarte

‘ Coverage ’

Applikationskarte

AMAZONE
Ux01 -> Glu ’

v

VRC-Karte wahlen

Mit der VRC-Karte wird die zuvor festgelegte Menge
angezeigt, die auf dem Feld ausgebracht werden soll.
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AMAZONE 17 | Mengensteuerung verwenden

Abdeckungsskala konfigurieren

1. Mit .® das Menii "Kartenebenen"” ffnen.

2. Unter "VRC-Karte" mit den Pfeilen das steuerba-

re Element des Arbeitsgerats wahlen. Kartenebenen

oder

Fahnenpunkte
um eine Auswahlliste aufzurufen,

auf die Schaltflache zwischen den Pfeilen tippen.

p— Koordinatennetzlinien
3. Auswahl bestatigen mit .

= Die gewahlte VRC-Karte wird angezeigt. Alle Felder

Liniennummern

VRC

Abdeckungskarte

‘ Coverage ’

Applikationskarte

AMAZONE
Ux01 -> Glu ’

v

Abdeckungsskala konfigurieren

17.9.1 Abdeckungsskala manuell konfigurieren

Fir die Abdeckungsskalen kénnen folgende Einstel-
lungen vorgenommen werden:
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17 | Mengensteuerung verwenden
Abdeckungsskala konfigurieren

AMAZONE

e Ausbringmengenbereiche einstellen, die auf der
Karte angezeigt werden sollen

e Anzahl der Ausbringmengenbereiche festlegen
e Farben fir Ausbringmengenbereiche festlegen

e Transparenz der angezeigten Abdeckung festle-
gen

1. Mit E die Ubersicht der

Abdeckungsskala 6ffnen.

Farbe der Ausbringmenge

Mindestwert, bei der die Ausbringmenge in der
dazugehdrigen Farbe angezeigt wird.

(] [ [

Hochstwert, bei der die Ausbringmenge in der
dazugehdrigen Farbe angezeigt wird.

2. Mit "Bearbeiten” die Einstellungen der Abde-
ckungsskala 6ffnen.

3. Auf "Einstellbereich” tippen.

1 oWha.
20 I/ha
40 I/ha

60 l/ha
80 l/ha
>

oupha

20 I/ha
40 1/ha
60 I/ha
80 I/ha

>

s
T woume

100 I/ha

60

Fﬁ
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17 | Mengensteuerung verwenden
Abdeckungsskala konfigurieren

&

"Mindestwert" wahlen, um den niedrigsten Ska-
lenwert festzulegen.

"Héchstwert” wahlen, um den hochsten Skalen-
wert festzulegen.

"Anzahl Bereiche" wahlen, um die Anzahl der an-
gezeigten Farbbereiche festzulegen.

Eingaben bestatigen mit .

Unter |I| die Hochstwerte festlegen, bei der die
Ausbringmengen in den dazugehorigen Farben
angezeigt werden.

Unter |z| die Transparenz der Abdeckung einstel-
len.

10. Unter @ die Farben der Abdeckung wahlen.

11. Einstellungen bestatigen mit .

MINDESTWERT
0 I/ha

HOCHSTWERT
100 Itha

20 I/ha.
40 I/ha
60 I/ha
80 I/ha

17.9.2 Ausbringmengenbereiche anhand der Ausbringmenge festlegen

Der Mindestwert und der Hochstwert der Ausbring-
mengenskala kdbnnen anhand der bereits ausgeb-
rachten Menge festgelegt werden.

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020

225



17 | Mengensteuerung verwenden AMAZONE

Abdeckungsskala konfigurieren

VORAUSSETZUNGEN

v~ Ein Teil des Felds muss bearbeitet sein

10 100 .
1. Mit ¥ ldie Ubersicht der

Abdeckungsskala 6ffnen.

2. Mit "Bearbeiten” die Einstellungen der Abde- = 0 kg/ha

ckungsskala 6ffnen. 0 kg/ha 20 kg/ha
20 kg/ha 40 kg/ha

40 kg/ha 60 kg/ha

60 kg/ha B0 ka/ha

80 kg/ha 100 ka/ha

> 100 ka/ha

Bearbelten J

3. Mit "Auto VRC" die Skalenbereiche an die bereits

ausgebrachte Menge anpassen. = : Lo piine

100,0 I/ha 106,0 I/ha
106,0 I/ha 112,0 I/ha
112,00ha | 118,0/ha
118,0/ha | 124,0 I/ha
124,0 I/ha 130,0 I/ha
130,0//ha | 136,0 I/ha
136,0/ha | 142,0I/ha
142,0/ha | 148,0/ha
148,0 l/ha | 154,0 I/ha
154,0 l/ha _ 160,0 I/ha

> 160,0 I/ha

Einstellbereich Auto VRC

—y

l‘|.|| l | 60
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AMAZONE 18 | Mengensteuerung im MiniView

Mengensteuerung im MiniView

Mengensteuerung im MiniView verwenden

Es ist moglich, Gber die Funktionstaste die Mengen-
steuerung des aktuellen Auftrags per MiniView zu
Uberprifen oder zu verandern.

HINWEIS

Die Funktionstaste wie auch die abrufbaren Daten
variieren je nach angeschlossenem Arbeitsgerat.

Als Beispiel: Funktionstaste fiir Anbaustreuer 14

1. Das Funktionsmeniu mit der Funktionstaste im Mi-
niView offnen.

2. Im Funktionsmen( die Streuergrofe |I| auswah-
len. Die Anzahl der angezeigten Streuergrofien ' E Q l
variiert je nach Arbeitsgerat. : 3

PRLAH 200 corns
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18 | Mengensteuerung im MiniView
Mengensteuerung im MiniView verwenden

AMAZONE

3. Daten |Z| auswabhlen. Es o6ffnet sich ein Auswahl-
fenster mit allen verfiigbaren Daten.

4. Daten abrufen.
Mégliche Einstellungen:

e "VRC" Mengensteuerung mit Applikationskarte

e "Auto" Entweder manuelle Eingabe der Ausbring-
menge Uber Ziffernblock oder mit der Plus- Taste

B/ Minus -Taste =

e Der aktuelle Wert kann durch einen Tastendruck
langer als 5 Sekunden hinterlegt werden.

"ECU" Mengensteuerung erfolgt in der Maschine

5. Auswahl anpassen, wenn erwinscht.

Daten an passen

erbleibende Flache

Restvolumen

228
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AMAZONE 19 | Bestandsdaten verwalten

Bestandsdaten verwalten

CMS-T-00000467-B.1

Bestandsmanager verwenden

CMS-T-001472-A.1

Im Bestandsmanager lassen sich die angelegten Be-
standsdaten verwalten.

Die Schaltflache fir den Bestandsmanager befindet
sich in der Funktionsleiste im Betriebsmendi.

» Im Funktionsmeni auf h tippen.

= Bestandsmanager wird gedffnet.
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Bestandsdaten verwalten
Auftragsdatensicherung exportieren

AMAZONE

Bestandsmanager im Uberblick

[1]

(2] [o] [

Kategorie wahlen: Offnet die Auswabhlliste fiir die
Bestandsdatenkategorien.

Bestandsdaten: Vorhandene Bestandsdaten der
gewabhlten Kategorie.

Wahlt alle angezeigten Bestandsdaten aus.

Gewahlte Bestandsdaten umbenennen.

(5]
6]

Auftragsdatensicherung exportieren

Wenn Auftragsdaten auf einen USB-Stick exportiert
werden, wird gleichzeitig eine Auftragsdatensiche-
rung auf dem AmaPad gespeichert. Falls die export-
ierten Auftragsdaten verloren gehen, kdnnen diese
Auftragdatensicherungen erneut exportiert werden.

Gewahlte Bestandsdaten |oschen.

Gewabhlte Bestandsdaten auf USB-Stick expor-
tieren.

Diagnoseprotokolle auf USB-Stick exportieren.
Diagnoseprotokolle dienen geschultem Personal
zur Fehlerbehebung.

Bestandsdaten vom USB-Stick anzeigen. Wenn
die Bestandsdaten vom USB-Stick angezeigt
werden, ist die Hintergrundfarbe blau.

230
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AMAZONE 19 | Bestandsdaten verwalten

Auftragsdatensicherung exportieren

VORAUSSETZUNGEN

v Auftragsdaten exportiert; siehe Seite 127
v USB-Stick eingesteckt

1. Im Bestandsmanager unter "Kategorie" "Auftrags-
datensicherung"” wahlen.

2. ﬂ wahlen.
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20 | Kameraansicht festlegen AMAZONE

Kameraansicht festlegen

Kamera verwenden

Beim Einsatz der Maschine dienen Digitalkameras
der besseren Ubersicht. Die Kameraansicht kann im
AmaPad angezeigt werden.

VORAUSSETZUNGEN

v Fur diese Funktion muss eine Lizenz und zu-
satzliche Hardware erworben werden.

v Kamera konfigurieren, siehe Seite 79

1. Um die Kameraansicht zu éffnen,

im Funktionsmenii “= auswahlen.

Die Kameraansicht 6ffnet sich. Die Zuordnung ist

durch den konfigurierten Namen |I| moglich.
HINWEIS

Bei nochmaliger Auswahl der Funktion &=l sffnet
sich eine weitere Kameraansicht.

2. Tippen Sie auf die Kameraansicht, erscheint ein
weiteres Funktionsmend.
B
wm €2
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AMAZONE 20 | Kameraansicht festlegen

Kamera verwenden

3. Mit der Funktion <& |Z| 6ffnet sich eine Aus-
wahl:

@ Kamera 1 und 2

Kamera 1

Kameraschleife

HINWEIS

Mit Kameraschleife wechselt die Ansicht automa-
tisch zwischen den Kameras nach eingegebenem
Intervall.

4. Kamera oder Kameraschleife nach Auswahl be-
statigen.

5. Mit[3],[4]und[5]wechselt die Auswahl der Ka-
meraansicht ebenfalls.
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21 | Globale Startseiten verwenden AMAZONE

Globale Startseiten verwenden

CMS-T-00000594-B.1

Globale Startseite speichern

CMS-T-000755-B.1

Mit Globalen Startseiten kann die Darstellung des Be-
triebsmenis gespeichert werden, um die Darstellung
spater wieder aufrufen zu kdnnen. Das erleichtert die
Bedienung, da die eingerichteten Elemente nicht wie-
der einzeln aufgerufen werden mussen, wenn die
Elemente entfernt wurden.

1. Elemente im Betriebsmenu wie gewlinscht ein-
richten.

2. Basisschaltflachen aufrufen, siehe Seite 11.

3. Auf d tippen.

4. Auf "Startseite speichern " tippen.
5. Namen eingeben.

=» Globale Startseite ist gespeichert.

Globale Startseiten verwalten

CMS-T-000757-B.1

1. Basisschaltflachen aufrufen, siehe Seite 11.

2. Auf .J tippen.

3. Auf der gewiinschten Startseite auf Kl

tippen.
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AMAZONE 21 | Globale Startseiten verwenden

Globale Startseiten wahlen

4. Gewahlte Startseite aktivieren
oder
deaktivieren
oder
|6schen.

HINWEIS

Deaktivierte Startseiten kdnnen nicht gewahit
werden.

EE.

Globale Startseiten wahlen

HINWEIS

Das Auswahlverfahren kann im Setup-Menu ein-
gestellt werden; siehe Seite 34.

1. Basisschaltflachen aufrufen, siehe Seite 11.

Je nach Einstellung im Setup-Mend:

2. Auf HJ tippen, bis die gewlinschte Startseite er-
scheint

oder

aus dem Menu die gewtinschte Startseite wahlen.
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22 | Screenshots erstellen

AMAZONE

Screenshots erstellen

Auf dem USB-Stick kann eine Abbildung der ange-
zeigten Benutzeroberflache gespeichert werden.

1. USB-Stick in das AmaPad stecken.

2. Basisschaltflachen aufrufen, siehe Seite 11.

3. Auf tippen.

=» Die Benutzeroberflache wird kurzzeitig grau hin-
terlegt.

=» Der Screenshot wird auf dem USB-Stick im Ord-
ner "Screenshots"” gespeichert.
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AMAZONE 23 | Fern-Support verwenden

Fern-Support verwenden

Mit dieser Funktion lasst sich das AmaPad zu War-
tungszwecken oder als Unterstiitzung tber das Inter-
net fernsteuern.

VORAUSSETZUNGEN

« WLAN konfigurieren, siehe Seite 51

v Internetverbindung erforderlich

Im Einrichtungsassistent den Verbindungsaufbau zum
Fern-Support aktivieren, siehe Seite 41.

1. Im Setup-Menu auf "Benutzer" > "Fern-Spport" >
tippen. .
-—!‘._ ) -

Benutzer 4 Fern-Support

2. Benutzernamen im Einrichtungsassistent aus-
wabhlen.

Fern-Support

3. Mit 2 den Verbindungsaufbau zum Fern-Sup-
port herstellen.

4. Warten bis Verbindung aufgebaut ist und Bestati-
gung vom Fahrer erfolgt ist.

=» Das Arbeiten am AmaPad ist nun ferngesteuert
moglich.
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23 | Fern-Support verwenden AMAZONE

HINWEIS

Beenden der Verbindung nur méglich von Seiten
des Fern-Supports nach Abschluss der Wartungs-
arbeit!
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24 | Fehler beheben

Fehler beheben

Fehler-Codes zuordnen

Fehlermeldungen haben einen Fehler-Code. Mithilfe
des Fehler-Codes kénnen Ursachen und Malinah-
men gefunden werden, um den Fehler zu beheben.

» Malnahme fiir den Fehler-Code aus der Tabelle

ablesen.
Fehler-Code Fehler MaBRnahme
Falsche Firmware fur das Lenk- Firmware aktualisieren; siehe Sei-
u1052
ungssubsystem. te 59.
Lenkungssubsystem im Fehlermo- | Lenkungssteuergerat ausschalten
u1054 . :
dus. und wieder einschalten.
Lenkungssteuergerat und das
Lenkungssteuergerat erfordert Re- | Fahrzeug ausschalten. 20 Sekun-
U1055 i
set. den warten. Lenkungssteuergerat
und das Fahrzeug einschalten.
Lenkungssteuergerat falsch konfigu- | Radwinkelsensor erneut kalibrie-
U1056 . . .
riert. ren; siehe Seite 179
Parameterelnstellungen des Fahr— Richtiges Fahrzeug erneut wah-
u1061 zeugs im Lenkungssubsystem nicht . .
len; siehe Seite 90
gefunden.
Ausrichtungswinkel muss kalibriert Ausrichtungswinkel kalibrieren;
U106 2 ; ;
werden. siehe Seite 179
Lenkwinkelsensor muss kalibriert Fa.hrzeuggeometrle pruffen.; Rad-
u1065 werden winkelsensor erneut kalibrieren;
' siehe Seite 179.
U106 6 Kompass muss kalibriert werden. Kompass kalibrieren; siehe Sei-
te 179
Neues Fahrzeug oder neues Lenk- | Kompass erneut kalibrieren; siehe
u1067 . .
ungssteuergerat erkannt. Seite 179.
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24 | Fehler beheben

Fehler-Codes zuordnen

AMAZONE

Fehler-Code Fehler MaRnahme
Prifen, ob das Lenkungssubsys-
tem eingeschaltet ist.
Fahrzeugprofil stimmt nicht mit Ein- Fahrzeug emeut wéhlen; siehe
uU1068 stellungen des Lenkungssubsys- .
. : Seite 90.
tems Uberein.
Lenkungssteuergerat erneut wah-
len; siehe Seite 92 .
U1069 Lenkwinkelsensor des Lenkungs- Handler benachrichtigen.
subsystems nicht konfiguriert.
Prifen, ob die Last am AES-25-
Durchschnittlicher Leistungsauf- Motor zu hoch ist (Lenksaule
u1071 wand des AES-25 Ubersteigt Leis- | schwergangig, Buchsen oder La-
tungsgrenze. ger verschlissen). Handler be-
nachrichtigen.
AES-25 ausschalten und abkiih-
U1072 Temperatur des AES-25 Ubersteigt len lassen. Wenn das Problem
Temperaturgrenzwert. weiterhin besteht, Handler be-
nachrichtigen.
U1074 AES-25-Lenkungssteuergerat wur- | Das Lenkrad von Hand um eine

de nicht initialisiert.

Vierteldrehung drehen.

u1075 - U1078

Empfangsstérungen oder Sendesto-
rungen des CAN-Signals.

Alle Anschlisse und Verbindun-
gen Prifen. Anschlussbox aus-
schalten und einschalten. Wenn
das Problem weiterhin besteht,
Handler benachrichtigen.

u1079

Lenkwinkelsensor nicht angeschlos-
sen.

Verbindungen prifen.

Gegebenenfalls defekten Sensor
ersetzen.

Wenn das Problem weiterhin be-
steht, Handler benachrichtigen.

u1080

Kurzschluss am Lenkwinkelsensor.

Den Handler benachrichtigen.
Méoglicherweise muss der Sensor
ersetzt werden.

u1082

CompactFlash- Dateisystem hat we-
niger als 1 % freien Speicher.

Speicherverwendung in der Minia-
turansicht prufen; siehe Sei-
te 242.

Gegebenenfalls Daten im Be-
standsmanager I6schen oder ex-
portieren; siehe Seite 229.

u3001

Datenlbertragung fehlgeschlagen.

Import oder Export erneut versu-
chen.

u4001

Fehler bei Initialisierung der Spurli-
nie.

Spurlinie erneut anlegen; siehe
Seite 155.
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24 | Fehler beheben
LED-Anzeige auswerten

Fehler-Code Fehler MaBRnahme
Keine glltigen Systemkalibrierun- Lenkung kalibrieren; siehe Sei-
U4006
gen vorhanden. te 179.
Prifen, ob das Lenkungssubsys-
tem eingeschaltet ist.
. Prufen, ob der Sperrschalter fur
U5001 Lefkungssubsystom WUFdS NICNE SR oo o o ke o it deakiiviort ist
kannt.
Prifen, ob das richtige Lenk-
ungssteuergerat gewahlt ist; siehe
Seite 92.
Richtiges Arbeitsgerat erneut
wahlen, siehe Seite 100.
Prifen, ob richtiges Feld zu dem
Auftrag hinzugefiigt ist.
Arbeitsgerat und Spurlinie sind nicht g gelts
u5002
festgelegt. _ .
Richtigen Auftrag erneut wahlen;
siehe Seite 128.
Neue Spurlinie anlegen; siehe
Seite 155
Lenksteuerung konnte au'fgrun.d von Sperrschalter fiir die StraRenfahrt
u5003 Lenksteuerungssperre nicht einge- o
deaktivieren.
schaltet werden.
. . .. Richtiges Arbeitsgerat wahlen;
u5004 Kein Arbeitsgerat festgelegt. siehe Seite 100:
Reihenabstand (Arbeitsbreite minus | Uberlappungsgrad der Automati-
u5007 Uberlappung des Arbeitsgerats) zu | schen Teilbreitenschaltung verklei-
gering. nern; siehe Seite 195:
U6904 Nur ein Lenkungssteuergerat, aber | Fahrzeugkonfiguration prifen; sie-
Fahrzeugtyp ist Knicklenker. he Seite 86.
. Fahrzeugkonfiguration prifen; sie-
u6905 Unbekannter Maschinentyp. he Seite 86.
u8505 Keine Werkskalibrierung. Lenkung kalibrieren; siehe Sei-
te 179.
Tragheitssensor und Modem wer- .. .
Alle Anschl Vi -
TC8 den nicht mit 12 V Spannung ver- © ANSCAILSSE l.fnd erbindun
T gen priifen.

LED-Anzeige auswerten

Auf der Vorderseite des AmaPad befinden sich rechts
oben zwei LED-Anzeigen. Damit Iasst sich der Zu-
stand der Batterie und der Stromversorgung ablesen.

MG6027-DE-II | F.1 | 02.06.2020

241



24 | Fehler beheben
Systemdiagnose aufrufen

AMAZONE

HINWEIS

Leuchtet die rechte LED-Anzeige |Z| grun, ist die
Software des AmaPads gestartet. Ist die Strom-
versorgung unterbrochen, leuchtet diese LED-An-
zeige rot.

|I| Batteriezustand

[2] Stromversorgung

Systemdiagnose aufrufen

Im Funktionsmeni befindet sich eine Miniaturansicht,
die Auskunft Gber die Systemeigenschaften des Ama-
Pads gibt.

» Im Funktionsmeni auf E tippen.

=» Miniaturansicht wird gedffnet.
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AMAZONE 24 | Fehler beheben

Software-Version ermitteln

Speicherverwendung |}| |%| |%| |%|

Konsolendiagnose

Stoérungs-Codes

Protokoll: In diesem Register kann mit der
Schaltflache "Konfigurationsdatei” eine Konfigu-
rationsdatei vom USB-Stick geladen werden.

(] [e] [¢] [2]

Software-Version ermitteln

Im Funktionsmenu befindet sich eine Miniaturansicht,
die Auskunft Uber die installierte Software-Version
gibt.

» Im Funktionsmeni auf tippen.

=» Miniaturansicht mit Software-Informationen wird
geoffnet.
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25 | Verzeichnisse

AMAZONE

Verzeichnisse

Glossar

Applikationskarte

Applikationskarten enthalten Daten, mit denen ein
Element eines Arbeitsgeréts gesteuert werden kann.
Zu diesen Daten gehéren Ausbringmengen oder Ar-
beitstiefen.

Attribut

In einer shape-Datei kénnen unterschiedliche Werte
in Tabellenspalten gespeichert werden. Diese Tabel-
lenspalten werden als Attribute bezeichnet und kén-
nen einzeln gewéhlt werden. So kénnen beispielswei-
se verschiedenen Ausbringmengen fiir ein Produkt in
einer shape-Datei gespeichert werden.

Ausrichtungswinkel

Beschreibt die Position des Empféngers bei der Mon-
tage.

AUX

AUX steht flir "auxiliary” und bezeichnet ein zusétzli-
ches Eingabegerét, wie beispielsweise einen Multi-
funktionsgriff.

Baudrate

Datenlibertragungsgeschwindigkeit, gemessen in Bits
pro Sekunde.

CMS-T-000583-B.1

Bestandsdaten

Bestandsdaten werden im Bestandsdatenmanager
verwaltet.

Folgende Daten gehoren zu den Bestandsdaten:
e Fahrzeugdaten

e Arbeitsgeratedaten

e Spurlinien

e Gewasserschutzprojekte

e Geoiddateien

e Auftragsdatensicherungen

ECU

ECU bezeichnet die Maschinensteuerung, die in der
Maschine verbaut ist. Mithilfe von Bedienkonsolen
kann auf die Maschinensteuerung zugegriffen werden
und die Maschine bedient werden.

EGNOS

European Geostationary Navigation Overlay Service.
Européisches System zur Korrektur der Sattelitenna-
vigation.
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25 | Verzeichnisse
Glossar

Farm Management Information System

Ein Farm Management Information System oder kurz
FMIS ist ein Programm zur Verwaltung von landwirt-
schaftlichen Betrieben. Mit solch einem Programm
kénnen Auftrdge und Stammdaten verwaltet werden.

Firmware

Ein Computer-Programm, das fest in ein Gerét einge-
bettet ist.

Grenzlinie

Virtuelle Linie auf der Karte des AmaPads. Mit der
Grenzlinie wird ein Bereich gekennzeichnet, der dann
als Arbeitsbereich oder Ausschlussbereich definiert
werden kann.

GPS-Drift

Als GPS-Drift werden die Abweichungen des GPS-
Signals bezeichnet, die bei der Verwendung von Kor-
rekturquellen mit geringer Genauigkeit entstehen. Die
GPS-Drift ist daran zu erkennen, dass die Position
des Fahrzeugsymbols auf dem AmaPad nicht mehr
mit der realen Position des Fahrzeugs libereinstimmit.

GLONASS

Russisches globales Navigationssatellitensystem

HDOP

(Horizontal Dilution of Precision) MaR fiir die Genau-
igkeit der horizontalen Positionsdaten (Breiten- und
Langengrad), die von den Satelliten gesendet wer-
den.

Korrekturquelle

Korrekturquellen sind die verschiedenen Systeme zur
Verbesserung und Korrektur des GPS-Signals.

MSAS

Multifunctional Satellite Augmenatation. Japanisches
System zur Korrektur der Satellitennavigation.

RTK

Kostenpflichtiges System zur Korrektur von Sattel-
itendaten.

shape-Datei

Die shape-Datei speichert Geometrieinformationen
und Attributinformationen in einem Datensatz. Die
Geometrieinformationen bilden Formen, die als
Grenzlinien verwendet werden kénnen. Die Attributin-
formationen werden fiir die Applikationen benétigt,
um beispielsweise die Ausbringmengen zu steuern.
Die shape-Datei hat das Format ".shp".

Stammdaten
Folgende Daten gehoren zu den Stammdaten:

Kundendaten

Agrarbetriebsdaten

Arbeiterdaten

Felddaten

Produktdaten

Pflanzendaten

Kommentarvorlagen

Maflnahmen

Steuergrofe

Als Steuergréf3e wird das steuerbare Element des Ar-
beitsgeréts bezeichnet. Bei einer Feldspritze kann als
steuerbares Element der Spritzdruckregler angege-
ben werden, mit dem sich die Ausbringmenge regeln
l&sst.

I

TASK.XML

Die TASK. XML ist eine Datei, die Daten zu Auftrdgen
enthélt.

Universal Terminal

Mithilfe des Universal Terminals kann die Bedienober-
fliche der ECU auf dem AmaPad abgebildet werden.
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Abdeckung
Farbe 8ndern..............ccccooevvevciiiiiiiieiieieeee, 38
siehe "Abdeckungskarte wéhlen"...................... 220
Abdeckungskarte
WERIBN ...t 220
Abdeckungsskala
KONFIQUITEIEN............ccvoeeeieeeeeeeeeee e 223

A-B Linie

Gerade anlegen...................cc.ccccovveviiivecnnnannn.. 156

Manuell anlegen.................c.c.ccccoveeeieeecnaannn.. 157
Alarm

Reihenende..............c.ccccocoeeviiiciiiieiiieeieeen, 78
Alarmion. ... 34
Angelegte Spurlinien

wiederverwenden...............c.cccceeeeeeeeeieeeneennn.. 167
ANSCHIUSSE. ...t 75
Applikationskarte .................coooovieeeeiiii 220
Applikationskarte verwenden ...................ccc....c..... 205
Arbeitgerat

automatische Erkennung..................cccc.cceeuven... 96
Arbeitsbereich

AEfiNIOIeN ............ccoocveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 143
Arbeitsgerat

ANIEGEN ... 99

IBSCREN..........oceeeeeceeeeeeeeeee e 229

WENIBN ... 100
Arbeitsgeratedaten

IMPOIHIEIEN. ... 101
Arbeitsgerateprofil anlegen ..............c..cccccoooeeieenl 96

Arbeitsgeschwindigkeit

Untergrenze...............c..ccccooeeeeiieeceiiiiieeineen, 106
Arbeitszeit festlegen ...............c.cocoooveeiiiiiiiee 133
Armaturenbrett

Armaturenbrett konfigurieren.............................. 116

GPS-Daten...........cccoeeeeeeeieieiceeieeeeeeeeeeean 24
ASSIStENIEN ... .o 16

Auftrage
FEOITY ..o 129
SOMHBION. ... 130
Auftragsdatendatei..................coooeiiiiiiiiii 125
Auftragsdaten
EXPOITIOIEN...........ccoeieeeeeeeeceeeeeee e 127
IMPOITIEIEN..........ooeeieeciieeeee e, 125
Auftragsdatensicherung ............ccccoooeeviieieieneen.. 229
Auftragsinformationen abrufen............................... 132
AUuftragsmenU ..........cccooooviiiiiiiie e 22
Auftrag
aUuSWERIEN .................ccccoovviiiiiiiieee 128
OFStOlIEN...........ooeeeeeeeeeeeeeeee e 124
Informationen abrufen....................c.ccccccecveeu... 132
IBSCREN..........oceeoeeeeeeeeeeeeeee e 131
SEAMEN.........ooo i 122
unterbrechen ................ccc..cccceoeeeiieeeiiieeee 122
Ausbringmengenskala....................c.c.coooeiiiii. 22

Ausbringung starten

siehe Auftrag starten.................c..ccccecvveeeeein. 122
Ausschlussbereich

ANIEGEN ... 136

AEfINIEreN ... 143

Ausschlussbreichsaufzeichnung

unterbrechen..............ccccccocveeeeecieeceeeceeeeenn. 39
Auswahlbestatigung............cccoeeviieiiiieeee 22
Automatische Erkennung der Riickwartsfahrt

Schaltflache..............cc.cccoovveeiiiieiiiiieieeeienn 17
AUX-Bedienelement

Belegung bestatigen ................ccccoceveveeveeennn. 187
AUX-N-Funktionen einrichten

im Universal Terminal.................cc.cccceeveeunn... 189
BaCKUP ....o.viiiiiiiiiiec e 229
Bearbeitete Flache

QNZEIGEN ... 220

Farbe &ndern..............ccccccoooevveeciiiiiiceeeeeea, 38
Begrenzungslenkung verwenden........................... 163
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Benutzerberechtigung IBSCREN..........oooeiieiiee e 229
i:;:lgrnwﬂlhm ............................................ :g Fahrzeugsymbol
ASSWOTE SICNOM cvvsssvvvssssvrsssrss s FOKUSSIEIEN ..o 22, 114
Benutzerberechtigungen festlegen ........................... 40
Felder
Benutzereinstellungen einblenden oder ausblenden.............................. 114
Datum.......cc..cooveeeeeeiiieeeeeeeeeeeeeeeeee e 28
, S Feld
Regionale Mal3einheiten...............c.ccccoeeenrennn. 29
e 28 OISIOMOM 135
Benutzersteuerung.............cccooeeeieeieeiiiieeiceee 40 Feldgrenze
ANIBGEN ... 136
Bestandsdaten verwalten......................cocceeil 229 auUIZEIChNeN ..., 136
Bestandsmanager verwenden 229 Aufzeichnung unterbrechen.............................. 139
"""""""""""""""" aus Abdeckung erstellen ................................... 140
Betriebsanleitung bearbeiten ..............coooeveeecieieieeeeee 143
BeAUIUNG............cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 1 einzeln I6schen..................ccccccoccvecinennicncccnnee. 143
Mitgeltende Dokumente.....................c.c.c.cccoco...... 1 mit shape-Datei erstellen................................. 139
Verwendete Darstellungen.....................ccc............ 1
Feldgrenzen
Betriebsmeni IOSCREN. ... 149
UBEIDIICK..........oooiioiiiiii 17 Fern-Support
— VEIWENAEGN ... 237
Firmware aktualisieren
Datensicherung ........................................................ 229 GPS—Empfénger ............................................ 59
DAtum SINSTENIEN ..ot 28 FUNKHONSMENDL......ooooe oo 17
Dezimaltrennzeichen andern...................ccccooeeeenl 28 Funkverbindung
Digitale Betriebsanleitung...................cocoovovveverennn. 4 Fern-Support ktiVIeren ....................oeveeeee. 41
EINGANGE. ..., 75  Geschwindigkeit. ... 108
— Geschwindigkeitssimulation ....................c....oooo. 108
GPS-Daten
Fahnenpunkte im Armaturenbrett ...........ocoeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeen, 24
einblenden oder ausblenden............................. 114 ]
KONBIQUITEIEN..........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeere 79 ~ GPS-Drift
Fahnenpunkt setzen ...................ccccccoevvveeninn. 151
Fahnenpunkt KOITIQIEION ... 172
bearbeiten .............ccccccoeeeiieieiiiieiieeeeeee 153 mit Fahnepunkt Korrigieren...............ccoeeeeeenn.... 173
benutzerdefiniert.......................cccoooiiiiiinn 150 OPLONEN ... 172
fiir Gefahrenstellen....................cccccoeeeveeeeen... 149 .
Fir GPS-Drift-KOITOKHUF ............ooooooooooeooo 151 ~ GPS-Empfanger
Batteriebetrieb .............cc.ccccooveeeveeeciieieeieeenenn. 60
Fahrgassen anlegen.................cccccooveieiiiiccncnne. 164 Baudrate einstellen .................c..ccccocovvevveiinnnn. 62
Firmware aktualisieren......................cc.cccccoeeu.... 59
Fahrzeugdaten .
. . WERNIEN ... 58
IMPOITIEIEN. .............coeeeeeiieeeeieeeeeeee e 91
KOPIBIEN ... 92 GPS
FArZEUGFOKUSSIEIUNG oo 22 Ausgang......... e 76
Ausgang konfigurieren...................cccccoeeveeueen.n.. 75
Fahrzeug Eingang .........cccccooeoiiieeiiiiiiiieceieeeeeee 75
QUSWERIEN ................occciiiiiiiiiiie e 90 Geschwindigkeitssimulation............................... 108
Geometrie festlegen................ccccccoeeviivecninen... 88 Informationen abrufen......................ccccccceeen. 177
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Korrekturquelle wéhlen...................cc.cccoeeveenenn. 63
Grenzbereich

AEFINIEIEN ... 143
Grenzlinie

ANIEGEN ... 136

aUIZEICANEN.............coeeeeeeeeeeeeceee e 136

Aufzeichnung unterbrechen............................... 139

aus Abdeckung erstellen .................................. 140

bearbeiten ..............cccccoeveiciiiiiiieiieieeeee, 143

einzeln I6Schen...............cc.cccoevveeeciecicecieenen, 143

mit shape-Datei erstellen.................................. 139

Grenzlinienaufzeichnung

unterbrechen .....................ccccoeeviveeiiiien, 39, 39
Grenzlinien

IBSCREN.........oceeeeeeeeeeeeeeeee e 149
Helligkeit

einstellen .............cccccccoovveeeeeeieiiieieeeeeeeee, 12

MOAUS ... 12
Hilfe

Helfermodus aktivieren ...............cccccoeeeeeeeeeeeean, 46

Schaltflachenbenennungen .....................c.......... 12

Schnellstart................cccccooeiiiiiiiiiiiieee 53
ISOBUS

Arbeitsgerdteerkennung................cc.coceeeuveennnnnn.. 96

ECUerkannt.............cc..ccoooviveeiiiieiiiiiiieeenee, 96
Kamera

Kamera verwenden...................c.cccccoeeeeeeeenn.n. 232

KONFIQUITEIEN............coeeeeieeeeeeeee e 79
Kartenansicht

QUITUTEN ... 113

UBEIBICK. ... 22
Kartenebenen

KONFIQUITEIEN.............oeeeeieeeeeeeeeee e 22
Kartenverschiebung

AKEVIEIEN ... 37
Karte

Ebenenwéhlen...................cc...ccocivvviiiiiiiiinn 114

Perspektive @ndern..............cc.cccoeveeveeecenecnnne. 113

Skala konfigurieren ...............cccccccoeeveeveecneen... 223

VEIgroMBEIN.........ccc.ccocuiiieeeiiiiieeeeeieeeeeeeeeeeeee 113

VerKIBINGIMN ................cc..cooeiiiiieieceeeeeeeeee e 113

verschieben..............c.cccocoeeeiieeciiiceneen. 37, 114
Kennzeichnungspunkt

benutzerdefiniert..................cccccooveiiiiiiiieiien, 150

flir Gefahrenstellen....................cccoceeveveieeeeennn... 149
Kommazahlen Trennzeichen andern........................ 28
Koordinatennetzlinien.............ccccooeeeeeeeiiiiieeeee, 114
Korrektursignal einrichten....................c..coocoei 63
Kurvenspurlinie

Adaptive Linie anlegen....................c..cccc......... 162

ANIEGEN ... 159
Lautstarke andern..............cccccooeviiieiiiccie e 33
LED

Batteriezustand ...................ccccccooeeiiiviiiiiiiie 8

Stromversorgung..............cccccccooeeeeeiiiieiiiie 8
Lenkautomatik

ausschalten...................cccc.ccceovevviiieeiieeeeee 185

einschalten ....................ccccoovveiveeiciiiiiiieie 184

Lenkung kalibrieren....................cccccccovvveeinnaenn. 179

Schaltflache...............c...cccooveiieciieieeeeeeeeeeeee 17

Status abrufen ................cccccoovevvviieeiciieeneen, 180

Statusfenster aktivieren ............ccccocceeeeevevenne... 35

Statusfenster konfigurieren........................c......... 35
Lenkstatus

ADIUTEN..........oooeeeeeeeeeeeeeee e 180
Liniennummern

einblenden oder ausblenden............................. 114
Lizenzen

KONFIQUIIEIEN. ... 43
Mengensteuerung

Miniview verwenden..................c..cccccceveeveennn.. 227

Sollwerte empfangen ................ccccccoeeveeeeenn... 215
MenUs flr Benutzer sperren...........cccccooveeveeeeeeenene.. 40
Miniaturansicht

MAXIMIEIEN ..............ccceiieeiiieeeieeeee e 110

OffION ... 110

SCHIIEREN ..., 112

Netzwerkverbindung
AKEVIBII ... 51
Nutzungsbedingungen ..............ccccccoeeevieiiecce e 9
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OAF-Datei
10BN ... 62
Perspektive
GNABIT.........oooviieieeeeeeee e, 113

Regionale MalReinheiten

Angloamerikanisch................c.ccccccooeeveecneecnnann.. 29

Druckeinheit....................cccoooveiiieiiiiiiiiiee 29

Flacheneinheit.....................ccccooveeiiiiciiiiicee . 29

Geografische Breite /L&nge.................ccc.c....... 29

MELrISCh..........occoeieeieei e 29
Reihenende

Alarm ausgeben.............cc.coceeeveeveecceeeieeeeennn. 78
RemoteControl

AKEVIEIEN ... 41
RTK

CINFICATEN ..., 69
RTK NTRIP

CINFICATEN ..., 71

RTK NTRIP fir AMD53

€INFCALEN ... 73
Ruckwartsfahrt

automatische Erkennung............................ 45, 192
Schaltflachen

Grof3e Gndern..............cccccceeeeeeeiiiiiieieeeeeee 36
Schaltkasten ............ooooooviiiiie e 195
Schnellstart ..o 186
Schnellstart konfigurieren..................ccccocooeevveeeiennn. 53

Schnellzugriffe einrichten

im Universal Terminal........................ccccccoeue.. 189
Screenshots erstellen..............cccoooieeoiiceieeeee, 236
SCU-L Adapter..........coouveoiiiiieeeeeeeee e 215
Setup-Menu

grundlegende Bedienung................cc.cccccven... 26
shape-Datei

flir Grenzlinie ..............ccc..cccooooeeeiiiieeiiieciecee 139

Shortcuts einrichten

im Universal Terminal........................ccccocoeue... 189
Signal

flir Hauptschalter...................cccccocoviieviniien. 107

flir Tankschalter.................ccccccovvvieeeeecieeceennn.. 107

fiir Teilbreiten................ccccoveeeeceeeeeceeeeeceeeenn, 107
Skala

KONFIQUITEIEN............cveeeeieeiieeeeeeeeee 223
Software aktualisieren................c..ccocoeeeviiiicne. 85
Sprache

BNOBIN.........coveeeeeee e 9
Sprache andern .............cccocoooeviiicieceeeeeee 27
Spulinien

Adaptive Kurvenspurlinien anlegen................... 162
Spurabweichung

Lichtbalken kontrollieren .................c..cc........... 169

Mit Armaturenbrett kontrollieren....................... 170
Spurfuhrung

Automatisches Lenken aktivieren........................ 50

Fahrgassen aktivieren.................c..ccccceeeeveenen.. 48

ISOBUS-Fahrgassensteuerung aktivieren.......... 49

Spurlinie an Feldgrenze aktivieren..................... 48
Spurlinien

A-B Linie manuell anlegen................................ 157

auf Fahrzeugposition verschieben..................... 176

Gerade A-B Linie anlegen.................c...ccc......... 156

KOITIQIEIEN ... 175

Kurvenspurlinien anlegen ..............ccccccccoueue..... 159

IGSCREN..........ooieieeeceeee e 229

schrittweise verschieben......................cc........... 175

SPEICREIN ... 177

Spurabweichung mit Armaturenbrett kontrol-

JIOIEN ..., 170

Spurabweichung mit Lichtbalken kontrollieren.. 169

Spurlinien wiederverwenden.............................. 167

um angegebene Lénge verschieben................. 176

Spurlinien verwenden

Begrenzungslenkung ..................ccccccooeeviveen.. 163
Fahrgassen..............ccccooeeciiieeciiiiiiieceee 164
Kreisspurlinien anlegen..................cccccccccuoou... 161
System 150 Dateilibertragung .............ccccccevvevennennn... 35

Tasc Controller

Nummer festlegen................cc.ccccovvveeveeceeceeennnn. 83
TASKDATAXML ..o 125
Tastentdne...........cccooveeieiieieece e 33
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TC-Nummer

FESHEGEN ... 83
Teilbreitenschaltung

auEtomatiSCh ..............ccc.cocoeiiiiiiieiieeeeeee 195

manuell................ccccoooeeiieeiiiiiei e 193
Teilbreitenstatus.............ccocoiieiviiii 195
Terminal

einschalten ....................cccccoeeeiieeiiiiiiieeeeee 9
Uhrzeiteinstellen................ccccccooooiiiiiii 28

Universal Terminal

Nummer festlegen................cc.cccovvvveveeceecneennn. 81

Pool-Cache I&schen...............cccccccocvvevivecneecn, 82

VEIWENAEN ... 186
UPGrade ........oooveiiiieeceeeee e 85
UT-Nummer

FESHEQEN ... 81
uT

VEIWENAEN ... 186

Variable Ausbringmenge
QNZEIGEN ... 220

Variable Mengensteuerung

Applikationskarte..............c..cccccoeeveeveecieeiennn, 205

auf Karte anzeigen...................ccccccceven. 221, 222
Virtuelle Teilbreitenschalter.................c...ccccocoeenl 22
Vorgewende einrichten................c.cccoeeiiieeenenn. 145
VRC

Karte Wéhlen..............c..ccccccovvvieiiieeiieaceeannene. 222

siehe auch variable Mengensteuerung............. 205
Warnmeldung

allgemein ...............cc.ccooevveeieciecieieeeee e 14

nachdem Start................cc.cccoovveiiceieiceeeeee, 9

Universal Terminal................cc.ccccooveveiecieaennnn.. 14
Wendemandver anlegen................ccooeeeeieeeecncen, 165
WLAN einrichten.................cccco oo 51
ZOOM ... 113

Zusatzschaltflachen einrichten

im Universal Terminal....................c...cccccceeue.. 189
Uberlappung einstellen..............cccooveveeeeeeeeeeenn. 102
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